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ROZHOVOR

S JAROSLAVEM ACHABEM HAIDLEREM

Viktor Slajchrt

Jde prase, jde.

Je Cerné, beztvaré a bledé.
Odkudsi kamsi jeho cesta vede
a konéi kdovikde.

Jde prase. Oblak riiZovy
vali se $edi mracen,
ostrov, jenz hledd ostrovy,
aby je zmdcel pldacem.

Odkudsi kamsi prase jde,

rochd se k lidem $irou zemi,

k tém Stastnym i k tém ublizenym.
Odkudsi kamsi... VZdycky zde.

Jde prase. Tézkym krokem duni
po pavucindch cest.

Cekd nari ostrd cepel luny

a zutivy hlad hvézd.

Pomaly pohyb (Dauphin 1998)
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LITERARNI OBTYDENIK

foto archivJ. A. H.

Jaroslav Achab Haidler (nar. 1958 ve Frydlantu), divadelnik, novinar a prekladatel, se vyuéil spojovym mechanikem, pozdéji studoval rustinu, néméinu,
hebrejstinu, historii a judaismus, stal se praktikujicim Zidem. Vénuje se dokumentaci Zidovskych hibitovii v Cechach a na Moravé. K divadlu se dostal jako
kulisak v brnénském Divadle bratfi Mrstikii, od roku 1989 piisobi v Cinohernim studiu v Usti nad Labem. V beznu 2011 jej spravni rada divadla odvolala
z postu feditele pro jeho kritiku vedeni mésta. PreloZil nasledujici knihy: Klaushernd Vollmar: Sila smii (Nakladatelstvi Tomase Janecka, 1995), M. R. D. Foot:
SOE - stru¢né historie Utvaru zvistnich operaci 1940-46 (Bonus A, 1997), Josef Holub: ﬁerveni Nepomuk (Albis International, 1998), L. N. Stolovi¢: Zidé
Zertuji (Doplnek, 2001), Fanny Neuda: Hodiny zhoZnosti (Respekt a tolerance, 2008), chasidskeé pribéhy Veprozrout Moske (Pracheniské o.s., 2009) aj.

Letosni za¥i se neslo ve znameni pro-
testi regiondlnich divadel, jimiz se
jednotlivé soubory snazily upozornit
na nedostate¢nou finanéni podporu ze
strany statu, coz ¥adu z nich muaze p¥i-
vést k zaniku. Jak jste na tom v ustec-
kém Cinohernim studiu?

J4 mam pocit, ze jesté tak rok az dva
vydrzime, ale rozhodné si uz asi tak patnact
let nemtzeme moc piskat. Ono totiz jde
o kulturni politiku ve smyslu budeme ukra-
jovat, co se dd, ale tiplné je nezrusime, protoze
to by byla politickd chyba. Bylo by asi lepsi,
kdyby si ti moud#i a nemoud#i, ktefi o nés
rozhoduji, zjistili tfeba néjakym poloaudi-
tem mandatorni potfeby divadel a pak po
evropském vzoru fekli: Dobrd, kdyz my (stdt)
ddvdme penize, tak po vds chceme, abyste méli

takové a takové procento sobésta¢nosti. Nema
smysl, pokud méstonebokrajzaplatidivadlo,
aby jesté pak divadlo chtélo po lidech, kteti
na né dali ¢ast svych dani, pétistovku nebo
tisicovku za predstaveni. Pokud se udéla
nékde pfedstaveni, z kterého je ,médénka,
jako jsou naptiklad prazské muzikaly, tak
tam to kazdy jednou za Zivot rdd d4, ale
standardné by se kultura méla pohybovat
teknéme v socidlnich cenach. Druhou véci
je uvédomit si, koho to konkrétni divadlo
obsluhuje. Jednotliva oblastni divadla totiZ
neobsluhuji jen divdky své obce, takze by
néjaké finance mély prichazet i z krajského
stupné statni spravy. Treti véci je, Ze dokud
nebylo rozkradeno, tak 0,37 % z toho, s ¢im
mésto Usti nad Labem hospodatilo, §lo
na na$e divadlo. Hodime-li to do é&isel, tak

mésto ma fiskalni p¥ijmy za poslednich
deset let v rozméru 1,3-1,5 miliardy korun
ro¢né a my pottebujeme ro¢né asi 14,5 milio-
nu. To je prece titérna ¢ast.

Co jsou pro divadlo ,mandatorni po-
tieby“?

To jsou vydaje, ptes které ztizovatel, tedy
mésto nebo kraj, nemuze jit. Jestlize potte-
bujeme 14,5 milionu a dostaneme 10, tak
se to promitne naptiklad do nasi schop-
nosti cestovat po republice, protoze nejsme
schopni zaplatit nidklady, nebo do nasi
schopnosti vytvofit estetickou inscenaci.



DVAKRAT

SANDA A BASEN

Ptipad Michala §andy (nar. 1965)

neni jednoduchy. Podle ranych basni,

jak naznacuje vybor Remington pod

posteli (Protis, 2009), se autor chtél
napted stit ¢eskym Bukowskim; drsnost
jeho amerického vzoru - a animdlné pojaté
trojtéma pohlavi, alkoholu a jidla — tu ve
spojeni s ¢eskymi redliemi dostala trochu
silacky a provinéné toporny pfizvuk, taky
vsak jakoby vétsi sebeironicky odstup. Po
svahu hovorové feéi, jejimuz spadu se
autor s chuti oddaval a jiz se sbératelskym
zaujetim odposlouchaval z hospod i z byt
a pavladi, zaroveri basné klouzaly k prozaic-
kému li¢eni, vlévaly se do jazyka a meandri
anekdotickych vypravéni.

Od pocétku tu vsak bylo i néco dalsiho,
pokuseni takzvaného literdrniho experi-
mentu. Zcela prvni Sandova knizka, stoa
(KIC, Brno 1994), kombinovala text s gra-
fickou hrou na zpisob ideograml nebo
lettristickych vzorcQ; i zdznamy a parafraze
odposlouchanych hovord plsobily zirover
s ,hrabalovskou“ bezprostfednosti a na
druhou, jako (,kolafovsky®) kolazovy citat
cizorodého materidlu, jenz smysl textu
,boiné“ posouva. Zvlast nazorné pak Sanda
tuto polohu rozvinul ve tfech prozaickych
svazcich vydanych nakladatelstvim Petrov,
Blues 1890-1940 (2000), Obecni radni Sto-
klasné Lhoty vydrazivsi za 37 K¢ vycpaného
jezevce pro potreby skolniho kabinetu (2001)
a Sudamerickd romance (2003); citat a para-

SANDOVA CISTIRNA
POKAZDE JINAK

Pted nékolika lety o knize jednoho
¢eského spisovatele napsali, ze je to
jako dvanacté album Karla Gotta,
jinymi slovy z hlediska fanouska
jde o dalsi fadovku, kde se mistr drzi vice-
méné predem dané linky a nikdo nebude
zklaman ani piekvapen. Ctenafe Michala
Sandy tato mil4 & trpka zkusenost miji.

Téméi kazdé Sandovo dilo je jiné. Zjevné
nejde o zadné ?adné vyboje smérem
kupfedu. Nemuzeme ¢ekat, Ze by se Michal
Sanda kamkoli takzvané posunul. Leda, ano,
sméle mohu prohlasit, Ze je stale vypsanéjsi,
zdatnéjsi a trdluje kolem nés. Tomu ostatné
napovida s. 95 Sandovy posledni knihy. Na
fotografii na této strané autor silné ptipo-
mind britského herce Nigela Terryho - pred-
stavitele kréle Artuge z legendarniho Excali-
buru Johna Boormana. Neklidny kral Artus
~ Sanda. Odpustte toto filmové p¥irovnani,
ale nemtzu si pomoci. Ba i samotna kniha
Sebrané spi si ma po vzoru DVD slavnych
filma bonus — kratky spisek nazvany Hefman
Frankl: O $amanech. Ten se od zbytku knihy
ligi barvou stranek (jsou slastné zazloutlé).
Ctenate napadne, Ze snad jde o nevtiravy
pokus nakladatele Petra Stengla upozornit
na dalsi knihu. Le¢ po precteni vlastni knihy
Sandovy (vytisténé na bilych strankach) je
jasno: jedno jsou lovec $amant (a p¥ibéht)
Frankl a autor povidky Smrt krdsnych bdsni,
v niZz se vl¢ak Holan lovici maso pro zidov-
ské déti stava basnikem Holanem konajicim
obdobnou sluzbu.

Tam, kde by se jini snazili napodobit
Daniila Charmse, Sanda sazi wernischovské
Bedrichy a Déttichy a spol. Odkazem na Wer-
nische je uZ ostatné samotny nazev knihy:
Wernisch ma Sezrané spisy, Sanda Sebrané
spi si. Sandova knizka stfidd htmorné
vyhrocené mikropovidky (které miZeme
oznatit jako ,kurz-kurzgeschichten®), glosy
& recenze na knihy pratel, umné, neumné
i zaumné basné, mikrodramata a , kecanice®.
Tyto ,kecanice” (uzivim vyrazu s odkazem na
stejnojmennou knihu Michala Sandy z roku
2006) jako podzinr mikropovidky dovedl
Sanda témét k dokonalosti najmé v kecanici
hajzlbaby v povidce Pane boze, dej mi zna-
meni a jd snad ddam ty t¥i koruny na modleni.
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fraze tu také oteviené ,zliterarnély®, knihy
si vypujily jazyk z nau¢né encyklopedie,
mistni kroniky a cestopisnych memoari.
Volna trilogie, jiz spolu tvoti, zvyraz-
nila fakt, e Sandovo psani neni prostym
- a ,transparentnim” - sdélovinim vagni
Jlidské zkugenosti®, ale Ze za nim je trvale
ptitomné védomi textu jako svébytné reality,
ktera k psani i jeho sdileni nerozlu¢né patti
a jejich fiktivni priazraénost relativizuje.
Pravé experimentalni poloha Sandovy
tvorby ji pritom uchovidvd i bdasnickou
dimenzi, nebo ji asponl udrzuje v blizkosti
poesie. Osobné je to pro mne zvl4st ¢itelné
z jeho Kecanic (Protis, 2006). V kratkych
proézach, z nichZ sestivaji, sice pretrvava
»tvrdé chlapska“ sebestylizace a la Bukowski
i programové vulgarni jazyk, situace sycené
viednimi, zvlast trividlnimi a sordidnimi
detaily se rovnéz rozjizdéji jako viceméné
banalni, napil smé$né a naptl tristni
anekdoty a ptihody. V prubéhu textu vak
dochazi k matoucimu a zrddnému skluzu,
jakoby postiZen nahlou ztritou paméti se
text od sebe odvraci a ostrym st¥tihem nebo
pozvolnou prolinackou se propada k jinym
textm, obrazim, moznym pi#ibéham,
nameésicné nepfitomnym gestem pootvird
oponu jiného jevi§té a prostoru. Svalnaté
vypravéni se stavd kiehkou basni v proéze,
kazdodenni banalita se zrddnym protace-
nim v sobé méni v preludny vir: ,zkracujete
si to pres pole do tFesriovky na tesné a samd
Zebr. obejit to pres ndves napadne kdejakyho
fiumu jenomze zas neprojdete pres koné co se

V nékterych kecanicich bohuzel vrstvi p#ilis
mnoho komickych figur na sebe ku skodé
véci - viz povidka Elegie?. Slovni hti¢ky typu
+Elegiobanka“ se neslu¢uji s jadrnou promlu-
vou mluv¢iho. Ale snad pravé tyto drobné
nesrovnalosti davaji vyniknout skute¢nym
skvostiim. Namatkou uvedu tuto ,sekvenci®,
kterd je v duchu $andovské poetiky zaroven
vytrzend i nevytrZzend z kontextu povidky
Nes mysl: ,,(...) bratr Marenda ji drapnul za pii-
Candu kvikla a v disledku se pendrek stalo ovsem
kam ji odnést jsme neméli dnung proto jsme s ni
U Tygra flaknuli pred pipu a Rudlo rozto¢ ndm
Ctyri budvary!” Na prvni nahlédnuti do knihy
se zdajii Sandovy grafické hratky nadbyte¢né
— slovy teplické punkové kapely Koneckonctl
JvSechno uz tu jednou bylo, pfehnand tiseri i zou-
fald snaha®, ale medle ¢tenédte dovede vyvést
ze zabéhnutych cest ¢teni - v ,pfibéhu jedné
bdsné“ Rim, 28. 7. 2012 a povidce Holmenkol-
len. Ta je podle mého vedle Brikciova latin-
ského komentafe zdpasu NHL (vzpometime
slavny hystericky vykf#ik: ,Esposito ante por-
tas“) nejvice sugestivnim literdrnim prevo-
dem sportovni udalosti. V ptipadé Sandové
jde o zévod bézkat a v tomto podani - gra-
ficky doplnéném znaky II (stopa lyznika
v béhu) a V (stopa lyznika v kopci) — nepochy-
buji, Ze by i trojici medailista Bauer, Cologna
a Northug Zivé ptipomnéla ony okamziky
vypéti a nasledného triumfu.

Obvykle se konstatuje, Ze talent toho kte-
rého soudruha spotiva teknéme v lyrickych
popisech ¢ precizné podanych konjunktu-
ralnich tématech. U Sandy nic podobného
#ici nelze. Sanda je predev&im mistr kratké
prozy a jako autor dokdze vytvofit neuza-
viratelné celky ¢i svéty (zde mam na mysli
najmeé jeho Sudamerickou romanci), v nichz
jeho texty dokonale funguji. DileZité je
védét, Ze jedno ¢teni zdaleka nestadi. I kdyz
se tyto texty mohou zdat jako pierrerichar-
dovské blazniviny, paté, nebo tieba i desaté
¢teni odhali ¢tenédfi dalsi pasti, do kterych
se pti povrchnim c¢teni nechal lapit. Zde
vsak ty pasti, do nichZ jsem se sam lapil, ze
ztejmych divodl vypisovat nebudu.

Piedpokladam, Ze na Sandovu hlavu se
snese fada vytek na téma, Ze jednotliva &isla
v knize jsou kazdy pes jina ves, ¢ jak se to
tik4. Tuto namitku v8ak povazuji za obso-
letni. Sanda, jisté i za vydatné redaktorské
pomoci Jakuba Sofara, sestavil vertigonalni

MICHAL SANDA: SEBRANE SPi SI.
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utrhali od oprati od zeb¥ifidkil. aZ se vridtite
z tresni ¢ihnéte se mi na barometr v Cervenci
nezaprsi-li pro ty koné seno.”

Kniha Sebrané spi si bohuzel tak invenéni
neni, vrchol Sandovy tvorby jisté nepted-
stavuje. Sanda je nicméné skute¢ny autor
a ma za sebou dost bohaté a osobni dilo,
aby i novy svazek nabyl plného smyslu aZ na

(pro jiné tfeba barvity, pro dalsi patafy-
zicky, enigmaticky, dramaticky, kitaltovni)
vybor ze svych dosud spicich textd. Tak
je ¢tenaf vtazen do realistického ptibéhu
o dvou vykutéalenych raubitich typu Paula
Newmana a Toma Cruise v Barvé penéz
(povidka Bdda) a o nékolik strinek poz-
déji nevéticné sleduje zdpas Hemingwaye
s me¢ounem - v povidce Fiesta (a mote).
Sympaticka je Sandova snaha znovu vpous-
tét do recisté Nasi pani ¢estiny slova povyt-
ce uzce odbornd a mizejici, prastary slang,
zapomenuté 3pilce (,pucifous”, ,luntdrdt®).
Nepochybné si po hospodich a jinych pro-
vozovnach Sanda krmi usi a sleduje (jako
spravny rybaf, ktery se o chov stard), jak
se kterd verbdlni rybka uchytila. Zaroven
je patrné, ze Sanda své texty nezahluduje
slovni vatou, Ze je dtikladné disti.

K tomu, Ze Sandovy Sebrané spi si jsou pes-
tré, jsem jiz hodil do placu nékolik bravurné
formulovanych sentenci. Kazdy si ptijde na
své. Dokonce i pro ptipad, Ze by knihu ote-
viela nékterd z hlasnych trub angaZované
literatury, je zde nékolik podnétnych mys-
lenek pro rozvijeni diskurzu. Tak ptikladné
hned na strané pét autor pise: ,,Chrrr! Chrrr!
Chrrr! Chrrrl Chrrr... Inu, Sanda rad riskuje
a rad experimentuje, a jak ¥ika jedna z jeho

INZERCE

PETR STENGL, PRAHA 2012 @
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jeho pozadi. Komponenty dila se tu jaksi od
sebe znovu oddélily, v té izolaci jako by se
zarovenl seschly do rudimentarni podoby;
zatimco (prevazujici) prézy — zahrnujici
i drobné recenze - se sousttedi na anekdoty,
jez pracné dovadéji az k jakztakz vtipnym
pointdm, basné jsou zredukovany na jakysi
skelet nebo abstrahujici vzorec. Ze sonetu
zbyly jen kone¢né rymy, vidina v Rimé
zahlédnutych starcd v derném, jejichz
daleky pohled vzbudil v autorovi zjevnou
chut prodlouzit jej vlastnim snénim, se
nakonec bezmocné proméni jen ve sloupec
pismen skladajicich sude popisnou véty;
jediny chaby ,pfesah” tu spoc¢iva ve slovni
hte se jménem meésta: ,sta / Rim/u/z/i
nlel/d/o/z/Rim"

I za tou redukci tu nicméné dal trva San-
dova potteba basné, tfeba jaksi na zaptenou
a co pouhy odkaz, ziroveii k basni a k textu-
experimentu. Také principy dila jako celku
se zdaji byt v knize shrnuty do krajniho
gesta — ohlasuje to uZ jeji ndzev —, malem
sebenicivé definitivniho: jako by jim autor
pod sebou podrizel zidli, nebo aspon to,
co predchazi, podtrhival k zivéretnému
souctu. I tim nicméné k dilu jesté néco pti-
dava a rozsituje jeho sdéleni o dalsi, byt
»posledni® vyznamové odstiny; k Sandov;'/m
ctnostem patfi nesporné i to, Ze se v psani
neopakuje, ale vzdy znovu, s tym# arsena-
lem osobnich prosttedkd, se v ném nasa-
zuje. Bylo by jisté potésujici, kdyby p#isté po
minimalismu Spi si zas napsal i par basni.

Petr Krdl

postav: ,(...) i prohra je hra, jenom neni tak ve-
seld.”

Navzdory vSemu, co zde bylo feceno, je
Sanda objektivni pozorovatel nasich Zivoti.
Stadi si preéist povidky jako Ve vesnici Unara,
Sumec a predevsim Neni dobré mit presné
spocitané velbloudy v karavané, coZ je maly
arcikam. Omlouvdm se pfedem, Ze prozra-
dim pointu této povidky, ale nelze mi jinak,
musim ocitovat posledni vétu: ,,(...) miZe
vdm cestou v pousti jeden zemftit a potom by
vdm chybél, tvrdi Tuaregové.“ A jelikoz pochy-
buji, ze by Sandovi prozrazovali Tuaregové
své know-how, musi byt Sanda naramny
empat. Tuto schopnost indikuji i jeho ,keca-
nice“. Vsadil bych se, zZe je dtive, nez si je
piepise, dramaticky pfednési pfed zrcadlem.
Cini tak mimo jiné i dé¢insky basnik Tomas
Reznicek, jehoz poetice je Sanda misty velmi
blizky, coz vynikne, ¢teme-li jeho texty
nahlas. Jaka to zahadna shoda: dekrepidni
velkoméstsky floutek a poctivy severocesky
ajznbonidk a ornitolog! Ale ziistarime radéji
u domnének, které k literarné kritické praxi
patti. Domnivam se tedy, Ze pravé schop-
nost empatie, nejen dobfe Zivené ucho
a hbitd ruka zapisovatelka odposlechnu-
tého, je specielnim talentem Michala Sandy.

Patrik Linhart
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Je to k nevite, ale tuto prézu napsal Spiso-
vatel. Budeme-li tedy za Spisovatele povaZo-
vat nékoho, kdo je pry posedly psanim, ma
velké literarni ambice a zjevné se domniva,
Ze byt spisovatelem je to nejvyssi, ¢eho lze
dosdhnout - sebe sama pak povazuje témé¥
za mesidde. Pritomnou knihu tak maZeme
vlastné chapat jako legitimaci: dukaz, ze
Daniel Krhut uz Spisovatelem opravdu je!

No, pfejme mu to. Zvlasté, kdyz z datace
textl, z vypravécovych ptimych vyjadreni
i ze zavéretného rozsdhlého Podékovdni je
patrné, jakou ndmahu musel vynalozit, nez
nasel ochotného vydavatele a kniha po tadé
uprav koneéné vysla. Jestlize ted ale autor
ocekava, ze svym Psanim zbofi svét, mam
pro né smutnou zpravu — nezboti. Jeho
kniha jen rozmnozila pocet potidténych
stran, které nevstoupi do paméti ceské lite-
ratury.

Daniel Krhut ¢tend#am piedlozil soubor
povidek sloZeny ze dvou &asti. Prvni z nich
dal knize titul a je konciznéjsi, tematicky
a tvarové celistvéj$i. Druhy se nese ve stej-
ném myslenkovém ténu, ale pisobi jako
vybor z dalsi tvorby. Zikladnim tématem
obou ¢asti je autor sdm. V textu povidek
a v doprovodnych textech na obdlce je proto
¢tena¥ nékolikrit vyslovné informovan, ze
autor a vypravél, pojmenovany Eduard
Remody, jedno jsou, neb jde o knihu hodné
autobiografickou.

Krhutovi nelze upftit jisty literdrni talent,
tedy schopnost sklddat slova do ptisobivych
fetézcl. Svym naturelem je ovSem spise
lyrik neZ epik - svét kolem sebe nevnima
a nevyjadfuje jako déje a ptibéhy, jez smé-
tuji odnékud nékam, ale spige jako stavy
mysli a apriorni hodnotové soudy. Zakladni

JEDNA OTAZKA PRO

Stojite za festivalem malych naklada-
teli TaBook, ktery probéhne v Tabote
ve dnech 5.-6. fijna 2012. S jakym cilem
jste festival zakladali a kam by se mél
ubirat do budoucna?

Pfirozené navazuje na spole¢né aktivity
nékterych malych nakladateld v minulych
letech (spole¢ny stinek na veletrhu Svét
knihy, Knizni Mikula$e a naposledy také Kni-
hex na Naplavce). Kdysi jsem byla pozvana
na maly festival do Parmy (byl samoztejmé
o dost vétsi nez ten nas). Setkala jsem se
tam neformdalné se viemi dilezitymi evrop-
skymi nakladateli a zidroven jsem vidéla, jak
mésto festivalem skute¢né oZilo.

R4di bychom, aby festival ptredevsim
poskytl prostor pro setkani: setkd se tu
(alespori doufam) laicka i odborné vetejnost
s produkci malych kvalitnich nakladatelstvi,
s nakladateli i jejich autory, ale také — a to
je neméné dilezité — Cesti a zahrani¢ni (Slo-
vensko, Polsko, Francie, Madarsko) nakla-
datelé mezi sebou. R4adi bychom k produkci

opozici ptitom vidi mezi viastnim vzdcnym
jd a tim blbym, pitomym a nudnym svétem,
ktery tohoto jd neni hoden.

Nedokizu posoudit, nakolik jsou auto-
rem vyjadfované nizory vyrazem autentic-
kého prozivani Zivota, obavam se vsak, Ze
je to jen hodné zazita autostylizace, vyrus-
tajici z pfedstavy, Zze pravé na toto Ceskd
literatura ¢ekd. Uz v prvnich dvou textech
souboru se tak Krhutiv autobiograficky
vypravéc prezentuje jako brnénsk4 varianta
beatnika, tedy jako ¢lovék, jenZ se ve jménu
vys$8ich hodnot programové odmitd zata-
dit do tzv. normélniho Zivota a opovrhuje
viemi, co se oddavaji stereotypu kazdoden-
nosti a nié¢i svou individualitu ve stupidnich
zaméstnanich. Despekt ke hloupému lid-
stvu, co se pachti za prachama, majetkem,
kariérou ¢ dokonce nééim tak stupidnim,
jako je rodina, dava Krhutovi pocit vlastni
vyjimecnosti a jedine¢nosti. Autor vsak jde
dél a v patrné nejuptimnéjsim textu knihy
(Ukryt paserdka sni1) se stylizuje ve velkého
guru, v tajemného emisara ve svété Sedi a ste-
reotypu, jenz svymi literdrnimi sny pfinese
lidstvu sp4su. A protoze takova sebeprezen-
tace potfebuje alespori naznak pozitivniho
programu, spontidnni kritické odmitani
soudobého kapitalismu Krhut transmutuje
v hldséni protokomunistickych vizi $tastné
spole¢nosti, v niz uz ¢lovék nebude otro¢en
trhem, vyrobou a délbou prace, ale bude
moci Zit naplno a tvotivé podle svobodné
volby.

Krhut tusi, Ze je to jen sen, ¢i spiSe jen
takovd roztomild provokace, jejimZz pro-
stfednictvim ma nonkonformita jeho auto-
biografického vypravéce dostat piisluiné
grady. Kazdy ptrece vi, Ze spisovatel, ktery

TEREZU HORVATHOVOU
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malych a stfednich nakladateld p#itdhli
pozornost predevsim odborné vefejnosti:
knihovnikd, uditeld, knihkupct, novindfa...
Myslim si, stejné jako Jan Sulc, dlouholety
redaktor a editor Torstu, ze prace nékte-
rych malych kvalitnich nakladateld, a¢ pro
mnohé mélo viditeln, je fenomendlni a je
skute¢nym pilitem soulasné zivé kultury.
Festival m4 samoziejmé také ozivit tibor-
skou kulturu. Ne nijak kamenné: kromé vel-
kého festivalového stanu bude doprovodny
program festivalu — autorska ¢teni, vystavy,
divadlo, kulaté stoly, debaty - probihat
v tdborskych kavarnach, galeriich, knih-
kupectvich, spoletenském domé Stfelnice,
v Méstské knihovné, Husitském muzeu
i ve vylohach... zkratka mésto ozije na dva
dny literaturou. P#isti roky bychom neradi
néjak expandovali a zvétsovali se: chceme
zachovat maly, komorni charakter festivalu
a soustfedéné se ve spolupraci s nakladateli
zamé¥it na néktera dalezitd témata.

ant, mis
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je hodné nonkonformni a hodné machruje
se slovy, jako je naptiklad ta svoboda, bude
dtive nebo pozdéji i hodné slavny. Alespori
jako Bukowski nebo sdm Kerouac.

Problém tkvi oviem v tom, Ze Krhutova
kniha by se nikdy nemohla jmenovat Na
cesté — doporucoval bych spise titul Na
Zidli. Nebot tento autor nikam nemi¥{ a nic
nehleda, ale jen poposedidvad po barech
a hospodach. Jeho vzpoura proti establish-
mentu pak spociva ve vife, Ze popsdnim
tohoto poposedani se lze stit mimorad-
nym. Nonkonformita Krhutova vypravéce
a hrdiny je navic velmi konformni a pted-
vidatelna. Soustfeduje se do nékolika malo
znakd: do chlastu, koketovani s drogami
a opovrzlivého zachazeni s Zenami, z nichZ
autorovi za pt¥ibéh stoji jen ty nestastnice,
které vypravédi nedaji. Jako jednoznalné
pozitivum, jeZ ma byt opakem $edivé kazdo-
dennosti, ptizna¢né vystupuje cesta jinam,
tedy unik do jinych zem{ a mést, kde je 1épe.
Jde ovSem jen o vnéjskové gesto, nebot pti
Cetbé Krhutovych préz nelze ptehlédnout,
Ze vypravéciv vztah k cizim zemim a més-
tam je mnohem vlaznéjsi, nez predstira. Je
vlastné dosti podobny jeho vztahu k Zenam.
I po nich chce, aby pohotové roztahovaly
nohy, ale jen proto, aby mohl vyhlasit, Ze
v nich byl, nikoliv proto, Ze by si to néjak
uzival - ted a tady. Zeny a cizi zemé jsou
u Krhuta vzdy v pozici atrakce, ktera je ex.
Jeho vypravé¢ nema potfebu hledat, pozna-
vat a nechat se prekvapovat. Je pojat jako
znudény undergroundovy bonvivin, ktery
predem vi, Zze véechno to kolem nis je stile
stejné trapné a nezajimavé a jediny zptsob,
jak si toho ¢lovék muze uzit, je pti psani nad
tim vynést sviij ,zdrcujici“ odsudek.

ZASLANO

EVA KLiCOVA NA HRAD!

V minulych ¢islech Hostu a Tvaru jsme si
mohli pretist dvé zajimavé polemiky - od
Stanislava Dvorského a Adama Borzite -
s recenzemi Evy Kli¢ové. Polemiky podobné
sijako vejce vejci. Vzdycky jsem se domnival,
ze pro dilo samotné je prospéiné, je-li pro-
prdno a provétrano nemilosrdné ze viech
stran. A ¢m vic protichtidnych nazord, tim
lépe. Patrné je tomu jinak.

Cim se Eva Kli¢ova provinila? Tim hlav-
nim zlo¢inem je, Ze se odmitla podvolit
populdrnimu stddnimu klanéni a predlozila
radikédlné odli$né nazory. Vyslovila se proti
vétsiné. Za takové provinéni je v feském
literarnim hajemstvi trest smrti. Takovy
zloéin je srovnatelny s vlastizradou. Jestlize
se Evé Kli¢ové podatilo nase basnictvo roz-
palit do béloruda, pak ji za to ptislugi metal.

Zajimavi je ukazka dogmatické argumen-
tace.

Dvorsky: ,Kdyz se totiz potddaji (...) ne-
uvétitelné intelektudlni tance velmi hrubého
a povrchniho raZeni...“ ,MlZny a nelisty zpu-
sob kritiky poklddd zfejmé Eva Kli¢ovd za legi-
timni a slusny...“ ,Nevime, co kde zaslechla,
co a jak po svém pochopila nebo na¢ p#i tom
nardzi, nicméné nase literdrni kriticka se roz-
hodla, jak vidno, o sto osmdesdt stupriil oto¢it
ve své fantazii dokonce celé bdsnikovo dilo...”
LSama svym jurodivym kouskem nepopsatelné
oslnéna...“ ,Knihu jen prolistovala, ale &ist ji,
skutecné ji ¢ist (a porozumét psanému textu)
se ji nedatilo a nedatilo...“ ,U nasi literdrni kri-
ticky jde o trochu jinou argumentaci (ladénou
spise »neoliberalisticky«)...

Borzi¢: ,Myslenkovy skvost zminéné dd-
my...“ ,Myslenkovy svét Evy Klicové je rafi-
nované pt¥imocary...“ ,Zpiisob, jak ona sama
¢te Krdlovu knihu, je zcestny...“ ,Klicovd si
s bdsnickymi texty nevirady... ,Recenzentské
manyry Evy Klicové prozrazuji jen Spatné skry-
vanou neoliberdlni ideologii a pochybny vkus.”

Summa summarum: Eva Kli¢ova lautr nic
nechépe, tzn. nechédpe spravné, tzn. nechdpe
tim jedinym nezpochybnitelné moznym zpu-
sobem. Navic se v jejim p¥ipadé jedna o neo-

Vnéj$im projevem tohoto undergroun-
dového bonvivanstvi je neschopnost nava-
zat s kymkoli jakékoli normaélni vztahy.
Krhutav vypravél povaZuje za nezajimavé
a zaménitelné jednotky nejen Zeny, ale de
facto vechny lidi. Rodina se mu scvrkla
jen na nékolik zminek o otravné matce
(ktera jej patrné Zivi, aby nebyl obtéZovan
praci a mohl se vénovat tvorbé). Za ptitele
pak povazuje kazdého, kdo s nim vyse-
dava v hospodé - ovem jen tak dlouho,
dokud sedi na vedlejsi zidli. A chlasta-li
takova figurka s autorovym druhym jd
dostate¢né dlouho, mtZe se dokonce stat
literdrni postavou. Nebot psani prézy pry
sem tam potfebuje i néjaky ten p#ibéh.
Kdyz uZz jeden nemizZe mluvit potrad jen
0 sobé, mize se alesponi pfedstavit jako
davérny ptitel dévkara, notorikd, fetdka
a jinych obdobnych neptizptusobivych
typka.

Hlavni potiz Krhuta v$ak neni v tom, ze
pise o sobé, nybrz v tom, Ze jeho autobio-
graficky vypravéc neni schopen si uvédomit
to nejpodstatnéjsi: to, Ze ta prazdnota, kte-
rou citi a kterou nesnasi u okolniho svéta, je
jeho vlastni.

Tugim, ze u Wedekinda lze najit postavu
spisovatele, jenz peclivé popisoval svét
svych zndmych v nadéji, ze tim poda auten-
ticky obraz Zivota takového, jaky je. A kdyz
jeho knihu recenzenti tvrdé zkritizovali,
nevidél chybu ve svych malych literarnich
schopnostech, nybrz $el a pfedobrazim
svych postav vynadal, Ze Ziji tak $patné, ze
se to ani do literatury nehodi. V tomto ma
Krhut ovSem jednu velkou vyhodu: bude
moci naddvat jen sidm sobé.

Pavel Janousek

liberarni fanaticku. Ceské literarnékritické
prostfedi je choré, pokud odliné nazory
dokaZou u druhych vyvolat tak vzteklé reakce.
A v ptipadech nazorové stadni vétsiny plati:
Nic neZ nizor na vé¢né ¢asy a nikdy jinak!

Na jednéch internetovych webovych
strankach vénujicich se filmové kritice se
muzeme v komentéatich k filmu Americkd
krdsa doé¢ist jen a jen samou nekritickou
chvélu a obdiv. Pouze jeden jediny komen-
taf je radikalné odlisny tim, ze demaskuje
film coby totédlni ky¢ a klisé, coby skrytou
¢irou propagandu. Od obdivovateld filmu
véak nenajdeme ani jednu jedinou urdzku
na adresu kritického hlasu. Zit a nechat #it.

Nebylo by od obou roz¢ilenych basniki
gentlemanské (obzvlast v ptipadu tykaji-
ciho se ddmy) a méné k¥upanské povznést
se nad infantility typu kdyz vona si zacala?
Interpretace uméleckého textu je svobodna
disciplina, nepodléhajici fyzikdlnim ani
matematickym zdkonim. Jak lze potom
jednozna¢né prohlasit, ktery argument,
ktery nazor je spravny a ktery $patny?

Za ttendrské bozstvo s. 1. o.

Petr Stengl

Aniz chci pokracovat v diskuzi Borzi¢ a Dvor-
sky versus Kli¢ova, nedd mi to a ¢ldnku, jenz
vysel ve Tvaru, se musim zastat coby redaktor.
Jddro Borzicovy polemiky totiz tvo#i nikoliv ne-
souhlasné uvozovaci véty citované Petrem Sten-
glem, nybrz argumenty poukazujici na jedno-
stranny, ideologicky zjednoduseny p¥istup
k literature, ktery se manifestoval (alespor
podle polemikova ndzoru) ve dvou recenzich
Evy Klicové. Zda md pravdu Klicovd, anebo
Borzi¢, zda se inkriminované recenze skute¢né
daji precist jako aplikace neoliberalismu na
literdrni kritiku, ponechdvdm na visudku laska-
vého ¢tendre. Avdak z Cisté redakéniho hlediska
Borzié mél co Fici a dokdzal to presné zformulo-
vat. Jisté, svijj text — jak je jeho zvykem — nena-
psal vlazné, ale i z toho se prece miize redaktor
literdrniho ¢asopisu jenom radovat.

Lubor Kasal
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A nehresi zF¥izovatel tfeba i na to, ze
a¢ vam stdle ukrajuje, tak vy presto
dokazete fungovat dal?

Jelikoz nevédi, kolik divadla skutecné
potfebuji, tak kdyz je nejha#, nakonec
vzdycky néjaké penize dotla¢i. Priklad:
Ob¢anovi se fekne, ze velké (operni) diva-
dlo v Usti nad Labem dostava na sviij pro-
voz dejme tomu 47 miliont. Ale ono jich
pottebuje 60, takZe mu na podzim téch zby-
lych 13 jakousi rozpoctovou zménou dodaji.
Dobte védi, Ze jinak by to byl pragvih, pro-
toZe by nebylo na vyplaty, nezaplatilo by se
za energie a mésto by z toho mélo jen dalsi
a dalsi problémy.

Ty jsi u divadla zaéinal pfece uz za
totace... Jak v tvych oéich vypada srov-
nani situace v divadlech tehdy a dnes?
Za totice byla divadla rozmazlovéna, ale
na druhé strané jsme kutali uran pro Rusa.
To rozkradani a Gc¢tovani bylo ponékud jiné.
Navic bylo v8echno povinné #izené, takze se
v divadlech hraly hrazy jako naptiklad Vasa
Zeleznovovd a podobné. Za prachy, které teh-
dejsi establishment mél, si platil de facto
nomenklaturni ideologii. Cili: byly prachy
na provoz, ale nebyla svoboda - jen obéas
se dalo néco podstatného propagovat mezi
tadky. Dnes se lidi diky té hnédé niti fajoun-
ského $osactvi, ktera se tdhne z Hradu, na-
uc¢ili, Ze v8echno si ma na sebe vydélat, takze
dochazi k ideologické infiltraci uméni sty-
lem: Jestli chces bejt dobrej, tak délej komerci.
Tim se kazi vkus a zabiji kreativita; lidi, kte#i
chtéji byt v kreativnich divadlech, musi holt
participovat na reklamdch a seridlech, nebo
je musi Zivit rodiCe, anebo tady musi byt
néjaky opravdu silny sponzor. Ten tu ov§em
neni, protoZe my jsme se jako republika pro-
dali zahrani¢nim korporacim. P¥ed ¢asem se
jesté dalo jit do Setuzy, kterd byvala velkym
mecend$em uméni, nebo do Spolchemie, ale
to uz dnes neplati, protoze jsou to viechno
akciovky se zahrani¢ni ulasti. A pro¢ by
valnd hromada nebo sprivni rada némecky
mluvici akciovky ausgerechnet podporovala
néjaké divadylko? Zvlast kdyZ samo mésto
od nés dalo ruce pry¢, misto aby feklo: Hele,
pomozte jim, kdyZ uZ tady podnikdte. Mésto
se ale vic staralo o nesmyslnou lanovku na
Vétrusi (vrch nedaleko centra Usti nad Labem —
pozn. red.), ktera je desetkrat kratsi neZ ta,
ktera povede na Snézku, a ma stat tii sta
miliont - pfitom ta na Vétrusi stdla osm-
desat miliont. Takze kdyZ tohle vidi néjaky
podnikatel, tak co by ndm pom4hal?

Az do loniského roku jsi dlouhych sedm-
nactlet Cinohernimu studiu #editeloval.
Kdy nastal zlom, od néhoz se situace
zacala zhorsovat?

Zlomilo se to presné v okamziku, kdy
se v Usti zadalo ve velkém krast, tedy po
odchodu primétora Lukase Masina na konci
devadesatych let. V téch letech jsme zaZivali
posledni sezény, kdy jsme neméli finanéni
starosti. Pak uz byly jen kontroly, snizovani
a spekulace, jak vechno zutlit. A marné
bylo nase volani: Tak si proboha ovérte, zZe
uZ nemdme Zddnou rozpoctovou vatu, vidyt
vSechno ndm spolkne provoz. Herci brali
a berou neuvéfitelné nizké platy. Kdyz
jsme se 8li napit do hospody U Lipy, tak
holky z ,praskarny” (Setuza — pozn. red.) se
nechaly slySet, Ze za takové penize by ani
budik nezamackly.

Jaky je pramérny plat v Cinohernim
studiu?

Ttinact az $estnact tisic hrubého. Jesté
donedévna byl nastupni plat devét tisic Sest
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set a pro zku$enéjsiho herce s vysokou sko-
lou postupné vys$plhal az na tu dvanactku
¢ tfindctku. K mirnému navySeni doslo
za vlady Milode Zemana, kdy se pt¥idavalo
viem statnim zaméstnanciim, takZe i u nas
si lidi trochu polepéili. Ale i tak jsou platy
potad drZeny v postsocialistickych tabul-
kéch, proto berou tak malo.

Ktera ustecka politicka garnitura si
zaéala hrat na ,velkou vlakovou lou-
pez“?

Odéeska za naméstka Refichy. Na druhé
strané ale nesmirné trpim, kdyz musim
poslouchat a divat se na herecky velmi
$patné agitky, jaké na nds zkousi na§ milo-
vany, mozna budouci hejtman, Jifi Parou-
bek. Zrovna tak trpim, kdyZ vidim, jak $pat-
nou heretkou je soucasna hejtmanka Jana
Vanthova. Na politické scéné obdivuji jenom
dva herce: Tim prvnim je splachovaci Boris
Stastny a tim druhym velmi nebezpe¢ny
Arno Figera. To je ¢clovék, ktery se tvati, ze
se zajima o v8echno, ale pfitom se nezajima
o nic.

Co pro tebe osobné bylo v dobé redite-
lovani nejtézsi?

Schizofrenie. Jako herec a jako ¢loveék,
ktery mél pocit, Ze divadlo smysl m4, jsem
védél, ze mame-li fungovat, potrebujeme
penize. Jako teditel jsem byl ale tlacen
k tomu, abych vyl s vlky a snazil se naklady
na nas$ provoz zutlit. Disledkem toho bylo,
ze jsem na$e lidi nemohl dobfe zaplatit, pres-
toZe jsme naptiklad s celym $tdbem hledali
dodavatele, kteti by ndm prodali tu nejméné
kvalitni litku na kostymy. PfestoZe jsme
kazdé tésnéni obraceli pétkrat, nez se tplné
rozpadlo a podobné. To byla fakt schizofre-
nie. A mésto ptitom stavélo za tézké haky
blbosti, které nikdo nepotteboval - vysled-
kem toho je t¥eba ustecké ZanidraZzi nebo
cyklostezky, které vedou odnikud nikam.

Byly tohle divody, které té p¥ivedly
k rozhodnuti kandidovat v komunal-
nich volbich v roce 2010 za Ceskou
piratskou stranu?

Mné se moc libil piratsky program, ktery
hlésal ,kiistdlové magistraty”. Domnivim
se totiz, ze kdyby lidé védeéli, jak se na
magistratech hospoda¥i, tak za prvé by byli
vic motivovani a za druhé by vzali potéh
a vyhnali je. Zdkladnim problémem podle
mé je nedostatek informaci, utajovani sku-
te¢nosti a nenaplfiovani podstaty toho, Ze
kromé svobody dychat a svobody byt svo-
bodny ma ¢lovék pravo na informace — misto
toho nardZime na mlZeni a tvrzeni, Ze na
nic nemdme nérok, Ze se jednd o obchodni
tajemstvi a tak dal. TakZe program Pirdtd
byl v podstaté o tom, Ze vrchnost si dovo-
luje netikat ndm pravdu. Kdyz se ale pak
aktivita Piratd smrskla jenom na hadky
s OSA, v éemZ jsem jim sice velmi fandil, ale
zarovenl jsem vnimal, Ze pro ktistilovéjsi
magistraty se neudélalo skoro nic, citil jsem
urcité zklamani.

Letosni ,komundlky“ jsi tedy vzdal?

Jo. Zklamal mé ale i ob¢an — pragmaticky
a vydiratelny ve stylu: Hele, tdto, do ni¢eho se
nemontuj, nemdme jesté splacenou hypotéku,
takze té miZou vyrazit, protoZe firma pat¥i
Oulickému... Na druhé strané lidi nepodce-
fuji, protoze diky Pirdtdm vim, Ze v nich
smysl pro spravedlnost je, ale neni v nich
motivace ani sila se po informacich pidit
a vyzadovat je.

Politika sama o sobé ale ucpava hlavuy,
kontaminuje ¢lovéka dost velkym svin-

stvem a uz davno neni sluzbou lidem. Navic
si myslim, Ze bych mezi témi koali¢nimi
vl¢dky nejen neumél, ale ani nechtél lidem
slouzit. Sebere ti to energii a $anci néco
prosadit nemas skoro zddnou - viz nebozka
pilna, ktera ptetrhla se vstoje. Principidlné
budu vzdycky provokovat, vzdycky mé bude
zajimat, kde je pravda, ale profesionilné
se vénovat politice nema cenu, dokud tu
neni vytvofeny jiny politicky systém, nez
jaky predvadi uz zminény Boris Stastny,
kdyz #ika cosi v tomto smyslu: Jd jsem serio-
zni lovék, ale loajdlni se svou partaji, proceZ
klidné podrazim sdm sebe, a vy mi netikejte,
Ze si kdlim do ust. Anebo to, co po volbach
ptedvadi kazd4 nové vznikla koali¢ni par-
ti¢ka a nestydaté ndm sdéli, ze takhle jsme
to pfece nahézeli do uren my!

Pies vSsechny problémy, o kterych tu
mluvime, jste pred chvili se souborem
dozkouseli... Co pripravujete?

Inscenaci s ndzvem Dekalog, coz je krasny
ptibéh o deseti uplné obycejnych dilema-
tech, ktery mtze divikim ukizat, jak jsme
vsichni ktehci. Urcité znds tu frzi z ame-
rickych katastrofickych filmi, kdy na konci
svalnaty hrdina objima néjakou soudruzku,
kterou zachranil, a tekne: Déldm svou prdci.
Pokud ale nékdo déld opravdu svou préaci
a déla ji rad, tak neni ani povinen se zalamo-
vat tim, jak ho mésto ¢i ten, kdo ho ztizuje,
nechce. Kdyz jsem fediteloval, tak jsem si
iikal, jaka skoda by byla, kdyby Cinoherak
zanikl, ale o lidi ze souboru se viibec nebo-
jim, protoZe oni opravdu délaji svou praci
dobfe a mohou ji délat i jinde. Ono se tohle
viechno ale tyka také toho obc¢ana. Neberu
hlasky typu: Zruste to rovnou, je to stejné jen
banda flakactl a fetdki, ale kdyby se ob¢ané
vyjadiili v néjakém plebiscitu, ze Cinoherak
nechtéji, budiz! JenZe to by to museli ¥ict az
poté, co se dozvédi, ze dneska jde bezmala
1,3 miliardy (sic!) z ro¢niho méstského roz-
poctu na umotrovani dluhd, které si mésto
nabralo na takové kokotiny, jako je lanovka
na Vétrusi a dalsi betonové hrizy. A teprve
potom mohou byt lidi nastvani a tteba rek-
nou: Ne, divadlo at tady ziistane, ale at tdh-
nou ti, kte#i nds zadluzili. Cili: Teprve tehdy,
az by doslo k otevieni vSech pravd o hos-
podafeni magistratu a k jasnému rozkli-
¢ovani, na co viechno si mésto vzalo uvér
a co z toho, oblane, ma3, Ze ti tady jezdi
lanovka, kterou bude§ potfebovat dvakrat
za Zivot a kterd je tim paddem prodéle¢na.
TakZe pokud i poté, co se tohle viechno
obcan dozvi, pfesto fekne: Mné se to takhle
libi a vyhovuje mi to, pak to bude jasny signal,
Ze nas obc¢ané nepottebuji a Ze ti, kteti nds
maji radi, jsou v mensiné. Pak ano, pak tu
doopravdy nemame co délat.

Kdyz té tak posloucham, mam pocit, ze
se divadlo ocita v podobné situaci jako
literatura. Jsme dnes jesté schopni
vystopovat pocatek tohoto stavu?

My jsme po celych téch dvacet popte-
vratovych let nekontrolovali ony vl¢aky,
a stejné tak jsme nekontrolovali nage déti.
Vétsina z nich je odkojend keyboardem. Na
letnich taborech byly déti vzdycky schopné
propadnout kouzlu lesa, tabordku, vody,
koptiv a §iek, dnes absolutné ne. Dneska
tam maji pocitacovy abstdk. Literatura je
na tom je$té hii¥ nez divadla, protoze ¢teni
je vétsi dfina. Viechno je dnes na Youtube
a na webech, vsichni jsou koukavi a klipovi.
Pro koukavého konzumenta je divadlo pteci
jen ptistupnéjsi, protoze dovoluje byt pasiv-
néjsi, nez kdyby mél ¢&ist. Déti ale neztratily
imaginativnost. Povidds-li si s nimi a hlu-
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boce je presvédcujes, ze skiitkové exis-
tuji, tak ony se zase vrati od poditac¢a do
své pavodni lidské skotapky a naslouchaji.
TakZe - za generaci ¢i za pil generace se
z toho vylédi a za¢nou zase Eist, to viechno
bude. Ale ted je pro né mnohem jednodussi
si vechno povédét, odskypovat nebo odfa-
cebookovat. Literatura Zere ¢as a ¢lovék pri
ni neni napojen na své kamaridicky, ale je
sam. Divadlo je tedy ve vyhodé. U nés, i kdyz
ptijde pomérné liny divik, najednou néco
zaZije. Stalo se, Ze jsme tu méli na predsta-
veni $kolni t¥idu a po skonéeni jsme slyseli
jednoho kluka, jak tikd: Ty, voé, fakt dobry!
Sem asi budu chodit.

Neni to i tim, Ze literatura ani divadlo
uz nejsou platformami, podstatnymi
pro reflexi déni ve spole¢nosti?

Ne, problém je jinde. V dobé, kdy mél ¢lo-
vék zacpanou hubu, umél daleko lépe ¢ist
symboly a sdéleni mezi ¥adky. Dnes vibec
netu$ime, Ze tu hubu mdme zacpanou taky
— uZ ne politickou ideologii, ale tfeba ham-
burgery nebo kulindfskymi potady v tele-
vizi, ¢ili konzumem. Myslime si, Ze vSechno
vime, a nikoho uZ nezajima tajemstvi. Dalsi
hrizou, ktera se na nas navalila, je princip
postmoderny. My jsme byli vychovavani,
ze toto je pravda na doma, takZe to nerikej
ve Skole, nebo nevystudujes. Spousta kama-
raddid nakonec podlehla a do partaje nalezla.
A pak se nas nage déti, které prozily revoluci
v roce 89 jako mali smoti, zadaly ptat, jak
jsme v tom mohli Zit. A nesmifuji se s tim.
Vlastné s ndmi. Tim se vlastné narodila
celad estetika krutosti, kterd zahrnuje tuto
vyvracenou dobu plus postmodernu. Jinymi
slovy: Amelii z Montmartru maji vSichni radi,
ale Quentina Tarantina vic. Nikdo nevé#ina
krev, je to prece velka legrace, kdyz mozky
stfikaji do vSech stran...

Ztratili jsme citlivost?

Pfesnéji — humanitu. Komunista z nis
vykopal vztah k praci a pragmaticky kapi-
talista z nds zbytek humanity vyhnal dplné
— tim, Ze ndm tvrdi, Ze mame svobodu: Tady
mds k dispozici tplné vSechno a uZer se. A tak
chodime do Lidlu pro ty nejvétsi srigory,
coz plati, i co se kultury ty¢e. Tady mas kni-
hovni¢ku pod lampou, tady Zenské romanky,
zlatou ofizku, vyfocené sportovce, ale neni
kde a ¢im se asponi trochu poradovat. Diva-
dlo je na tom tedy v tomto smyslu lip, pro-
toze divadlo vzdycky reaguje na to, jaka je
doba, a umi reagovat pfesné na to, co boli.
Stydi-li se oviem doba za ¢lovédinu, tak
jsou mrtvé i staré divadelni kusy, a piSou se
postmoderni zalezitosti, které jsou tu a tam
skvostné, naptiklad Sarah Kane. Jinak se
ale samoziejmé piSou i totalni postmoderni
sragory, kdy ona je lokomotiva v Praze
a on kavovy ¢ajnik na Slovensku, ale stejné
jsou to Romeo a Julie, akorat si to autor
netroufne Fict.

Adaptujete casto, pripadné radi lite-
rarni predlohy?



Dramaturgicky to mame tak, Ze se sahd
jak po literatufe, tak po hotovych, dobrych
hrach, a také po nasich vlastnich textech -
ono to ma byt vyrovnané. Interpreta¢ni
rozmér divadla by mél vzdycky tvofit autor-
sky tym lidi, ktefi si kladou otdzky. Nema
cenu psat znovu Sofiinu volbu, i kdyz novy
pohled na klasiku byva vitan, ale pokud
nékdo narazi na palcivé a dosud nevytcené
téma, tak at si ho klidné napiSe sam. Jinak
je divadlo predevs$im o situaci — i kdyby to
byl tfeba Egon Tobids nebo Michal Viewegh
a nebudou tam dobré situace, tak se to hrat
nedd. Pokud jde o slozitéjsi ¢i navysost poe-
ticky text, tak potfebuju reziséra, aby mi ho
vylozil, abych védél, jakou situaci vlastné
prozivam. Reknu-li: Jd té nendvidim, protoze
jsi mé okradla, a tak té zabiju, tak se jedna
o jednoduchou situaci, kterd nepotfebuje
vyklad. Mdm-li to samé ale fict v néjakém
poetickém textu, nap¥iklad: Na noc se usmdl
modrooky den a sttibra lemu pristdl jasny sen...
akdesi cosi, tak tam pochopitelné potiebuju
védét, proc to tikam. Takze — nejdilezitéjsi
je dramaticka situace, do které se ty postavy
dostavaji. Ono se ale dd odnendvidét i ml¢e-
nim, stejné jako se d4 ml¢enim i odmilovat.

Vzpominam si, Ze jste se pred lety pus-
tili i do divadelniho ztvarnéni textu
basnifky Ludmily Maceskové alias Jana
Kamenika...

Ano, na tyto a podobné adaptace mél
obrovsky dar David Czesany, ktery tu tehdy
pusobil. Disponoval velkym zizemim,
prosté mél nacéteno a s laskou, a vSechny
Lliterdrni kovarny®, jak jsme jim #ikali, per-
fektné $lapaly a obohacovaly jak nds, tak
publikum.

Vratme se jesté k té estetice krutosti...
Kam az nas muze zavést?

No, ona trvé jen do té doby, dokud se ¢lo-
vék sdm nezrani. Je to srovnatelné tfeba
s nacky, coz je parti¢ka lidi s mindrikem,
kteti potfebuji nékam patfit. A za to, Ze
sméji nékam patfit, pak jdou a zkopou
néjakého malého bezbranného cizince. Za
Cas si ale feknou: Kurva, co to déldm?! A jdou
od toho. Jenom par modrookych doktori,
totdlnich magora a zlych lidi, kteti byli
néjakym zptsobem pokaZeni svymi rodidi,
u toho zUstane. Estetika krutosti je uplné
to samé. On se sice je§té tu a tam objevi
néjaky Breivik, ale dlouho to nepotrva, pro-
toze duse ¢lovédiny ¢i vesmiru ma zizen po
dobru, ne po zlu. Mam s tim zku$enost i na
divadle. V obdobi, kdy v Cinoheraku piiso-
bil jiz zminény David Czesany a s nim Jifi
Pokorny, jsme méli sezénu, kdy jsme se
hodné vénovali coolness dramatice. Délali
jsme jeden titul za druhym, kde byla néjaka
postava bud dugevné pokaZend, nebo
fyzicky zIa, a namlouvali jsme si, jak jsme
désné avantgardni. A vysledek? Odesel ndm
divdk. V tom neustilém coolnessu zapadly
i dobré tituly, takze sama duse souboru asi
po dvou letech fekla: Uz dost! Vyzkouseli
jsme — nechceme. A na tohle ja véfim, i co se
tyce estetiky krutosti. Ona se sama vycerpa

a vycpi.

Ty pochazis z novinarské rodiny a né-
jakou dobu jsi v novinach sam pusobil.
Neprizivuji onu estetiku krutosti také
média?

Estetika krutosti se rodi z krutosti prag-
matismu. KdyZ jsem v prvni poloviné deva-
desatych let pracoval v Usteckém deniku, tak
uz tehdy tam bylo par lidi, ktet{ do deniku
vnageli bulvar ¢ili neodinvestigované infor-
mace. Takhle se narodila potteba, ,aby to
bylo ¢tené”, a také to, Ze uz nikdo ni¢temu
nevéti, takze se akorit placime v premire
riiznych spikleneckych teorii. Chybou médii
je, Ze chtéji jen prezit, a nikoliv informovat.
Ono jim v podstaté asi nic jiného nezbyva.
Vezmi si ale naptiklad, jak posledni dobou
moderuje Viclav Moravec svij nedélni
poiad v Ceské televizi. Z zurnalistického
hlediska je to na kriminal. On je sice chytry,
piipraveny, do problematiky vidi, ale uz

dédvno zapomnél na logiku. PoloZi otdzku
a je to, jako by fikal: Jd a nase médium vime,
Ze... Vzdyt by politiky pfece snadno chytil
na hrugkich, jenZe on nejde do dusledkd.
Bud'to opusti téma v poloviné, anebo svou
otdzkou vnucuje zpovidanému odpovéd.
Takze se jednd jenom o jakési gladidtorské
hry v aréné, které také p¥ispivaji k budovani
estetiky krutosti, jejimZ naprosto ¢irym
projevem jsou pak diskuze pod ¢ldnky na
internetovych portédlech. Trvaly kontakt
s takovymto hnojem ¢lovéka neuvétitelné
kontaminuje.

To je jedna véc, nicméné tou druhou je
az brutdlni manipulace se slovem, jiz
se dopoustéji pravé média a ohanéji se
pritom svobodou slova...

Ano, bez debat. Ale to uz se tyka otazky
vnitfni dstrojnosti a schopnosti zistat svo-
bodny.

Muze byt manipulovany c¢lovék svo-
bodny?

Musi se osvobodit ve své hlavé. My jsme
nejdfiv poslouchali Marii Terezii, pak jsme
hodné moc vérili Masarykovi, potom jsme
museli poslouchat Heydricha a nakonec
soudruhy z Moskvy, i kdyZz jsme vSichni
védéli, ze je to blbost. A najednou bac, mas
svobodu, ptipada ti, Ze v8ichni jsou férovi,
ale p¥itom s tebou dal manipuluji. A nez se
rozkoukas, mas jenom dluhy a musi$ zase
poslouchat. Zijes v dobé, v které pokud
nebude$ mit zisky, tak jsi jen ovce. A zase
se ocitne$ mezi dvéma pravdami - jednou,
ktera je na doma a do hospody, a druhou,
ktera zni: Co s tim nadéldme? Pokud se ¢lo-
vék osvobodi v hlavé, pak rozpozna, kdy
mu lZou, a sdm bude touzit po tom, aby
nebyl obelhdvan. Pokud se s tim ale smi#i,
Ekvadoru, zjistit, jak tam probihaji dro-
gové valky, a Fict si, Ze ten nas§ problém je
v podstaté maly. Ale musi si uvédomit, ze
pokud si necha pokazit své svédomi, tak ten
problém bude obrovsky vsude. Délali jsme
v divadle hru, z které jsem si odnesl jedno
takové krédo: Neni dileZité, jestli umreme,
ale jakym zpiisobem umreme. Jestli jesté jako
lidi, nebo jako bytosti, které svou ¢lové¢inu
uz ztratily.

Lze to brat jako odkaz zidovstvi sou-
casnému svétu?

Ano. Ne to umiréani, ale ta touha védét!
Jde o zakaz stadnosti a povinnost dialogu.
Povinnost existence advokata diaboli v nas
samotnych. A imrvére poditat s tim, Ze nic
se neda pausalizovat, tedy ani globalizovat.
To je naptiklad vidét na smlouvini Abra-
hama s pdnembohem. Za¢ne na padesitce,
dotdhnou to na desitku a stejné jich je 3est.
Sodoma sice nakonec shoti, ale mohlo to
klidné dopadnout jakkoliv jinak. Talmud
tika: Tohle délat nebudes, ale... Kdyz ¢lovék
ptijede do Izraele, tak mu ta zemé ptipada
jako silenad cochcdrna. Uvidi napis velkym
pismem: POZOR! ZAKAZ VSTUPU a pod
tim malymi pismenky: Kdyz sem ale polezete,
tak nerozdéldvejte ohné a dodrzujte pitny re-
Zim. Tohle u nds neexistuje! Tady si nabere
bezdomovec vodu z kasny a hned ho skis-
nou. Takze — ¢tyti zdkladni momenty hebrej-
ského mysleni: 1. nic neni jisté, 2. bud sam
sobé prvnim advokatem diaboli, 3. ustanov
spravedlnost, abys umtel dustojné jako ¢lo-
vék, 4. ber kazdou situaci, a¢koliv je tady
zakon, jako vyjime¢nou a hledej pozitivni
véci. Tohle je na judaismu to pékné. Mezi
¢eskymi Zidy ale narazis na lidi, kteti mysli
az prili§ evropsky - Zidovsky se myslet
nenaudili.

Jak se vyrovnavas s antisemitismem?
Zadny tu neexistuje. S latentnim antise-
mitismem, ktery je schovany v kfestanstvi,
se vyporadat neda. Je sice velmi nebezpeény,
ale je pochopitelny. Slusni ktestané se jako
antisemité nebudou projevovat, ale musi
jako antisemité myslet, protoze zidovsky
pohled na svét tkvi v tom, Ze nepotfebujeme

spaseni. Také obét je pro Zidy néco tplné
jiného, nez jak ji vnima kiestansky svét. Cili:
Existence zidovského mysleni musi vyvola-
vatvkfestanském svété antisemitské nélady,
protoze jinak by to kfestansky svét neustal.
Jestlize nepotfebujeme spaseni, nepotfebu-
jeme ani spasitele. Mesia$, na kterého ¢ekaji
Zidé, neni spasitel. Mesias je charismaticka
figura, kterd lidi nau¢i myslet zidovsky.
Panbuh nepottebuje nasi spasu. Potfebuje,
abychom se tady na tomto svété naplnili,
neprosrali Zivot a dil mohli pokra¢ovat na
jeho duchovni trovni. Na té se ale pracuje
odmalicka, ne Ze se nékde vytvori, a az ja
nékdy pozdéji uvétim, tak jsem najednou
néco jiného. Takze - s latentnim antisemi-
tismem se ned4d nic délat, to se tady naro-
dilo a je to nase kulturni dédictvi.

A antisemitismus extremista?

Ten je totdlné nulovy. Bud je to hlou-
post, nebo néjaké zvykové pravo. A zby-
tek je nedostatek zrcadel. Jestlize nemam
zrcadlo, v kterém bych sam sebe vidél, jak
jsem blbej, jak kolaboruju s médii, jak staci
jenom se usmivat a lidi mé budou mit radi,
tak za véechno mutze bud Zid, nebo islam,
nebo socdemik, nebo odéesak... Takovi
lidé nejen Ze sobé nenaliji ¢istého vina, ale
je$té navic my jdeme okolo nich, skatulku-
jeme si je a nenabidneme jim zrcadlo typu:
Hele, vole, neméj mindrdk, jd té stejné vidim.
A hlavné neméj mindrdk z toho, Ze ho mds
malyho. Pdnbiih té néjak vyrobil, tak se s tim
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kurva smi¥! Nic neni $patné, pdnbih by nic
Spatného nevyrobil.

Mize se podle tebe v néjaké podobé
opakovat holokaust?

Nemuze - a to z jednoho prostého davodu:
genocida jakéhokoliv etnika se opakovat
muze. Byla pted $oa a byla i po ném, nap#i-
klad Srebrenica. Vsechny genocidy byly kruté,
ale nic z toho nebylo $0a. Soa neni genocida.
Soa bylo jediné, naprosto priimyslové vyhla-
zovani jednoho etnika, navic s obdivuhod-
nou némeckou dokonalosti. Kdyby to Hit-
lerovi u naroda zafungovalo na bolSevika,
tak by to odskékali bol3evici a postup by byl
stejny. Nejprve by nemohli jenom do parku,
potom uz i do vefejnych budov, pak by se jim
viry, psy a housle, pak jim vezmeme viechno
a naZeneme je z normalnich ulic do ghetta
a tam je nechame vyhladovét — dnes si nikdo
neuvédomuje, co to byl hlad. Jsme rozezrand
spole¢nost a kolaborujeme s kmotry jenom
proto, abychom splatili hypotéku — ale tam
pak clovek tfeba $el a tikal si: Tohle byl docela
mily kluk a ted tady lezi mrtvy. Vidyt mi ale
jesté dluzi dvé kirky chleba! A jelo se dal a dal
- ty ndm das své vlasy na filcové kaze, ty jesté
muze§ pracovat, ale bude$ dostavat mensi
davku chleba, nez jaka je potfeba k tomu,
abys prezil, takze lidi si ho mezi sebou museli
krast. Soa bylo naprosto dokonale pramys-
lové zpracované — a v tom je ten rozdil.

Pripravila Svatava Antosovd

Papousek zako

NATURA MORTA

Pracuji na vadé kreseb lebek obratlovcii. Chci ziskat zdstupce rozlicnych druhi, vytvorit takovy
pritez. Jednd se o osobni libiistku, dlouhodobé téma, které prerostlo do pravidelné prdce. Pro jisté
vyjedndvaci tcely Ize pouzit slovo projekt. Nepracuji na nici zakdzku.

Pro¢ lebky?

Kosti jsou drer organismu, to, co nejdéle pretrvdvd, vzpominka na minulost (obdoba architek-
tonickych pamdtek). Lebky jako forma mne okouzluji hlavné z estetického hlediska. Grdcie tvari,
krdsa bez zdobnosti, kterd vychdzi z naprosté tcelnosti, detaily, jaké fantazie nevymysli. Forma,
kterd roste ze sebe, naznaluje organicky rust jak jedince, tak druhu. Forma, kterd méni vzhled
kazdym pootocenim. Forma, kterd spojuje pevnost a kiehkost, skritkovské a strasidelné. Odlesk

zdhrobi.
Pro¢ ne fotky?

Pro nékteré tcely je fotografie vybornd pomiicka. Zde vsak jde o studijni kresby, p¥isné, bez
expresivity, svym zpiisobem zdtisi, setkdni s predmétem zobrazeni. Fotka, krom toho, Ze schovd

vy

dst struktur a nedovoluje prohlédnout si, jak forma pokracuje, udéld za kreslive tu nejtézsi (a nej-
vice vzrusujici) prdci — totiz prevod ze tfi do dvou rozmérii. Nu, a tuto prdci déldm, abych si kresbu
uzil a prozil, nikoliv abych co nejrychleji vysvihnul dostatecny pocet.

Vystup.

Lebky uz vysly v podobé pexesa, ale chtél bych pokracovat az k miniatlasu lebek, a to strojnim
tiskem. Slibuji si od toho i didaktickou polohu, nebot v které knize ¢lovék najde vice lebek pohro-
madé? A v tomto pfipadé bude tada stmelena jednotnou technikou, jakoz i jistym kouzlem ruéni

prdce.

Vojetéch Jirdsko
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LITERARNi HISTORIE

basnik zpiva spatne

K OKOLNOSTEM VYDANI PiSNE 0 VIKTORCE JAROSLAVA SEIFERTA

Na klasiky ceské kultury nedal komunisticky rezim v pocatcich své existence

v

dopustit. Zejména tehdejsi ministr Skolstvi a vasnivy milovnik Bed¥icha Smetany
Zdenék Nejedly kladl na umélecké osobnosti 19. stoleti mimoradny diraz a spat-
foval v nich ,,skilu“, na niZ ma vyriust nova kultura socialistického ¥adu.

Mezi ,nedotknutelné“ klasiky prezento-
vané v ranku tzv. pokrokové linie ceské
literatury patfila i Bozena Némcova, jejiz
zivot pro potteby komunistické ideologie
uZ za protektoratu ve své stati Bozena Ném-
covd bojujici reinterpretoval novina# Julius
Fu¢ik. Kdyz proto na tnor 1950 ptipadlo
130. vyroéi spisovatel¢ina narozeni, uspo-
tadalo na jeji pocet Nejedlého ministerstvo
rozsdhlé oslavy a autorku Babicky shodné
s Fu¢ikem chvalofetilo jako emancipovanou
bojovnici za prava Zen a proletaridtu.

V homogenizovaném umeéleckém zZivoté
zacatku 50. let se k oslavdm pfipojila fada
kulturnich instituci; douskou ze strany sva-
zového nakladatelstvi Ceskoslovensky spiso-
vatel se stala mj. Gtld knizka s ilustracemi
Karla Svolinského Piseri o Viktorce. Auto-
rem basnické skladby byl tehdy jiz bezmala
padesatilety Jaroslav Seifert.

Dvé krasna jména, zoufala

Prvni verzi Pisné o Viktorce Seifert dato-
val do bfezna a dubna 1949; psal ji tedy
v dobé, kdy ministr informaci a osvéty Vac-
lav Kopecky na IX. sjezdu KSC deklaroval
neptrekroditelnost principt socialistického
realismu a potfebu zostteni boje proti tzv.
uchylkdm v kultute. Ve stejné dobé se také
zacala rozbihat masinerie politickych pro-
cest (v ¢ervnu 1949 byl popraven general
Heliodor Pika).

Viktorkou jako by se basnik vracel k tema-
tice volené jiz v dobé vale¢ného ohroZeni.
Jeji ptibéh totiz neni v Seifertové dile
prvni ozvénou osobnosti a tvorby Bozeny
Némcové. Uz v roce 1940 publikoval zna-
mou skladbu V&ji# Bozeny Némcové (shodou
okolnosti rovnéz k vyro¢i spisovatel¢ina
narozeni), sbirka na motivy obrazka Miko-
lage Alse Sel mali¥ chudé do svéta (1949) pak
obsahovala basen Babiétina truhla, ve které
Seifert zachytil znamy vyjev ze Starého béli-
dla a zivéretnymi melancholickymi versi
o Baruntinych slzich predznamenal svij
budouci zajem.

Piseri o Viktorce ptedstavuje zjevné zavr-
Seni tohoto motivu. Seifert (tenati pred-
klada citlivy ptibéh Viktorky i jeji autorky
spleteny v jemnou paralelu, kterd stoji na
analogii osudu Zen, jez byly sezehnuty tym?z
sbleskem krdsy“ (hned v uvodu basnik pise:
,Volal jsem do tmy jejich jména, dvé krdsnd
jména zoufald.“). Z postavy Viktorky se
s vrcholici skladbou stava ptimo pfedzvést
béasnit¢iny sudby, a to ve chvili, kdy se pti-
béhy obou Zen osudové protnou v obrazu
Barunky nad Viktor¢inou rakvi.

V ¢eské poezii ptrelomu 40. a 50. let pred-
stavuje Piseri o Viktorce mimotiddny ukaz.
V dobé, kdy Ivan Skala pise verSe o milost-
ném sk¥ipotu lan, ptichazi text, jenz se vraci
k intimni lyrice, a a¢koli sleduje v zdsadé
hotké osudy obou Zen, vzdava hold inten-
zivni, niterné lasce. Skladba vyznivi o to
mimotradnéji, Ze vzdor doktriné socialistic-
kého realismu sleduje teskné konce Zivota
Bozeny Némcové, jez pfipominaji vie, jen ne
dobou Zadané radostné mladi Baruncino.

Esli mizete, zeptejte se

u Borovyho

Ceskoslovensky spisovatel vydal Piseri o Vik-
torce koncem tnora 1950 ku prilezitosti
zminéného 130. vyro¢i narozeni Bozeny
Némcové, neni oviem ziejmé, zda verSe
vznikly v p#imé vazbé na bliZici se oslavy.
Seifert je psal jiz rok pted vydanim a ani §éf-
redaktor nakladatelstvi Frantidek Kautman
prace na knize do bezprosttedni souvislosti

s jubileem nedava; hovoti spife o shodé
okolnosti: ,ProtoZze soucasné na tu dobu p¥i-
padlo vyro¢i Bozeny Némcové, (...) rozhodlo
se nakladatelstvi knihu vydat u prileZitosti
tohoto vyroci.

Bez potizi se oviem neobesla jiZ sama
publikace; komplikovala ji slova hlavniho
kulturniho ideologa Ladislava Stolla z ledna
téhoz roku, ktery ve zndmém referatu Tricet
let bojii za éeskou socialistickou poezii Seiferta
vynal ze skupiny autort hodnych nésledo-
vani. Za zlé mu mél predevsim opusténi
estetiky proletatské poezie, coz lapidarné
shrnul zndmym vyrokem ,Ani jeden z téchto
bdsnikii — ani Hora ani Seifert, ani Halas — uz
nenasli slova verse pro Stalina“

I kdyz Stoll Seiferta za p¥imého reprezen-
tanta tzv. reakéni vétve Ceské poezie expli-
citné neoznadil, jeho opakované zafazovani
do skupiny autord kolem zavrzeného Fran-
tiska Halase znamenalo prakticky totéz.
V dopise z 24. ledna 1950 adresovaném
frenstatskému vydavateli Pavlu Parmovi to
ostatné konstatuje i Seifert: ,Véera konali
Cesti spisovatelé, organizovani ve Svazu, jakési
sezeni, kde se hovotilo o poesii. Byl na ném
s definitivni platnosti popraven Frantisek
Halas a Josef Hora, Hrubin a jd tak na 3/4. Coz
neni nic poté§ujiciho...“ Sam béasnik tak pti-
pustil, ze Stollawv radikalni odsudek vytvoril
predpoklady pro osttejsi kritiku jeho dila.

Zdélo se, ze basnikovy publika¢ni moz-
nosti budou propf#isté omezené, a nakla-
datelstvi (které referit spravné vyhodno-
tilo jako smérodatny) proto chtélo vydani
Seifertovy skladby projednat s kulturnim
a propagatnim oddélenim sekretaridtu
UV KSC, jez v budovatelském Ceskosloven-
sku pfedstavovalo jednu z hlavnich instituci
tizeni kultury.

Tzv. kultprop publikaci nakonec pte-
kvapivé schvilil, omezeny nidklad ovem
doséhl pouhych 3300 vytiskd, ackoli sami
redaktofi nakladatelstvi ocekavali, Ze po
knize zavedeného autora bude podstatné
vétsi poptavka. Ze se ve svém predpokladu
nepletli, ostatné potvrdil uz 11. b¥ezna 1950
spisovatel a knihkupec Ladislav Dvorak,
ktery dopisem Seiferta informoval o tom, Ze
je Piseri o Viktorce vyprodana:

~Dennodenné je v nasem krcdlku v Zelezné
na desitky zdkazniku, kteri se ptaji po Viktorce.
Dostali jsme (...) 10 vdzanych a 15 brozur.
Béhem tydne se prodaly. A jd ted trpim, kdyz se
mé nékdo zeptd na Vasi knizku a jd mu nemizu
vyhovét. Esli mizete, pane Seiferte, prosim
Vis, zeptejte se u Borovyho (mysleno v nakla-
datelstvi Cs. spisovatel — pozn. aut.), aby ndm
uvolnil nékolik desitek exempldrii.”

Sluneény pozdrav
basnického jara
Alkoli Seifertovu Piseri o Viktorce cekal
v nasledujicich tydnech razantni odsudek
zinscenovany pravé pracovniky kultpropu,
zprvu nic nenasvéd¢ovalo tomu, Ze bude
tato skladba piijata odmitavé. KdyZz na jeji
vydani upozoriiovaly 24. tnora Literdrni
noviny, nezaznéla v jejich nesignované
recenzni pozndmece jedind vyhrada: ,Nikdo
jiny ze soucasnych bdsnikt se nemohl inspirovat
s takovou citovou horoucnosti a prostotou osu-
dem Viktorky z nesmrtelné »Babicky« BoZeny
Némcové jako prdvé Jaroslav Seifert. VSechnu
svou bdsnickou néhu a vyzrdlé uméni slova dal
do tohoto kouzelného zpévu o divce z lidu.“
Rovnéz prvni recenze vyslovila na Seifer-
tovu adresu pouze uzndni. Jeji autor, kul-
turni redaktor Lidové demokracie Frantiek
Stuchly, Piseri o Viktorce oznadil za ,vskutku
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zcela sluneény pozdrav letosniho bdsnického
jara“ a bez zndmky pachuti zminil i tklivy
zavér celé skladby zobrazujici Bozenu Ném-
covou na sklonku Zivota: ,Lehounce plyne
bdsnikovo zasnéni nad Viktoréinou historii,
nic z Babicky a prece vsecko je v téch versich
o ldsce a smrti, Barunka prejde strdnkami
i obraz ¢i stin pak milostnym hdjem v Nedosiné,
smutnd panti, jez dotanéila a »vlastné uz na nic
necekd«.”

Pravé teskné ukonceni skladby (,Vzdyt
prichdzi jiz zdaleka / a jenom malo dni je pred
ni / vlastné uz éekd na posledni, / vlastné uz
na nic necekd®) ptitom naslednd, politicky
objednani kritika opakované odsoudila.

Séitani hfichi

Pro dogmatické stoupence nové kultury
socialistického realismu, kteti se koncent-
rovali zejména kolem $éfredaktora stranic-
kého tydeniku Tvorba a zaroveii vedouciho
kulturniho a propaga¢niho oddéleni Gus-
tava Barede, predstavovalo vydani Pisné
o Viktorce moznost, jak s jejim autorem
zadit uétovat. Motiva pro Seifertav postih
méli celou fadu, paradoxné zidny z nich ale
s novou skladbou nesouvisel, a Piseri o Vik-
torce tak poslouzila jen jako fikovy list pro
perzekuci basnika za jeho politické postoje.

Prvotni podnét pro denunciaci Jaroslava
Seiferta predstavoval rok stary incident
z prazské vindrny u Goldhammera. Zde
se basnik hanlivé vyjadril na adresu ruské
poezie, kdyz uvedl, Ze ,radéji vidi francouz-
ského bdsnika zvracet, nez ruského zpivat".
O opileckém vyroku se zdhy dozvédélo nej-
vy$si vedeni strany a z iniciativy tehdejsiho
ministra informaci a osvéty Vaclava Kopec-
kého chtélo basnika postavit pted &estny
soud Svazu Zeskoslovenskych spisovatela.
K vetejné pohané nedoslo jen diky mocen-
skym tlaktm uvnit# Svazu a $iroké pfimluvé
Seifertovych uméleckych druhii (orodoval
za néj zejména FrantiSek Halas, ktery tou
dobou jesté platil za uznavanou osobnost
eské kultury).

Vyznamnou roli ve snaze komunistic-
kého tizeni kultury o Seifertv postih
sehral také vyvoj basnikova vztahu ke KSC.
Na sklonku 20. let Seifert pattil ke skupiné
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sedmi komunistickych intelektuala, kte#i
manifestem zndmym jako tzv. Projev sedmi
varovali pfed stalinizaci strany pod vede-
nim Klementa Gottwalda. Po nasledném
vylouceni z KSC zacal Seifert sviij postoj ke
strané i k vlastni proleta#ské poezii prehod-
nocovat — o vyhradach vac¢i KSC i vlastni
tvorbé 20. let vedl ve sledovaném obdobi
polemiku s Juliem Fu¢ikem — a po pfestupu
k socidlni demokracii pak v pribéhu 30. let
jako redaktor Prdva lidu opakované kritizo-
val poméry v SSSR, zejména v souvislosti
s moskevskymi procesy, v nichz Stalin likvi-
doval potencialni rivaly.

Loajalitu k socidlnim demokratim Seifert
vetejné demonstroval jesté pred kli¢ovymi
parlamentnimi volbami v roce 1946, ¢ili
v dobé, kdy se jiz tada predstaviteld kul-
turni obce piiklonila k dominantni KSC.
Po tnorovém prevzeti moci komunisty se
naopak z vefejného Zivota stdhnul a odvo-
lavaje se na zdravotni problémy, odmital
vstoupit do zglajchsaltovaného spisovatel-
ského svazu, a¢koli ¢lenem jeho matefské
organizace, Syndikatu ceskych spisovateld,
béhem povale¢ného intermezza byl.

Podle historika Jitiho Knapika se Gustav
Bare$ s generdlnim tajemnikem UV KSC
Rudolfem Slanskym domnivali, Ze Piseri
o Viktorce poskytla k potrestdni za tyto
htichy dostate¢ny davod. Zadouci ramec
kritiky totiz polozil Stolltv lednovy referat
a objektivni skute¢nost, Ze se Seifert odchy-
lil od reZimem prosazované estetické normy
socialistického realismu.

Kdo nejde s nami, jde proti sobé
Jako vhodny prostor pro publikovani kritiky
Seifertovy poezie se jevila BareSova Tvorba.
List, ktery sledoval i politické cile, zvetejrio-
val kli¢ova stanoviska KSC k otdzkam kul-
turni politiky, a byl zde logicky predpoklad,
ze odsudku Jaroslava Seiferta doda pattic¢-
nou vihu.

Definitivni rozhodnuti o kritice Pisné
o Viktorce padlo v poloviné b¥ezna 1950.
Gustav Bare§ tehdy oslovil osmadvaceti-
letého kulturniho redaktora Rudého prdva
Ivana Skalu s zadosti o recenzi na Seifertovu
novou knihu. Podle tehdejsiho redaktora



Tvorby Jana Sterna se jednalo o mimotadny
postup: ,Bares objednal u Skdly kritiku pFimo,
coz byla u ného vyjimka, protoze az do té chvile
nanejvys pouze navrhl autora a redakce ¢ldnek
dojednala — nebo nechal vybér autora i bez
objedndni zcela na redakci. Muselo to vyjit
ze Sldnského, protoze Bare§ désné pospichal,
cituje Sterna ve své studii Knapik.

Spéchu odpovidali prostor, ktery Skala na
napsani kritiky dostal; obsdhly text musel
vzniknout béhem pouhych dvou dna. Jak
pozdéji vzpominal Sterntiv redakéni kolega
Mojmir Galugka, Bare$ nedbal ani hlasu
redakéni porady, kterd Skalovu kritiku
udajné oznacila za p#ili§ agresivni a zadala
tydenni odklad jejiho publikovani, aby mohl
text projit editorskymi zisahy. Dodnes
znamd kritika Cizi hlas tak na strankach
Tvorby vysla v neupravené podobé ve sttedu
22. btezna 1950.

Skala ve svém textu zprvu sice ocenil
Seifertovu proletafskou poezii, basnika ale
postupné odsoudil za formalismus, opu$téni
komunistické ideologie, individualismus
a sobecké méstactvi. Vétsi ¢ast své kritiky
pfitom vénoval vyhraddm viidi star$im sbir-
kam a k Pisni o Viktorce ptistoupil aZ v zavé-
re¢nych pasazich, kde svou kritiku kvali (jiz
zmifiované) posledni strofé skladby vygra-
doval do obvinéni z ,, obludného nihilismu®:
LSeifertova vykolejend, Silend Viktorka neni
obrazem naSeho Zivota, nihilismus, Cisi
z jeho versy, je cizi nasemu lidu. Seifert, ktery
v dnesni dobé, kdy lid vitézné uskutectiuje své
revolucni idedly, nevidi tyto obrovské zmény,
nemd prdva zneuzivat Cestného titulu bdsnika
(...) k vysméchu proti viemu, co je nasemu pra-
cujicimu lidu velké a drahé.”

Zavéretnym ortelem zatadil Skala Seifer-
tovu tvorbu mezi reakéni dila, projev tzv.
uchylek v kultute, a samotného basnika de
facto oznatil za nepftitele lidu. Potvrdil tak,
ze v Cizim hlase sledoval vice politicka nez
esteticka kritéria, kdyz na Piseri o Viktorce
aplikoval ryze dogmatické prizma politicky
vyhrocené literdrni kritiky.

Redakce Tvorby nad Cizim hlasem zasedla
jesté v den jejiho zvefejnéni a dohodla se,
ze nedostatky Skalovy kritiky napravi dal-
$imi pFispévky k Seifertové skladbé. Jejich
organizaci byl povéten Jan Stern a mél o né
pozadat Jana Drdu, Stanislava Neumanna,
Vitézslava Nezvala, Michala Sedloné, Ladi-
slava Stolla, Jitiho Taufera a Viléma Zavadu.
Jejich texty k Pisni o Viktorce mély sledovat
dopady maloméstactvi a existencialismu na
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Brnénskd Masarykova univerzita nacala
v edici Srde¢ni vydej, kterou vede Vladimir
Sramek, druhou desitku. Jedenécty svazek
patti debutu Oldficha Kutry (nar. 1983
v Uherském Hradisti). Toho chvéni a tfe-
seni je ve sbirce ...a stokrdt tFdsti stromem
az skoro na refrén: ,do tfasu tiesni”, ,a mé
slovo / se s nimi trese, ,nékdy co nesetveses".
Podobné to je i se stromy (& vétvemi), které
se také objevuji v nazvu sbirky: ,o prasklé
vétvi vét®, ,vitr vétvolam®, ,I sk¥ivan ve snu
vétev md", ,Stranou trat a stromy®.

Basnik je lyrikem pohtichu nemluv-
nym - trochu reynkovsky, trochu katolicky
zapdleny. Ob¢as mu do ver$i vystrkuje nos
i Vladimir Holan. Nehledejme ale hned
letité basniky, cert vi, jestli takové vlivy
vibec je$té néco znamenaji, jestli by ti nasi
klasikové nepottebovali malicko zrevidovat
a znova precist.

Oldticha Kutru zndme tfeba ze vsetins-
kych Textu, z nasi rubriky Tovdrna na abso-
lutno nebo z ¢asopisu Nové brehy. Jeho
malomluvnost v kombinaci s hledanim viry
a ptanim se po otdzkach Zivota a smrti se
muze zddt mnohym soufasnym ¢Etendftm
poezie prototypem bésni, jaké tady byly
v poslednich desetiletich vzdycky. Tento
zpusob basnéni mél vzdy své zastance i ty,
jimZlezl nanervy. NékomuvadindboZenstvi,
jinému minimalistickd lyrika s ptirodnim

Seifertovu tvorbu, srovnat jeho dila s praci
vyzdvihovaného Jitiho Wolkra nebo ukazat,
,C0 znamend ztratit viru v lidstvo, smysl Zivota“
(,,Kdo nejde s nami, jde proti sobé,* stoji v pti-
slusném zapisu z redakéni schtize). Pokud
by byl tento zdmér zcela naplnén, vyslo
by na téma Pisné o Viktorce a literarniho
odkazu Jaroslava Seiferta sedm (!) dalsich
materidlt. Jednalo by se tak zfejmé o nej-
rozsahlejsi medialni kampari proti jednomu
basnikovi.

Labuti pisen reakce

Tvorba nakonec zvetejnila jesté dva texty
vénované Seifertovu dilu. Oba vysly o &tr-
nact dni pozdéji 5. dubna 1950 a prvni
z nich tvotily pasaze ze Stollova lednového
referdtu vénované Seifertovi. Druhy text
predstavovala kritika Michala Sedloné Bds-
nik avira v élovéka, o niz miZeme ¥ict, Ze byla
od Skaly, ktery se sousttedoval jen na chabé
konstruované invektivy ¢astokrat bez p¥imé
vazby na kritizovanou skladbu, totiz Sedloii
nabidl hlubsi, preciznéji pojatou analyzu
Pisné o Viktorce s relevantnimi odkazy k Sei-
fertové starsi tvorbé (Veji¥ Bozeny Némcové),
a text tak vyznival vyrazné odbornéji.

I Sedlonitv verdikt vsak byl zcela odmi-
tavy; Seifert podle néj zikonité napsal
skladbu plnou deziluze, strachu a fat mor-
gan, protoze nepochopil vadéi tlohu KSC
v ¢eskoslovenské spole¢nostia namisto toho
»Spjal svou piseri s labuti pisni reakce®. Obraz
Bozeny Némcové, ktery basnikova skladba
vyvolava, je pak podle Sedloné falesny,
laciny a sentimentalni ky¢ plny ,,staromdd-
nich rekvizit, zrcadel, paraplicek a hedvdbi”,
ktery velebi burZoazni estetiku.

Pokud si literarni kritika p¥elomu 40. a 50.
let oficidlné kladla za cil vést spisovatele
k napliiovani principtt zadouci umélecké
tvorby, radit jim a pomdhat, v tomto ptipadé
se tak rozhodné nestalo. Jedinym smyslem
obou kritickych reflexi bylo basnika dekla-
sovat.

Nazakladédostupnychinformacimtizeme
uvazovat i o tom, Ze vidina perzekuce byla
pro ultra-dogmatiky ze stranického sekre-
tariatu dokonce hlavni divod, pro¢ Ces-
koslovenskému spisovateli publikaci Pisné
o Viktorce odsouhlasili. Sam $éfredaktor
svazového nakladatelstvi Kautman situaci
po otisténi Ciziho hlasu popsal nisledovné:
»V nakladatelstvi bylo pozdvizeni. Co se vlastné
stalo? Kdyby kniha vysla bez piedbézné kon-
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buketem. Co ptijemné pfekvapi, jsou rymy,
které ptichazeji ve chvili, kdy je vlastné
necekdme. Jsou zajimavé tim, jak je Kutra
uvolnéné sizi tam, kde citi jejich pottebu.
Neni to pevnd struktura, ale vanuti (a ted
si dopliite sami, zda to Holanovo, nebo to
Duchovo). Viz ptiklad za viechny: ,,Po nékom
strach / jehlicky v b¥ise / po nékom ticho v byté
/ ticho a byt / a ticho / nité tiSe motd / a jesté
pul Zivota / zaposit” (b. Zbytky). Objevujete
nahle melodii, kdyZ si basen ¢tete nahlas;
v psané podobé je ta hudba teprve zakuk-
lend. Kutra ma pro melodii cit, a jeho verse
se proto hodi k recitaci asi vic nez k tichému
¢teni. V tom bych basnika podporoval. Ale
jsou tu zadrhele.

Kutrova sbirka se hemzi bez¢asovymi bas-
némi, které by bez vétsich problémi uspély
tfeba v Katolické zené, ro¢nik 1946: ,Bozi
muka / jak vyhtezld kost pole / bélostnd rdna
mista / znamend zdaleka / na Celo kiiz jak pro
pachole // A jednou Krista ¢lovéka / A podruhé
Clovéka krista“ (b. Zehndni). Viru a jeji atri-
buty v Zddném p¥ipadé nechci shazovat. Jen
si myslim, Ze v dne$ni dobé je namisté psat
o téchto tématech trochu jinak. Sdm Kutra
to dovede - v osobni roviné, v pfekvapeni
ptirodou (obraz k zapamatovani: , tichoucké
pasije ptdki“). Tak pro¢ jsou tu ty poutové
a svickové plky? Daleko lépe by se dal basnik
¢istjako autor miniatur zamyslejicich se nad

zultace na nejpovolanéjsich mistech, byl by
Séfredaktor patrné provedl sebekritiku a podal
demisi ze své funkce... Ale takto? Pro¢ tedy na
vy$sich mistech vyddni knihy nezakdzali? Coz-
pak »vy$si mista« povolila vyddni knihy proto,
aby si autora »nahrdla na smeé«?“

Dopisy z Jeseniku

Doba po kritice Pisné o Viktorce predstavo-
vala pro Jaroslava Seiferta obdobi s nato-
lik omezenymi moZnostmi publikace, Ze
muZzeme hovotit i o publika¢nim zdkazu;
statni nakladatelstvi jeho ver$e neptijimala,
a Seifertovy nové basnické texty proto
vychazely pouze v omezeném nékladu, Zas-
tokrét jako bibliofilie, pfevazné mimo Prahu
a nebylo u nich vyjime¢né, Ze byly antedato-
vany na obdobi pted kritikou Tvorby a vina-
renskym incidentem.

Sam Jaroslav Seifert se o Skéalové kritice
poprvé dozvédél z korespondence. V dobé
jejiho otisténi totiz nepobyval v Praze, ale
uZ od zac¢atku roku 1950 se 1é¢il v Priess-
nitzové sanatoriu v Liznich Jesenik. S ohle-
dem na raz Ciziho hlasu p¥edjimal omezeni
svych publika¢nich mozZnosti uz v dopise
spfiznénému frenstatskému vydavateli
Janu Jelinkovi, ktery z lé¢ebného pobytu
odeslal 26. brezna 1950 (¢ili ¢tyfi dny po
zvetejnéni kritiky). Mimo jiné napsal: ,A to
vite, clovék, ktery psal verse (...) na stolku v tis-
kdrné a dva sazeli mu éekali za zddy, se smituje,
musi-li psdt do Supliku.”
chmurné ocekavani v listé z nasledujiciho
dne, ktery se zapfenou zadosti o pomoc
adresoval Vitézslavu Nezvalovi. Seifertav
nékdejsi druh z Devétsilu tou dobou totiz
plsobil jako osobni poradce ministra infor-
maci a osvéty Vaclava Kopeckého, a patfil
tak mezi nejvlivnéjsi umélce své doby.

»Vibec nechci, aby ses mé snad néjak a nékde
ujimal,“ sdéloval Nezvalovi Seifert. ,,Mdm
dojem, Ze toho nemdm zapottebi, protoZe mi
jiz stejné knizku nevydayji, ale potFeboval jsem
jen, abys clanek precetl, protoZze véFim, Ze
s nim nebudes souhlasit (...). Timto zptisobem
mozno odstraniti kaZdého bdsnika i spisova-
tele, Maxima Gorkého nevyjimaje.”

Seifertova tvaha o publikaénim zikazu
nebyla iraciondlni. Basnik logicky vycha-
zel ze znalosti situace v &eskych naklada-
telstvich, nad nimiz drzel z¢asti svévolny
dohled Baresuv sptiznénec Pavel Reiman,
navic si byl védom vlastni nestabilni pozice
a publika¢niho omezeni, které proti nému

A STOKRAT TRASTI STROMEM. MASARYKOVA UNIVERZITA, BRNO 2012 @

Oldfich Kutra
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...a stokrat tfasti stromem

chodem roku, p¥i¢emz by pravé krestansky
pohled mohl vynést opét do obéhu dlouho-
dobé udupédvané a v nynéjsi dobé zapomi-
nané spiritudlni gesto. To, Ze ho na poc¢atku
90. let nesla spole¢né s korouhvi zahrad-
ni¢kovsko-reynkovskou pomalu celd jedna
generace basniki-debutantd, se z pohledu
roku 2012 zd4 jako nesmirné vzdéilend
minulost. Kutrovy verse od ledna k za#i, od

)

kulturni instituce uplatnily uz v pfedchozim
roce kvuli vindrenskému incidentu. Marii
Jirdskové v roce 1985 ke svym publika¢nim
moznostem v prvni poloviné 50. let #ekl:
wNikdo mi zddny zdkaz & odmitnuti pisemné
nedal, jen mi nechtéli nic tisknout. Byl jsem
bez prdce.”

Nezval pritom skute¢né vystoupil na
Seifertovu obranu, a to hned nékolikrat.
Archivy kulturniho a propaga¢niho oddéleni
schovévaji prepis jeho zlostného telefonatu
s redaktorem Tvorby Sternem, ve kterém
listu vytyka ton Skéalovy kritiky (,s. Nezval
do toho vpadl a prohldsil, Ze to je poesie, Ze
tomu nerozumime, Ze by pak kazdd ndrodni
pisnic¢ka s truchlivou notou musila byt vykld-
ddna jako utok proti stdtu,“ stoji v zapisu
hovoru), za Seiferta se postavil i na zasedani
spisovatelského svazu, ktery mél projednat
opétovnou moznost ¢estného soudu. Tomu
se nakonec podatilo zabranit.

Na periferii oficidlni literatury ovSem Sei-
fert zistal nékolik nasledujicich let; publi-
ka¢ni zdkaz ve svych pamétech ze zacatku
60. let potvrdil i ministr Vaclav Kopecky
slovy o tom, Ze ,Jaroslav Seifert mohl pokra-
Covat ve vyddvdni svych bdsnickych sbirek,
kdyz ucinil zdvazné omluvné prohldseni, jez
od ného ptevzali soudruzi Ivan Olbracht a JiFi
Taufer”.

Ke zmitované omluvé doslo na podzim
1952, ¢ili dva a pul roku po Skalové a Sed-
lotiové kritice. Je pfitom vic neZ p¥izna¢né,
ze Seifertova potupnd Zidost o odpusténi
s Pisni o Viktorce nijak nesouvisela — bas-
nik se totiZ omlouval za svij vyrok o zvra-
cejicim francouzském a zpivajicim ruském
basnikovi.

Smirem s vadéimi osobami ¢eskosloven-
ské literatury ale zdroven za¢ina Seiferttv
ndvrat na oficidlni scénu. V ndasledujicim
roce zacalo nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel vydavat jeho sebrané spisy, defi-
nitivni pralom v Seifertovych publika¢nich
moznostech predstavovalo vydani sbirky
Maminka v za¥i 1954 - od Pisné o Viktorce
z jara 1950 se jednalo o prvni novou bas-
nickou skladbu, ktera se dostala k vétsimu
poctu Ctenafd. O tom, Ze byl basnik reha-
bilitovan, svédéi i skuteénost, Ze za sbirku
obdrzel i Statni cenu Klementa Gottwalda.

Studie vychdzi z autorovy diplomové price
Basnik zpiva $patné. Medidlni ohlas Pisné
o Viktorce Jaroslava Seiferta v 50. letech 20.
stoleti (2012); pro Tvar byla upravena.

zimy k podzimu, jsou ryzim vyznanim pti-
rodé a jejimu stvofeni. Podobné je v moci
basnikové evokace zazra¢nosti chvile (,kdy
se v piili dvora / zavrdvord / pro amen®). Jen
ale nesmi upadat do bezduchych orna-
menta.

Prosté a jednodu$e - stile tu v té nasi
kiestanské poezii vyhrava Josef Kostohryz
a Véaclav Ren¢ nad Vladimirem Vokolkem
a Ladislavem Dvotdkem, ¢ili tradice ptipi-
tomélého panbickarského 19. stoleti vitézi
nad postavenim kfestana po Osvétimi a po
beat-generation. A ta vyhra ,hodnot®je dlou-
hodob4, coz je vidét i na Ondeji Kutrovi.
Sportovné: tradice nad modernitou vyhrava
6:4, 3:6, 6:4. Pro¢ to tak u nas je a pro¢ maji
i ti nejmladsi basnici potrebu vidét kostel
a Bibli jako to nejnehybnéjsi, a jesté se tim
kochat, je otdzka pro delsi debatu.

Par shbirek z posledni doby: Tomas Belko:
Nikdy nic nebylo (nakl. Akropolis); Jan Dadak:
Hleddm jakousi véc (nakl. Vetus Via); Lukas
Nikl: Cirhoza (nakl. Pravek); Milo§ Qapil:
Cisatovy vousy (nakl. UP Olomouc); Pavel
Petr: Ostrovdnek (nakl. Biru); Véra Rosi:
Dlouhé niizky noci (nakl. Weles); Vlasta gpin-
kova: Adagio introverto (nakl. NAVA); Ladi-
slav Zednik: Neosvitly (nakl. Argo).

Michal Jares
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KRUHEM KNIH

skrtnuto: svet duvodu

Hrugkova poezie zhrubla. Nejsou to oviem
jenom ochcand darmata, ani vydiené jebaci
lesiky, natoz pak chlistance na sténdch, jak by
se snad mohlo na prvni pohled zd4t. Takova
slova civilni basnik volit nemusi, takova
nutné musi zaznamenat, jelikoz jsou nedil-
nou soucdsti nasi spole¢né fedi, patti ke své-
tu daleko vice nez krajky vétvi. Texty Darmat,
zatim posledni sbirky Petra Hrusky, zhrubly
ve zcela jiném smyslu: jak se zda, prorazily
kruny¥ umakartového jadra a nasily atmo-
sféru, kterd uz delsi dobu strasi za oknem.

Mutzeme proto fici, Ze zatimco ve ver-
gich Petra Krale se spéchd z ulice za dvete
domova, do intimni nilady proslunénych
jidelnich stolii a spole¢nosti p¥atel, zatimco
u Ladislava Zednika se $krabou brambory,
zatimco Pavel Ctibor nas zavadi jesté hloubé-
ji k silenstvi rozbitého jazyka, Hrugka se
poddal pohybu zcela opa¢nému. Tusime, Ze
kdosi v jeho posledni knize stoji pfed odrost-
lymi potomky a nejspis uz jim moc nerozumi.
Je to jen drobnost, byt se dostala do titulu
sbirky, je to jen mali¢kost, kterd zanikd
v poryvech velké promény svéta. Uz neni
mozné dél setrvavat v interiérech lidskych
ptibytkd, jakkoli i jejich ticho mize vynutit
metodu o¢iténou od vyrazovych prostredkii
intimni lyriky, stejné jako nezbyva nez pte-
hodnotit umélecky pfinos textd vystavé-
nych na nekompromisni imaginaci, kdysi
snad provokativni v zablescich povéstnych
kratkych spojt.

Pro¢ Wanda Heinrichova pige ve Tvaru
¢ 15/2012, ze Hruska-spisovatel se proje-
vuje tam, kde jakoby pouze ,sestavuje” ze

sttipkd odposlechnutych rozhovori a nevy-
zadané e-mailové korespondence? Mame tu
snad tusit jemny osten kritiky, kterd varuje
pied prilisnymi snahami pfenést se do sou-
tadnic postindustridlniho véku — pfenést se
z tovérnich hal do virtudlnich siti? Vzdyt je
to pravé slovo spisovatel, které se tési nepti-
zni vech, kdo uvétili oné Saldové vzestupné
tadé spisovatel-umélec-bdsnik. Je snad zapis
a jeho kompozice pouhym femeslnictvim,
pouhym dobfe nauéenym postupem? Dar-
mata svédéi o opaku.

Nesouhlasim s ndzorem Ondfeje Hanuse
(Tvar ¢. 15/2012), podle néhoz se Hrugkovi
nepodatilo rozvinout to, co bylo nacato
v prvni sbirce. Naopak, pokud jsme se nako-
nec smifili s tim, jak rychle autor opustil
prostor méstské industrie, a pfistoupili na
jeho nutkani kontemplovat v jistém bezpeci
vnit¥niho svéta, pak bychom mu méli vyjit
vst¥ic i nyni, kdy se prolamuje ven a stava se
spisovatelem, a to ve smysluvefejného aktéra,
kulturniho pracovnika, ktery naslouchi, ¢te
a vée svadi do jednoho proudu lidské exis-
tence pevné spjaté se socidlnim prostfedim,
jazykem i kulturou. Jeho ,sestavy“ nejsou
pouhym dilem celkového obrazu, nybrz
neoddiskutovatelnou tendenci soucasné
Ceské poezie. Tento pohyb k vnéjsku
bychom neméli prehliZet — a plati to prede-
viim tehdy, nachazime-li jeho stopy v tex-
tech autora, ktery se rozhodl na dlouhy ¢as
pfevzit roli samotéafského speleologa Zasu
a zuZeného prostoru.

,Ostravskd briketa® a ,fesdci s rychlym chd-
pdnim®, kteti Adamovi pujéili ¢tvrt milionu -

PETR HRUSKA DARMATA

WOST Eorce ReX sv. 1z

takovato hrubost si zfejmé nezasluhuje
rozsahlejsich komentéati recenzenti. ,(...) zi-
skdvds kupon bonus jistotu / Marie-Ange Noa /
vezmi jen osobni tdaje / jestli jesté mds*, tady
by uz snad mohli p¥ipustit, Ze hruby zdznam
autor pfevedl najazyk poezie; a ptesto zadny
z recenzentl tenhle ,bonus“ necituje, aby
doplnil obraz Darmat. Uvazujme: Co jiného
muze z tak prostého ptehliZzeni vyplynout
neZ otadzka, zda pravé tyto a vSechny jim
podobné texty nejsou pokusem pievést do
kontextu poezie jakysi zaml¢eny prebytek
reality, monolit, ktery nepat#i ani tak do
,vysokého uméni®, jako spise ke spodnimu
proudu medidlniho obrazu svéta? Byt takto
hruby, pokusit se znovu rozsitit paletu pro-
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sttedkt poezie, znovu s Nerudou zkurvit
onen jazyk bélostnych krajek je stile jesté
nedustojné umélce. Mozna jsme se posunuli
o par kroka doptedu, kdyz uz nek#i¢ime nic
o banélnich projevech skute¢nosti, nalezité
neopracovanych perlikem fantazie, dosud
viak pfed takovymi versi (anebo i pouhymi
obraty) rozpacité preSlapujeme a hledame
jemnéjsi zpusoby, jak je odmitnout.

Ackoliv se Wanda Heinrichova, Ondtej
Hanus a Jan Stolba (jehoz recenze vysla
v Respektu ¢. 34/2012) explicitné neshodli
téméf v ni¢em, miZeme nad jejich texty tusit
tentyz katalepticky stav, jemuz byli diky
Hruskové jistému angaZma vystaveni. Nej-
lépe si nakonec po¢inal Stolba, jehoz kriticka
metoda pevné odolava délostrelbé aktuality,
at uz v roviné spole¢enskych projevi, anebo
,modnich® jazykovych trendd. Zarputile
hledal ve sbirce to, co by méla obsahovat,
aby se dostala ,hloubéji“, aby pronikla ,,pod
povrch® a osvétlila riizna ,tajemstvi“. Do oéi
bijici pfebytek reality zstal v jeho recenzi
pfesné tim, ¢im by mél byt — zamléenym
monumentem, ktery nabyva tctyhodnych
rozmérl a zarazi svou expanzivni silou.

LA vidél jsem, / jak vyzdbly / je ten dopis do
lécebny, / prestoze obsahoval vsechny duvody, /
pro které md smysl vrdtit se zpdtky, / sem, / do
svéta divodii.“ Odpovédét na otazku, o kte-
ry svét se jednd, neni nejspis nijak slozité.
Co vsak zUstavd ponékud nedote$enym
problémem, je zplsob, jakym tento svét ig-
norujeme navzdory basnikové snaze udinit
z néj klicovy bod celé své jedné knihy.

Jakub Vanicek

HISTORIE

PATRI KE zDL...

Jen nékolik epitafa ze Strazova (Drosau), dnes uz jakoby lesniho Zzidovského hibitova neda-
leko stejnojmenného dumavského méstecka. Podle prament byl zaloZen okolo roku 1408.
Zamérné se vénujeme pouze tém epitafim, které najdete tésné podél obvodovych zdi.

Koho tam najdeme? Sebevrahy, jak se falesné traduje (mozna bezdéky pod vlivem k#estan-
ské praxe) z hlubokych stoleti? Nikoli! Jen bytosti. Lidicky a déti.

V zidovském svété je sice sebevrazda podobné jako ve zbytku vesmiru povazovéana za sku-
tek nept#ili§ vitany, protoZe ¢lovék si jim svym zpisobem ukracuje svoje ,povinnosti“ tady
v tomto svété, kde mame 3anci spolupracovat na tikun ha-olamim (tedy na napravé ptvodni
Harmonie). Nicméné zatimco sebevrazda je skutek neradostny, sebevrah je vzdy a stile jen
ktehka lidska bytost (mozna je3té daleko k#ehéi nez my, ktefi bychom snad chtéli soudit
namisto litosti), a kdo Jiny nez Sladky pozehnany dokéze miru bolesti, kterd tuto bytost
k onomu ¢inu dohnala, zmé¥it spravné? Vzdyt i kral Saul nalehl na me¢, kdyz pochopil, ze je
bitva ztracend, a v pfedtuse, co by ho ¢ekalo, kdyby se dostal Filistinskym do rukou Zivy.

Sebevrah neni odsouzenihodny. A v Zidovské tradici tedy také neni nijak odsuzovin.
Tak jako uZ zaZiva plnopravné pattil do spoleéenstvi Jisroele, patfi tam pochopitelné i ve
chvilich, kdy je uklddan do prachu zemé, aby spolu se véemi Spicimi v prachu o¢ekaval na
vznedené troubeni $ofaru, které tentokrat neohlasi ani novoleti, ani pohotovost k bitvé, ale
ptimo vzkiiSeni z mrtvych — nd$ nastup k ,turniketu”, kde lhit a odsuzovat, posuzovat
a spekulovat uz nebude mit smysl. (A proto v podstaté nema smysl ani ,,tady“!!!)

Naopak, mista p#i zdi jsou v Zidovském svété povaZovina za mista navysost Cestnd. Na
0 rozvoj a zejména duchovni rozvoj komunity. Sem se také ukladaji a vezdivaji ndhrobky,
které béhem ¢asu ztratily sevieni hrobové prsti, uvolnily se a t¥eba i sklouzly ve svaZitém
terénu daleko od svého pivodniho mista. A protoze kazdy kdmen je jednak ,varovinim“
zivym: Pozor, tady je nebezpe¢i ritudlniho preslapu. Tzv. tumat je zarovenl také ,korunou
spravedlnosti“ té kazdé konkrétni a jedine¢né bytosti. To jen ,d¥evorubci nahrobka® si pro

»zhezéeni“ zidovské pamatky dovoluji vytvaret z policek zivota za zivotem jakasi lapidaria.
(Viz Keset, ¢ast 4 — Péce a udrzba);

Jen malokdo rad nosi cizi korunu. A pokud jiz zkugenost Zivych nesaha k nikomu z udrzo-
vatell ptibéhu a nelze ,korunu® vritit, dava se ke zdi, anebo p¥imo do htbitovni zdi p#i jeji
nejblizsi upravé. Nejde o ,poradek” na hibitové, anebo jen o ryze ,hlinéné” (raciondlné prag-
matické) divody. Viechno je totiz napsano v téfe, divodem, pro¢ slovutni a ,poztraceni®
ke zdi pat#i, je vers, kterj najdeme v prorockych knihach Semuele v ptibéhu, kdy malicko
lakotny Nabal vyhnal muZe z Davidova doprovodu, ktefi ho p#isli poprosit o trochu jidla,
atkoli to byli spolu s prchajicim Davidem muzi prospésni velice, nikdy nikomu neucinili k¥ivdy
aniz komukoli cokoli zahynulo. Hradbou a zdi ndm byli po viechny dny, dokudz jsme s nimi byli...
(i.sam 25:15-16);

Pietni a cudnd mista , pti zdi“ jsou také uréena tzv. nefelachim — détskym pohibtum. Z heb-
rejského nefel — nevinatko, nek#ténidtko (pficemz ten druhy vyraz je v Zidovském svété
pochopitelné anachronismem, a uprostfed lidu Jisroele jsou to prosté ,jen ditka, ktera
nestihla pfezit svych prvnich t¥icet dni Zivota“ a dospét do faze tzv. bnej kijum). Miminka
jesté nepatti do spole¢nosti ,,dospélych® — a nezapominejme, Ze ackoli nadi mrtvi nestrasi
ani nevylézaji ze svych laZzek pod hrobovou prsti, pofid jsou vnimani jako ob¢ina a spole-
Censtvi Jisroele. Dokonce do té miry, Ze ve spole¢ném hrobé se nepatti, aby lezeli ti, kdo si

Py

nemohli lehnout do spole¢né postele zaziva. Naptiklad lidé ptibuzensky nesptiznéni, ale
tfeba ani dédecek s vnuckou...

Kdo tedy pat¥ive Strazové ke zdi? Nap#iklad mali¢ky Alexander Stadler: Rozkosny mlddenecek,
laskavy a tolik mily, presladky jako lilie. Usnul tu v poklidném odpocinuti a pospi si az do chvile,
kdy se ozve troubeni Sofaru a vsichni spici v prachu procitnou... Anebo rav Jaakov Kohner,
o ném?z se do kamene napsalo: Jaakov se vydal svou cestou do Krajiny Zivota, kam ho doprovodi
andélé Panovnikovi...

Nase srdce natikaji hotkym pldcem a duse se souZi,
protoZe ndm bylo odebrdno potésent ztitelnic nasich...
Ten v zdkonitostech Zidovského Zivota ryze pravdivy clovék
a predseda ndbozenské obce, jenz zasedl na lavice moudrych
pro vétsi sldvu a chvdlu [Nebes]

Jak lahodny byl jeho hlas ve chvilich, kdy se pfimlouval
k Hospodinu, Bohu na nebesich, ve prospéch celého
shromdzdeéni Jisroele. Pravda, spravedlnost a skutky
lidského milosrdenstvi ho ucinily vpravdé dokonalym
uprosted jeho lidu, jako jednoho z vyjimelnych...
Byval nejen vykvétem kohanim, ale také velikou pomoci
sirotkim...

Ach kolik laskavosti a milosrdenstvi je pohtbeno v tomto hrobé...

Stejné jako oba $dmesové, rav Josef ben David a rav David Brumel. Z nichZ prvni si do své
koruny spravedlnosti svym Zivotem a skutky vepsal:

Rav Josef ben David, ucitel Nauky a rabin, ¢lovék chovajici diistojny respekt viiéi Nebesiim
spojeny se samymi uslechtilymi osobnimi vlastnostmi. Po dobu vice nez padesdti let slouzil svym
pfijemnym hlasem a s pat¥i¢nou kawanou jako $lijach cibur. Dokonale znal téru i gemaru, kterou
miloval jako slunecni svit. Jeho pohnutky se nelisily od jeho slova a ve vsi ucté, kterd mu za to
ndlezi, se s doslova Ivi odhodlanosti vyddval slouzit Trinicimu na vysostech — Aj béda, jakd Skoda
té nddhery, kterd nyni tli v prachu hrobu..., zatimco zasluhy rav Davida Brumela komentovat
netteba:

Zde je ulozen bohabojny ¢clovék David Bruml,
ktery byval Sdmesem ve zdejsi synagoze
a zachrdnil p¥i jejim poZdru vsechny svitky tory.
Od hlavy az k paté neohroZeny a bez obav
pred ranami ohné... Skonal a poh#bili ho dne
9. chesvan 5591 (tanceva)

U zdi, anebo na otevieném prostranstvi? Oteviené oko, naslouchajici ucho a pfedevsim
sam Zivot vydaji za daleko vic nez celd CTK a dalsi svétové agentury. P¥ibéh je vé¢ny. A ty

kamenné ode zdi jsou navic silné inspirativni...

Jaroslav Achab Haidler



NAD KNIHOU

co s nami bude?

Do této otazky by se dala shrnout kniha britského spisovatele, dramatika a pre-
kladatele éeského pivodu Benjamina Kurase Soumrak bilého muze (Eminent, 2012).
Pri jejim cteni se ovSem nabizeji i jiné otazky: Jaky smysl maji takovéto politicky
nekorektni texty, kterych v Evropé stile pribyva? Nejedna se o pouhé naskoceni
na médni vinu? Proc autor, jinak také v roce 2009 kandidat euroskeptické Strany
svobodnych obcant do Evropského parlamentu, vnima multikulturalismus jako
hrozbu pro Zidovsko-kiestanskou civilizaci? A 1ze viibec tuto civilizaci chipat jako

nad¥azenou tém ostatnim?

Styl, jakym je Kurasuv text
psan, pripomind zejména
v prvni tfetiné tak tro-
chu esej Patrika Outed-
nika Europeana (Paseka,
2001). Podobné jako on
snazi se i Kuras na malé
plode, a tedy ve zkratce,
s pouzitim lehké nadsazky
a ponékud absurdnich
spojeni zachytit dé&jiny
Evropy a vyvoj evropského
mysleni, aby vSak posléze
ptesel k ponékud méné
napaditému komentovani
a prevypravéni dél rdz-
nych mysliteld. Obsah ¢
spiSe poselstvi, jez se ndm
pokousi predat, viak snese srovnani s uplné
jinym esejem, ktery jeho autorka, italska
novinatka Oriana Fallaciovad nazvala Hnév
a hrdost (Nakladatelstvi Lidové noviny, 2011)
a jemuz jsme se podrobnéji vénovali ve
Tvaru ¢. 20/2011. Jak ona, tak i Kuras vyja-
dfuji své obavy o osud Evropy tvaii v tva¥
invazi isldmu, kritizuji evropské politické
elity za nedinnost, za politiku vieobecného
odzbrojovéni, za nahrazovani po staleti se
vyvijejicich pravnich systéma nadstitni
byrokracii, za upadek moralni sily cirkvi &
za roz§ifovani negramotnosti a pologramot-
nosti. P¥iznejme si viak, Ze u text tohoto
druhu jsou zcela zdsadni dvé véci: zaprvé
skute¢ny davod, pro¢ byly napsany, a zad-
ruhé jejich naslednd interpretace. Budeme-
li paranoidni ¢ naklonéni konspira¢nim
teoriim, velmi snadno dojdeme k zavéru, Ze
Kuras je zap8kly starnouci bily nacionalista,
jemuZ se styskd po jednobarevné Evropé,
a tak se dal do sluzeb jakychsi temnych sil,
které ji chtéji obnovit. V tomto svétle si pak
muzeme jeho text vyklddat jako volani po
jeji militarizaci, kterd jedind dokaze zabra-
nit snahdm cizdkd o nase zniceni. JenZe -
ono to tak jednoduché neni.

Obrana Zida

Autor Soumraku bilého muZe nevyzyva jen
k obrané nasi, euroatlantické civilizace,
kterd svétu dlouhd staleti dominovala,
ale i k obrané Zidd, kteti ji podstatnou
mérou pomdahali vytvafet. Nemlze se tedy
vyhnout ani postaveni Zidd v této civilizaci,
jejich vyvrazdovani a védeckému rasismu,
k némuz polozil zdklady Charles Darwin
a jejz dale rozvinuli Ernst Haeckel a Arthur
de Gobineau. O této dvojici vsak Kuras
tvrdi, Ze ani jeden z nich nebyl antisemita,
ba pravé naopak - Zidy pokladali za soucast
nadfazené bilé rasy. Na antisemity sije zcela
ucelové pretvotil aZ nacismus, stejné jako si
pietvotil Zidy na vychytralce, kteti ostatni
bilé muze ovladaji a okradaji. Nicméné ve
jménu eugeniky, tedy nauky o zlepSovani
dédi¢ného zdkladu a vyvoje, u jejiz kolébky
stal uz na konci 19. stoleti Francis Galton,
senejprve likvidovali télesné handicapovani
a dusevné nemocni — Zidé az pak. Galton
byl prvnim, kdo tvrdil, Ze spole¢nost by se
méla ,zaméfit na selekci a pdreni »kvalitnich«
jedincti a omezit pdreni »nekvalitnich«“. Otéaz-
kou ov8em bylo, kdo ma rozhodovat o tom,
kteti jedinci jsou ti ,kvalitni“ a kteti ,nekva-
litni“. Kuras pise: ,Takové rozhodovdni kon-
¢ivd vrazdénim, jehoz obéti se miiZe stdt kde-
kdo, podle potieby nebo rozmaru rozhodujicich.
Prosté proto, Ze jakmile se vytvofi i jen teore-
tickd prilezitost beztrestné rozhodovat o Zivoté
& smrti druhych, vykondvalskych funkci se

‘amin Kuras
Soumrak
bilého
muze

drive ¢i pozdéji nevyhnu-
telné ujmou vrazi a lupidi,
nebo se vrahy a lupici takovi
lidé svou samotnou moci
stanou. Staéi k tomu potla-
¢it a ze svého chovdni vylou-
it nékteré vrozené lidské
emoce jako soucit a svédomi.”
A doklada to slavnym Hit-
lerovym cititem, Ze ,své-
domi je zidovsky vymysl".

Témér pul stoleti po
druhé svétové valce se vak
eugenika opét objevila,
maskovana pseudonymem
genetic  engineering.  Jeji
stoupenci z fad védci se
pfiklonili na zdkladé uspé-
chti Zidd, kte#i odesli z Evropy do Ameriky,
k teorii zidovského spiknuti, pfejmenova-
ného na skupinovou evoluéni strategii a vycha-
zejiciho ze samotného udeni judaismu. Toto
uéeni pry v Zidech ,eugenicky posiluje schop-
nost konspirovat tak, aby NeZidy v konkurenci
predhdnéli v pristupu ke zdrojum bohatstvi
a zdroven podkopdvali silu a sebevédomi bilé
vétsiny a usilovali o jeji oloupeni®. Jak vidno,
Zid opét neni bran jako soudast bilé vétsiny,
ale jako cizorody prvek, ktery ji ohroZuje.
Netika se tomu uz ale antisemitismus, nybrz
antijudaismus. Ten podle amerického pro-
testantského teologa a profesora religio-
nistiky A. Roye Eckardta, o néhoz se Kuras
opira, ,miiZe byt stejné vraZedny. Antijuda-
ismus v kfestanstvi znamend ndvrat k pohan-
stvi. Odpojenim od judaismu se kfestanstvi
odrezdvd od svych korenii. (...) Na své pouti
z Casu do vécnosti nesmi kfestan nikdy opustit
zdklady Zidovské histori¢nosti. Ona ddvd smysl
jeho zivotu, a dokonce mu pomdhd rozlisovat
pravdu od hereze. (...) Po holokaustu kfestané
nemaji prdvo na Zidy Kldst jakékoliv duchovni
a mordlni poZadavky, jaké nekladou sami na
sebe. Jediné, co mohou v souvislosti s holokaus-
tem délat, je dbdt, aby se nikdy neopakoval.”
A Kuras dodava, Ze v roce Eckardtovy smrti
(1998) bohuzel piestalo byt opakovani
holokaustu neptedstavitelné.

Obrana jazyka

OhroZeni civilizace bilého muze ale vidi
zejména v tom, Ze na rozdil od muZe ,pest-
robarevného® se bily muZz malo rozmnoZuje.
Atakpatra po ptic¢inach tohotojevu, az dojde
k Simone de Beauvoirové a jeji knize Druhé
pohlavi a k Betty Friedanové, americké psy-
choloZce a Zzurnalistce, ktera Stafetu od de
Beauvoirové pievzala. Obé si to od Kurase
vypiji, nebot mohou nejen za to, Ze Zeny
nechtéji rodit déti, ale i za , feminizaci bilého
muze®, jinymi slovy za jeho oslabeni, neroz-
hodnost, nepriibojnost a neschopnost prat
se s ptekazkami, ¢imz z néj ¢ini ,snadnou
kotist vselijakych preddtorskych ideologii. Ty
je v zurcicich ¥ickdch pokrokovosti, pacifismu,
relativismu a svétoldsky, slévajicich se pozdéji
v mohutny tok politické korektnosti a multi-
kulturalismu, okusuji jako hejno pirani.“ Podle
Kurase pak tato zZenstilost nemtze obstit
v boji o pfeziti s ,pfechlapstélym” islimem.
A v této souvislosti pochopitelné musi zmi-
nit némeckého ekonoma a do roku 2010
¢lena spravni rady Deutsche Bundesbank
Thilo Sarrazina a jeho kontroverzni knihu
Deutschland schafft sich ab s podtitulem
Wie wir unser Land aufs Spiel setzen — esky
Némecko pdchd sebevrazdu s podtitulem Jak
ddvdame svou zemi vianc (Academia, 2011).
Kuras upozoriiuje, Ze Sarrazin neni Zadny

némecky Sovinista, nebot mu v zilach
koluje nejen krev italskd a anglicks, ale
i ,francouzskych hugenoti, pfes néz jeho pri-
jmeni (a tedy ziejmé i nékdo z jeho ddvnych
predkii) pochdzi od stredovékych stFedomor-
skych muslimskych pirdti prezdivanych Sara-
céni“. A ackoliv politickym presvédéenim
socidlni demokrat kritizuje Sarrazin levi-
covou politiku nekontrolované a neregu-
lované imigrace, kterd ,prestala byt ekono-
micky prospésnd, stala se nebezpecim a méla
by se prisné omezovat jen na ty, kdo se chtéji
kulturné a ekonomicky integrovat®. Boji se, ze
aZ neintegrovanych imigrantd, které social-
ni systém v podstaté nuti ,produkovat déti,
aby si zvysili socidlni podporu®, bude vétsina,
bude to pro némeckou kulturu a ekonomiku
znamenat katastrofu. Zvlast vydésen je
stavem vzdélanosti. PoZadavky kladené na
zaky a studenty se podle néj ptizpusobuji
intelektudlIni skvélosti“. To pak vede napti-
klad k tomu, Ze ,vice neZ polovina mladych
absolventti uchdzejicich se o prdci v médiich
md potiZe s vyjadFovdnim ustnim i pisemnym®.
Na tento fakt Kuras navazuje o nékolik
kapitol dale, kdyz se zamysli nad nékterymi
tvrzenimi anglického profesora historie
a zaroveri medidlni celebrity Davida Star-
keyho, jenz po nedavnych anglickych velko-
méstskych rabovackach dospél k nazoru, ze
bélosi se méni v ¢ernochy a naopak, nebot
mluvi spole¢nym jazykem, odvozenym od
jamajského patois, , které se vettelo do Anglie,
a proto se zde tolik z nds citi jako v cizi zemi“.
(Na vysvétlenou: Jamajské patois se na brit-
skych ostrovech objevilo pted pul stoletim
s prvni generaci karibskych pfistéhovalci.)
Od tohoto lingvistického problému, tedy
od kvality jazyka, kterym dclovék mluvi,
se odviji také kvalita ,jeho mysleni, Zivot-
nich hodnot, pohledu na svét, a tim i jedndni.
Degradaci jazyka to zalind, rabovdnim, Zhd¥-
stvim a vrazdami kon¢i.” Jinymi slovy: V Bri-
tanii se potykaji s podobnym problémem
jako v Némecku - tedy ,,s dogmatem stejného
vzdeéldni pro vSechny na nejnizs$i mozné vrovni.
Jamajsky rap byl povysen na poezii a do Cita-
nek.“ A stejné jako v Némecku, kde byla
Sarrazinova kniha oznacena za politicky
nekorektni, pfestoze (anebo pravé proto)
se stala bestsellerem, a jeji autor musel
Deutsche Bundesbank opustit, do¢kal se
i Starkey oznaceni ,rasisticky idiot“, pte-
stoze vysvétlil, Ze ptistéhovalecké gangy
nekritizuje kvili barvé jejich pleti, ale kvuli
programovému ndsili a neadaptabilité.
A kupodivu - na jeho obranu se postavila
tada vlivnych a univerzitné vzdélanych cer-
nosskych intelektudld, mezi nimi i oblibeny
televizni moderator Ben Douglas: ,Pro¢ se
etnické mensiny neu¢i porddné mluvit ang-
licky? Pro¢ md tolik mladych bélochii potFebu
napodobovat  nevzdélanou  krimindlnickou
mensinu? Pro¢ tolik mladych dnes aspiruje na
jazyk nejnizsiho intelektu, degradovany na
banalitu a charakterizovany omezenym nihilis-
tickym slovnikem a absenci imaginace?“ (Mala
odbotka do Ceska: Mozna jste si viimli, ze
i u nas nékteré skupiny mladych lidi stale
Castéji napodobuji akcentem i frazeologii
Cestinu, jakou mluvi Romové.)

K postupnému ,mnozstevnimu“ zaniku,
ktery Kuras definuje jako ,mirumilovnou
a nendsilnou decimaci bilého lidu jednoduchym
nerozenim®, se pak jesté pfidruzuje neustalé
smazdvani rozdild mezi programy raznych
politickych stran, v jejichz sttedopravolevé
smési se rozpouitéji puvodni ideje konzer-
vatismu, poklddané stile ¢astéji za extre-
mistické. ,Nové vytvorend stredopravolevd
koalice si vytvoFi panevropsky politicky sys-
tém, jehoZ ¥izeni, rozpocet a politické zdméry
budou pred obéanem zahaleny mlhou tak, Ze
nebude védeét, kdo mu vlddne, kdo ho zaplavuje
tisici zdkontl a regulaci, v nichz ze dne na den
nevi, co smi a co nesmi, a na co se vyddvaji jeho
penize, které si od ného vlddnouci elita vybird.
Jednoho dne se probouzi k zjisténi, Ze nejvic
penéz ddvd na projekty, jejichz cilem je zlikvi-
dovat jeho civilizaci,” prorokuje Kuras.

Svatava Antosovd

TO NA JAZYKU

Telefonu zhasnul displej a uz se nerozsvitil. Tak
jsem musel po¥idit novy. Po néjakém vdihdni
jsem koupil takovy, kterému se Fikd chytry.
A asi se mu tak Fikd sprdvné, protoZe se na roz-
dil od starého atleta vybije za dva dny a obecné
je takovy chudinka miri odolny a otuzily.

A ted bych se mohl zatit rozepisovat o tom,
jak stojime s bubenikem od naseho rokenrolu
za stodolou, kde mdme za chvili hrdt, éucime
na oblohu, ve zvednutych rukou hracicky, na
kterych je ta samd obloha, akordt md jesté pri-
délané popisky, jak se jmenuje které souhvézdi
a kde zrovna vykukuje kterd planeta. Dékujeme,
pane Google. Mdm, pravda, doma na sk¥ini
pFispendlenou otoénou mapku hvézdného nebe,
jenze ji vidycky zapomenu, kdyz se vyddvdm
ven. Nebudu se o tom rozepisovat.

Ackoli i to je ukdzka toho, jak diky technologic-
kym novotdm muze se clovék hrabat ve vécech
prastarych. Tak dd se té masince koupit slusnd
pamét, takze jsem kone¢né mohl uskutecnit sviij
drobny projekt a poslechnout a srovnat rizné
zvukové podoby Svejka. Preposlechl jsem verzi
panWerichovu, mdm za sebou Josefa Somra
a zatim nejvic se mné stejné libi u Karla Hogera.
Jesté shdnim Pivce. A na moderni komplet asi
rezignuju, nic dobrého jsem o ném zatim necetl.

Nezacal jsem ale tohle vykldddni proto,
abych ukdzal, jak jdu s dobou a Ze umim str¢it
sluchdtka do verku. Md to byt technooptimis-
tické pojedndni, jak novd média a nové formdty
lovéku miizou usnadnit prochdzky po starsim
svété. Svejka jsem prelouskal opravdu hodné-
krdt. A slyset jsem ho taky chtél — ale aZ minia-
turizace a pohodlicko...

A pozor - kdyz jsem se do toho pustil, zalal
jsem koneéné se Svejkem i chodit. Ono je hodné
haskologti a Svejkologii, rozsdhld literatura
a ¢lovék by mohl sedét, mit napujéovdno a ote-
veno knih a pichat $pendlicky nejdfiv do mapy
Prahy — ale ve skutecnosti se to stane mdlo-
komu. My ostatni jsme museli ¢ekat, aZ tenhle
madlokdo dockal se internetu a internetovych
map (dékujeme, pane Google), kam zazname-
nal Svejkovo putovdnti, véetné viech poznatkii
vyctenych ne z osmi, ale z desitek knih; a taky
z policejnich prihldsek, ze starych uli¢niki,
z dobového tisku. A vsecko to je vybaveno
pozndmkovym apardtem, nespoctem obrdzkil
a dokumentti. Vsak jen si zadejte do vyhledd-
vace (ano, pan Google) Jaroslav Serdk a §Vejk.
A jsou jesté dalsi zdroje snadno dostupné...

Prizndm se, ze mdm rdd takovéhle krama-
veni, zvldst kdyz ho nékdo znd délat na tako-
véhle tirovni. Proto mé moc potésilo, kdyz jsem
videl, Ze se Tvar rozhodl zptistupnit v néjaké
formé ,Macurtw kalendd?*, vypisky z prostied-
nich a malych déjin 19. stoleti. Velké déjiny
mé osobné spi$ dési. A bez téch prostrednich
a malych se nedaji podle mé chdpat. Nebo citit.
Nebo jak to povédét presnéji.

Zdroveri mé ale trochu podésilo vyprdvéni
o metodologickych rozpacich, jak vlastné ten
obrovsky soubor ,datumil a dat” preusporddat
pro papir. Jisté pro prvni sezndmeni na strdn-
kdch literdrniho asopisu, pro ochutndvku, je
potteba zvolit néjakou (tendrskou variantu.
Ale pro knihu? Pro¢ vlastné pro knihu? Pro¢
spekulovat, jestli bude lepsi t¥idéni po dnech,
nebo po rocich? Cist to stejné nikdo v kuse
nebude ani tak, ani tak...

Takovyhle projekt se prosté — jak editorské
rozpaky vibec dokazuji — nesndsi s knihou,
protoZe ta i se sebelepsi siti pozndmek, rej-
stFikii a vnittnich odkazii zistdvd linedrni
a definitivni, md zacdtek, konec a dané fazeni.
Data, dny, mésice, roky, ale taky osoby, mista,
knihy, Easopisy, instituce nebo tfeba polasi - to
vSechno muze byt spravnym klicem k fazeni.
Hned nad prvnim dilem vypiskil jsem si #ikal,
které persony bych si nechal vyttidit, kdybych
mél tu moznost. A dokonce — aby mé posvdtnd
krdva kopla — mé taky hned napadlo, Ze by se
tfeba ten soubor informaci mohl ddl rozsifo-
vat. Samozrejmé tak, aby bylo k pozndni, co
je souédsti ptwvodniho Macurova konvolutu...
A nebylo by vhodnéjsiho mista k umisténi nez
web Ustavu pro Ceskou literaturu.

MuiZete mné to véfit. Zndm strycka Googla,
umim strcit sluchdtka do verku a mdm telefon,
co je chyttejsi nez kdektery poslanec.

Gabriel Pleska



REGION

polabskeé prolinani

Ales Misaf, autor clanku o regionilni literatufe ve stiednim Polabi, uvefejnéného
v pfedminulém Tvaru, se diky své @icasti na organizaci autorskych ¢teni jednou
dostal do nezvyklé situace. Spolu s Pavlem Dovic¢inem, s nimz chystali program
nymburského literarniho por¥adu Zrcadleni dusi, se rozhodli pozvat mistniho
autora Jifiho Zradicku. Ozvali se jim Zradickové dva - a nakonce i oba dorazili.
0d té doby uz radsi nezvou ani jednoho, na plakatech cas od casu bez blizsi spe-
cifikace uvedou jméno J. Zradicka a pak tomu nechaji volny priabéh. J4, jeden ze
zminénych Jirkdy, jsem se tak pied dvéma lety po vzoru medvédi od Kolina poprvé
setkal se svym vzdalenym bratrancem. Vyménili jsme si par frazi ,maj dédeéek,
tvij dédecek” a telefonni éisla. Od té doby se potkivime u Nymburka. I s ohledem
na podobné piihody stoji soucasné literarni déni v Polabi za pozornost. Nasledu-
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jici text se zamé¥i na literaturu dalsi éasti Polabi, konkrétné na okoli mésta Cela-
kovice a Brandysa nad Labem - Staré Boleslavi, coz je dokonce dvojmésti.

Mistni klima, a¢ stile pfijemné nizinné, se
od nymburské svébytnosti lidi predevsim
bezprostredni blizkosti Prahy. Jeji vliv na
kulturni Zivot v okolnich méstech je dvou-
se¢ny. Na jedné strané obohacuje a inspi-
ruje, na druhé bere vitr z plachet a polabské
namoiniky 14kd na vltavsky parostroj. Toto
pusobeni, at jiz ptinosné ¢i negativni, je
dobré mit na mysli, ale netteba ho zveli¢o-
vat. Vysvétluje viak, pro¢ se zidné z mést,
o nichZ bude #e¢, nikdy nestane centrem
regionu, ackoliv vSechna maji bohatou his-
torii. Stard Boleslav je nejstar$im ceskym
poutnim mistem spojenym se svatovaclav-
skou tradici a maridanskym kultem. Brandys
je méstem zaroven zadmeckym a univerzit-
nim - ¢aste¢né zde sidli Pedagogicka fakulta
Univerzity Karlovy. V Celakovicich nalez-
nete pro zménu tvrz ze 14. stoleti, v niz sidli
méstské muzeum. Z literdrni historie kraje
zmifime alespoil nékterd z fady znamych
jmen - napiiklad Josefa Jiftho Stankov-
ského, Eduarda Petisku, basnika Jindficha
Hiléra nebo literarniho historika Vladimira
Kovatika.

Ted uz se ale pustme rovnou do vod bran-
dysko-boleslavskych.

V dvodu této ¢asti se pouze nékolika slovy
zminim o zdejgich autorech, kte#i si sice nagi
pozornost jednozna¢né zaslouzi, ale vé¥im,
Ze jim jiz byl vénovan dostatek prostoru
v mnoha jinych textech. Prvnim je Stani-
slav Rudolf (*1932), autor knih pro mlidez,
spisovatel, scendrista, publicista a pedagog.
Druhym Martin Petiska (*1951), publiku-
jici nejcastéji pod pseudonymem Eduard
Martin. Vystudoval déjiny a teorii divadla
na Filozofické fakulté UK. Pise od roku 1965.
Od konce sedmdesétych let se vénuje sci-fi
literatute. Publikuje v ¢asopisech, pise pro
rozhlas, ptisobi jako spisovatel i nakladatel.
Otcem Martina Petidky byl spisovatel Edu-
ard Petiska, po némz se jmenuje i brandyska
knihovna. Bratr Eduarda Petidky FrantiSek
Vinant (1934-1980) byl lékafem, spiso-
vatelem a basnikem, od roku 1971 aZ do
své smrti ¢lenem Divadla Jary Cimrmana.
(Dodejme, ze v Brandyse Zije herec Divadla
Jary Cimrmana Petr Brukner a v $edesatych
letech tu bydlel i Ladislav Smoljak.) Dalgim
brandyskym autorem je Stanislav Vavra
(*1933), spisovatel a basnik, ktery v padesa-
tych letech pattil do Hrabalova okruhu ofi-
cidlné nepublikujicich a byl ¢lenem surrea-
listické skupiny Liberisti psychici. Ze Staré
Boleslavi pochazi vyznamny japanolog, pte-
kladatel a pedagog Antonin Liman (*1932).
O svém rodném kraji pie ve vzpominkové
knize Vécny polstdr z trdvy.

Nyni si pojdme blize pfedstavit nékolik
soucasnych autord. Brandysky basnik, pub-
licista a pedagog Petr Kukal (*1970) vystu-
doval Pedagogickou fakultu Univerzity Kar-
lovy, obor Cesky jazyk a literatura a ob¢anska
vychova. Zaéinal jako utitel, v letech 1997-
2001 byl séfredaktorem Casopisu Moderni
vyuéovdni, ptisobil na MSMT a ve Vyzkum-
ném ustavu pedagogickém, od roku 2005
se vénuje oblasti vzdélavani dospélych. Od
poloviny 90. let publikuje odborné ¢lanky
o vychové a vzdélavani. Ve své poezii dokaze
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Kukal s lehkym vtipem i se vsi vdZnosti
vzdat hold mistu skrytému v polabské kra-
jiné stejné jako krase Zeny, kterd ho okouz-
lila. V jeho textech obcas zazni nostalgicka
nota, nezdrahd se ponotit do intimni lyriky
a skute¢né pusobivé jsou jeho delsi basné
v préze. Ctenaitim se predstavil v roce 1996
sbirkou Ddvnoéas, na kterou navazal dalsimi
¢tyfmi basnickymi tituly. Naposledy v roce
2011 zaujal knihou Hejna ptdkii a viechno,
v niZz s jemnym, chytrym humorem reflek-
tuje dosazeni ¢tyticatého roku Zivota. Dilo
se v jistych momentech stava intimni zpo-
védi okofenénou litosti z ptijatého faktu,
»Ze uz nejsem mlady”. Svou dalsi tvorbou se
Petr Kukal obraci k détskym ¢tendfam. Je
autorem S$esti knih pro déti a mladez, na
nékterych z nich spolupracoval se Svatavou
Janougkovou ¢ Janem Vinduskou. Z této
oblasti tvorby zmirime konkrétné alespori
Tajemstvi Panské zahrady. Déj knihy je zasa-
zen do nadherného prostfedi zahrady bran-
dyského zamku. Hlavnim hrdinou je chla-
pec Péta, prozivajici obycejné, ale svizelné
situace, v nichZ Celi $ikané spoluzakd, hru-
bosti zlého tidi¢e autobusu nebo tézkému
poranéni svého psa. Péta se naudi vyvolat
tajemného fexta, bdjnou postavu spojenou
s Panskou zahradou, a najde v ném spojence,
ktery mu pomahd v tézkych chvilich a spra-
vedlivé tresta zlé skutky. S tvorbou Petra
Kukala se muZete setkat také na strankach
riznych ti$ténych i elektronickych literar-
nich ¢asopist nebo na jeho blogu Strednik.

Pedagogickou ¢innosti v oblasti litera-
tury se zabyva Jarmila Stojéevska (*1949),
reditelka staroboleslavské 1. zikladni skoly.
Vystudovala Pedagogickou fakultu Univer-
zity Karlovy, v Sedesétychletech publikovala
verSe v Casopise Petr a Lucie. V roce 1974
se vdala za makedonského 1ékate a odesla
s nim z Ceskoslovenska do Makedonie. Pro
tamni televizi pfelozila fadu filmq, seridla
a televiznich inscenaci, ptekladala také lite-
rarni dila nap¥. Otokara Bfeziny ¢i Viclava
Havla. Od pocatku devadesitych let Zije
opét v Cechach. Vydala nékolik basnickych
sbirek: Cekdni na den, Stiny snil, Nedopalky
slov. Pise ¢esky i makedonsky.

Staroboleslavského basnika Zbyiika Lud-
vika Gordona (*1961) je dobré piedstavit
v kontextu nejen mistniho regionu, ale
i v souvislosti s literdrni skupinou XXVI, se
kterou udrzuje kontakty od druhé poloviny
osmdesatych let. S nékterymi autory sku-
piny bylo mozné se v Brandyse setkat na jed-
nom z Valentinskych poetickych veceri. Tyto
akce potdda Gordon kazdoro¢né v prostoru
brandyské knihovny. Vedle publikovani
v raznych almanasich a literarnich &asopi-
sech vydal t¥i samostatné sbirky — Ve spdrech
holubice (1995), Dvdr aneb Cesky schizofrenik
(1997) a Zrakovina (2004). Sdm oznacluje
svou poezii jako reflexivni lyriku. Na jeho
vetejnych C¢tenich v8ak muzete slySet také
napadité limeriky. Gordonovym tématem
jsou zejména vztahy mezi muZi a Zenami,
vztah ¢lovéka k Bohu ¢i k sobé samému.

V osobé Martina Vokurky (*1962),
docenta na Ustavu patologické fyziologie
a prodékana pro teoretickou a preklinickou
vyuku na Fakulté vSeobecného lékatstvi
Univerzity Karlovy v Praze, se spojuje védec
se zajimavym prozaikem ,tak trochu kaf-

foto Michal Valenta

Ji¥i Zradicka

Karel Majer na autorském cteni poradaném v rdmci festivalu Divadelni Brandys 15. 9. 2012 v klubu Egzyl

kovského typu“. V kvétnu 2008 mu vysla
povidkova sbirka Rozpady, soubor deviti ¢ti-
vych, zanrové riznorodych povidek. A¢koliv
se jednalo o debutovou knihu, ptedstavil se
vnijiZjako vyzraly autor. Pfedtim publikoval
v nékolika literarnich ¢asopisech, zajimava
je jeho spoluprace na Slovniku nespisovné ces-
tiny (Maxdorf, Praha 2006). Pati k okruhu
autorl internetového ¢asopisu Dobrd adresa.
Manzelka Martina Vokurky Alexandra
Vokurkova (*1966) publikuje na internetu
své pohadky a povidky. V roce 2007 vydala
knihu pro déti O éertickovi. Neptehlédnutel-
nou brandyskou osobnosti je Filip Valihrach
(*1975). Literatute se vénuje jaksi mimo-
chodem vedle své ¢innosti divadelni. Patii
do okruhu lidi kolem muzikanta a perfor-
mera Pavla Kopeckého (o ném pozdéji). Hral
v brandyském ochotnickém divadelnim sou-
boru Klika, je ¢lenem o. s. Samodéj. Vystu-
poval nékolikrat na autorském ¢teni na Cela-
kovickém divadelnim Festivalu kasparti, kde
naposledy vsechny piekvapil pfed¢itinim
ze slabikafe vydaného v Sedeséitych letech.
Stavi ptedev$im na vtipu a improvizaci.
Dtive, nez ddme prostor autortim z Cela-
kovic, se zamé¥me na prostiedi, ve kterém se
mistni literdrni scéna utva¥i. Zasadni pro jeji
rozvoj je ¢innost mistnich méstskych kniho-
ven i dalsich organizaci. V Brandyse vedle
Knihovny Eduarda Petisky s jejimi rliznymi
literdrnimi programy pro dospélé i pro déti
pusobi obcanské sdruzeni Samodéj, jehoz
hlavnim cilem je podpora kulturniho Zivota
v regionu. Mistni Gymnazium J. S. Machara
organizuje kazdoro¢né literarni a recita¢ni
soutéZ Machariv Brandys. Druhou literdrni
soutéZ v regionu poradd Méstsk4 knihovna
v Celdkovicich. Autorska ¢teni také organi-
zuje Celakovicky Méstsky dum déti a mla-
deze. Nékoliklet pod jeho hlavickou fungoval
alternativné ladény klub pro mladez Cajovna.

Zde se v rezii mistnich mladych muzikanta
a zatinajicich literata organizovaly koncerty
a autorska ¢teni. Klub jiz dlouho soustav-
nou ¢innost nevykazuje, presto se zde ale
v poslednich letech konalo nékolik hudebné-
literarnich velert a vystav s dobrou ucasti
publika. Celdkovicky dam déti dava litera-
tute prostor také na hudebnim festivalu
Jinej pristup. V poslednich letech byvi na
regiondlnich hudebnich a divadelnich festi-
valech béZnou soudasti programt autorské
¢teni. Dalsi éeldkovickou akci je divadelni
Festival kaspart, ktery jiz tfeti rok organizuji
vytvarnice Lucie Tfesnakova a fotografka
Jana Sindelafova. V Brandyse podobny pro-
stor skytal Samofest, potddany o. s. Samodéj,
ktery letos bohuzel neprobéhl. Nové viak
bylo autorské ¢teni zatazeno do programu
festivalu Divadelni Brandys, ktery potada o. s.
Samodéj a divadelni soubor Cerny Petr. Pro-
pojeni regiondlni festivalové scény s ukaz-
kami tvorby mistnich autort se podle vseho
dobte osvédcilo a autorska ¢teni se pravi-
delné objevuji i na vétsich akcich.

Presutime se k literarnimu déni v Celdko-
vicich, nejprve zminkou o nékolika zavede-
nych autorech. Z Celakovic pochézi basnik
a autor ¥ady knih pro déti Michal Cernik
(*1943). Z basnickych sbirek jmenujme
alesponi tu posledni, nazvanou Spalte mé
listi (2011), z knih pro déti nap¥. Kocou#t
knizku, Knizku malych pohddek nebo Pohddky
o kohoutkovi a slepiéce. Do Celékovic se pred
lety ptistéhoval Vaclav Budinsky (*1948),
Cesky spisovatel, filozof, publicista a bavic.
Z Celékovic pochazel a v Celdkovicich il
také basnik Jind¥ich Hilér (1921-2003).
Nyni jiz podrobnéji o nékolika méné zna-
mych autorech. V roce 2011 vydal vlast-



nim nikladem roméan Druhd Jiti Spacek
(*1976), ktery je puvodem z Celakovic.
Vystudoval sociologii a medidlni studia na
Univerzité Karlové. Pred lety pusobil jako
redaktor Polabského tydeniku TOK. Mimo
jiné se zajima o filozofii, fyziku ¢ neuro-
védu. Site jeho zajmu se odrazi v jeho tex-
tech v podobé drobnych odkaz na rizné
védni discipliny. Spatkovo dilo Druhd je
sci-fi novelou a zdroven filozofickym tex-
tem, ktery se neboji postavit pfed néko-
lik nesnadno uchopitelnych témat jak
z pohledu jednotlivého ¢lovéka, tak z per-
spektivy celospoletenského vyvoje. Nazev
knihy je odkazem k druhé, nové objevené
planeté s podminkami vhodnymi pro lidsky
Zivot, s ptirodou az ne¢ekané podobnou té,
kterou zname ze Zemé. Dé&j novely je zasa-
zen do budoucnosti, v niz je nae domovska
planeta v disledku neustalého znecistovani
jiz takika neobyvatelna. Socidlné i emocio-
ndlné degenerované lidstvo prezivi jen
s pomoci vyspélé umélé inteligence. To jsou
kulisy, do kterych Jiti Spacek vsadil Gvod
ptibéhu, v némZ neni nouze o prekvapivé
zlomy. A¢koliv je dilo autorovou prvotinou,
v mnohém pifekondvad soudasnou uroven
tvorby ceské sci-fi, navic ji nelze hodnotit
pouze v tomto kontextu.

HISTORIE

Prvek fantastiky nalezneme také v knize
Heleny Babické (*1975) Jeden okamzik
v éase a v navazujicim Medailonu krdle Slunce.
Hlavni hrdinka, studentka francouzitiny
a historie, se ze soucéasnosti dostane do
Patize doby Ludvika XIV. Dile uz spadaji jeji
knihy spise do Zanru historické romance.

K polabskym autortm, kteti pisi o svém
kraji, bezpochyby patti Vladimir Pavlovi¢
(*1963) se svym titulem 89 mist k sedéni (pii-
hody z vlaku v tekuté proze). V roce 2005 byla
kniha nominovéna na cenu Magnesia Litera
v kategorii Objev roku. Ve v knize se toci
kolem tématu komunikace, vlakové i mezi-
lidské, vétsinou ve vzdjemném spojeni.
Tekutd préza se misty se skiipénim vlako-
vych brzd zastavi u néjaké zvlasté zajimavé
postavy ¢ historky, aby se pak drmolivé
a nemotorné zase rozjela k dalsi zastavce.
Vypravé¢ se mezi dvéma Zelezni¢nimi sta-
nicemi, vét$inou na trati Praha-Celiko-
vice, dokdZe proménit z lisdckého filuty
v naivniho pozorovatele. V obou ptipadech
dokéze tu s vtipem, tu s dojemnou citlivosti
reflektovat své okoli i sebe sama. Sva dalsi
dila publikoval Pavlovi¢ ¢asopisecky, mimo
jiné iv Tvaru.

Mlads$i autorskou generaci piedstavuje
Karel Majer (*1989), basnik a prozaik. Napo-

edith, patronka evropy

sledy vetejné vystoupil na festivalu Divadelni
Brandys se sérii kratkych préz, na¢rtnutych
epizod inspirovanych ulomky svéta, stre-
pem ze zrcadla nebo opélenou cihlou z krbu.
Majer patii spolu s Michaelou Kasi¢kovou
(*1990) nebo Alenou Mareckovou (*1963)
k autortm, ktefi v poslednich letech vynikli
na literarni soutézi ¢eldkovické knihovny.
Michaelu Kasi¢tkovou najdete jako publi-
cistku na webu www.litenky.cz, Alena Mare¢-
kova publikuje na raznych literarnich serve-
rech. Obraz ¢eldkovické scény by nebyl uplny
bez zminky o Pavlovi Kopeckém (*1973).
Je to jazzovy kytarista, performer, ktery
ma za sebou fadu experimentélnich potadd,
v nichZ se misi rzné vyrazové prvky, nej-
Castéji se jedna o propojeni hudby a divadla,
Casto pracuje se scénickym ¢tenim. Ke svym
projektam pise autorské texty, ¢asto s fadou
metatextovych odkaz. S Pavlem Kopec-
kym spolupracuje fada dal$ich umélct nejen
z Celakovic: v sou¢asnosti jsou to napiklad
spisovatel a reZisér Martin RySavy nebo
Celakovicky vytvarnik Josef Danék, s nimz
Kopecky vystupuje v hudebné literdrnim
pfedstaveni Sonmety. Vedle avantgardnich
aktivit Pavla Kopeckého plsobi v regionu
nékolik divadelnich soubort. V Brandyse
jsou to napiiklad Klika s principélem Ji¥im
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Kubcem v Cele, Cerny Petr, za kterym stoji
Petr Faldus a Radek Hrdli¢ka, v poslednich
letech také Samodiv, spadajici pod ¢innost o.
s. Samodéj. V Touseni, vesnici mezi Celako-
vicemi a Brandysem, ptsobi Divadelni sou-
bor p#i T. J. Sokol Lazné Touseri spojeny se
jménem celakovického dramatika Vaclava
Dragouna (*1938). Jeho debutovym pted-
stavenim byla Touseriskd riize, po ni nasledo-
valy dalsi t¥i hry. Dragoun je také autorem
Tuctu ptibéhti z Tousené, sbirky lidovych pti-
béhi, povésti a vypravéni z TouSeriska.

Na pocatku jsem se zminil o rozdilech mezi
Nymburskem na strané jedné a Celdkovic-
kem a Brandyskem na strané druhé. Skon¢il
bych radéji podobnosti, kterou vidim v pro-
pojovani literarni scény se scénou hudebni ¢i
divadelni. Sou¢asna situace nahriva podob-
nému prolindni. MoZn4 to tak bylo vzdycky,
jen v jiné mife ¢i v jiném prolnuti. Polabi
vzdycky mélo a stile ma co nabidnout, jak
se ostatné posledné snazil presvédcit i Ales
Misa¥. Mdme tu trodnou ptidu a rodi se tu
béasnici. A krasné Zeny, jak by ur¢ité dodal
nejeden z vys$e zminénych literata. Ale to uz

je jiné téma.

Ales Knapp

KRESTANSKA FILOZOFKA ZIDOVSKEHO PUVODU ZAVRAZDENA PRED SEDMDESATI LETY V OSVETIMI

Tvorba karmelitky Edith Steinové je mno-
hostranna: filozofie, teologie, pedagogika.
Utitel Edith Steinové, jeden z nejvyznam-
néjsich filozoft Edmund Husserl, zvolal:
,Némecky idealismus mi byl vidycky proti
srsti. Cely sviij zivot jsem hledal - realitu!”
Edith Steinova se narodila roku 1891 ve
Vratislavi ve Slezsku. Husserl pochazel
z Moravy, z Prostéjova. Jeho zaméfeni na
realitu, na jednotlivé véci, je t¥eba chipat
jako souclast rakouského dédictvi. Rovnéz
pojednani Edith Steinové jsou blizka sku-
te¢nosti a stoji za pfecteni nejen odborni-
kam.

Klikata linie Zivota

Jeji rodné mésto Breslau, dnes Wroctaw
v Polsku, nazvané podle ¢eského vladce
Vratislava, bylo svého ¢asu po Praze nej-
vyznamnéj$im Ceskym méstem. Kral Jan
Lucembursky zaclenil Slezsko v roce 1335
do Ceského kralovstvi, v roce 1742 ode-
vzdala Marie Terezie Slezsko Prusku. Paso-
beni Edith Steinové odpovida proménlivym
déjindm centralni Evropy.

Ve Vratislavi studovala filozofii, historii,
latinu a ném¢inu. Nad$ena Husserlovou
fenomenologii pfesla na univerzitu do
Gottingenu, kde na zakladé filozofie Maxe
Schelera ptisla do styku s k¥estanskou virou.
Za prvni svétové valky pracovala jako oset-
tovatelka v lazaretu v Hranicich na Moravé.
Kdyz byl Husserl povolan na univerzitu ve
Freiburgu, pfedlozila mu Edith svou diser-
ta¢ni praci K problému vciténi (Zum Problem
der Einfiihlung). Alkoliv slozila zkousku
s nejlepsim vysledkem summa cum laude,
némecké univerzity vratily jeji ptihlasku
k habilitaci bez zahajeni habilita¢niho
tizeni. Navzdory doktorskému titulu byla
podle akademickych kritérii zatazena jako
ucitelka némdiny. Udila na lyceu klastera
dominikanek ve Speyeru. Jeji pedagogic-
kou ¢innost v katolickém Institutu pro
védeckou pedagogiku v Minsteru ukonéil
v roce 1933 nacionélné-socialisticky para-
graf o arijcich, ktery ufady cynicky prezen-
tovaly jako Zdkon o znovuvytvoreni profesio-
ndlniho stdtniho tfednictva.

Po vstupu do klastera karmelitek Maria
vom Frieden v Koliné nad Rynem ptijala

Edith #adové jméno Teresia Benedicta
a Cruce. Tam mohla dokoné¢it své hlavni
filozofické dilo Byti konecné a byti véiné
(Endliches und ewiges Sein). V roce 1938
ptesidlila do kl4stéra karmelitek v nizo-
zemském Echtu. Po obsazeni Nizozemi
byla zatlena a v srpnu 1942 zavraZdéna
v plynové komote.

Jadro Evropy

Edith Steinova byla v roce 1987 blahote-
¢ena, v roce 1998 svatotelena a vedle Bir-
gity Svédské a Katetiny ze Sieny se stala
patronkou Evropy. Wolfgang Hirsch, spon-
zor sochy Edith Steinové odhalené v roce
2006 u dému sv. Petra v Rimé, nazval
Edith velkou Evropankou. Slezsko nazyva
Wolfgang Hirsch jddrem Evropy. Ze Slezska
pochézeji slavni basnici Joseph von Eichen-
dorff a Gerhard Hauptmann. Ve Vratislavi
se v roce 1768 narodil filozof a protestant-
sky teolog Fridrich Schleiermacher.

V knize Andrého Glucksmanna z roku
1977 jsou Fichte, Hegel a Marx posmésné
nazvani mistfi myslitelé (Les maitres
penseurs). Zatimco mistti myslitelé, jak
Glucksmann zduraziiuje, odsuzuji véechno,
co se mlze vymanit z moci statu, véno-
val se Schleiermacher hermeneutickému
uceni o vykladu textd. Edith Steinova se
zabyvala — také jako p¥ekladatelka z latiny
a $panélstiny - dily kfestanskych ucenct
Tomaése Akvinského, Terezy z Avily a Jana
z K¥ize. Zaroven stoji blizko svému kraja-
novi z Vratislavi Schleiermacherovi stejné
jako rakouskému filozofovi jazyka Ludwigu
Wittgensteinovi, kdyz zduraziije, Ze , k upl-
nému lidstvi pat#i umét se odpovidajicim zpu-
sobem vyjddyit".

Clovek mysli, bith se sméje,” odvolal se
Milan Kundera ve své feli prednesené
vroce 1985 v Jeruzalémé na staré Zidovské
ptislovi. Evropsky romdn, ,historickd veli-
¢ina sama o sobé,” pokratuje Kundera, ,se
zrodil jako ozvéna boziho smichu®. A jelikoz
evropsky roman ,nemd obdobu v zddné jiné
civilizaci®, byla by evropska kultura beze
smyslu pro humor nemyslitelna. Edith, jak
pide autorka jejiho Zivotopisu Amata Neye-
rova, ,méla hodné humoru a dokdzala vyborné
komicky napodobovat chovdni svych spo-

foto Edith Stein- Archiv, Koln

Vlylet na Snézku (1911), Edith Steinova sedici vpredu

luzdkii i profesoril. Po vicero vrdcenych p¥ihlds-
kdch k habilitaci dostala ndpad udélit »venia
legendi« sama sobé. Bylo to mysleno jako Zert;
ale prece se ji podatilo — ve Vratislavi, v jejim
»sdle« — zorganizovat ¥ddné predndsky.”

Nejen zenska véc
Podle Andrého Glucksmanna nema nendvist
k Zidtm ani rasistickou, ani naboZenskou,
nybrz politickou podstatu. Kdyz se koncem
druhé svétové valky Theodor W. Adorno
a Max Horkheimer v USA z¢astnili prace na
Projektu o podstaté a rozsiteni antisemitismu,
zabyvali se ve studii Autoritdrskd osobnost
otazkou, jaké dispozice davaji individuu
podnét k tomu, aby se upsal vladé nasili.
Edith Steinova se tématu chopila uz ve
20. letech ve svém Zkoumdni o stdté (Eine
Untersuchung iiber den Staat). V prednas-
kach poté chytte poznamendvd, Ze mezi
politiky, kde , kazdy je v nebezpeti, Ze se stane
soucdsti masiny a ztrati své lidstvi“, mize se
rozvoj zenské podstaty stat ,pozZehnanou
protivdhou®. Véc, ktera je pro politika na prv-
nim misté, je jeho ,stranickou véci®. A pravé
to vede p#i jedndni o nadvrhu jakéhokoli
zdkona ,k maximdlni nevécnosti®. Zatimco
muz uplatiiuje ,abstraktné literu zdkona®,

zenska podstata naopak ,odpovidd ¢lovéku®.
Zensky pozadavek proto miize zvitézit nad
,omezenosti stranického stanoviska®.

Prednagky Edith Steinové k této tematice,
shromazdéné v knize pod titulem Zena. Jeji
tikol podle p¥irozenosti a laskavosti (Die Frau.
Ihre Aufgabe nach Natur und Gnade) nejsou
zatizeny patosem Zenskych hnuti. Nejde
totiz jenom o Zenskou véc. Edith, patronka
Evropy, pfedjim4 mysleni jiného Evropana
pochazejiciho z centrdlni Evropy — Véclava
Havla. O stité uvedla, ze ,jeho suverenita
a tim i jeho existence je podminéna uzndnim ze
strany poddanych®. V teéi Politika a svédomi,
napsané v roce 1984 pro univerzitu v Tou-
louse, protestoval Vaclav Havel proti trvajici
sovétské okupaci své zemé a ziroveri adre-
soval varovani zemim zipadni Evropy tak,
ze se zasazoval za ,politiku clovéka, nikoliv
politiku stdtniho apardtu®. Osvicenci Lessing
a Kant nechtéli Némecko jako stat, nybrz
chtéli svobodu a toleranci. V protikladu
ke statu statnich urednik®, ke statu uza-
vienosti a odstupu k ob¢antim, obnovuje
Edith Steinovi stejné jako Vaclav Havel
anglosaské osvicenské pojeti Civil Society,
v némciné ¢asto nazyvané matoucim zpuso-
bem burzZoazni (biirgerliche) namisto civilni
(zivile) spole¢nost.

Edith Steinova se zabyva postavami Zen
v dilech Emila Zoly, Augusta Strindberga,
Franka Wedekinda, laureidtkou Nobelovy
ceny Sigrid Undsetovou a Henrikem Ibse-
nem, ktery se ve svych dramatech ,chce
postavit zcela na stanovisko Zeny“. Socha
u dému sv. Petra, vybrand komisi v Rimé,
neodpovidd ani jeji Zenskosti, ani jejim
diltum, ani jeji smrti jako mucednice. Kva-
lita souborného vydani jejich dél v nakla-
datelstvi Herder je naopak vynikajici, jak
potvrdila priorka Ancilla Wisslingov, kterd
se v rynskokolinském klastere karmelitek
stard o archiv s origindlnimi rukopisy Edith
Steinové. A to je nejlepsi pozvankou k ¢etbé
knih kfestanské myslitelky zidovského
puvodu, kterd ptisla o Zivot vzhledem ke
své tvorbé.

Text vydany 5. 7. 2012 v kulturni ptiloze Die
Warte lucemburského deniku Luxemburger
Wort A. Knapp pocestil pro ¢tendre Tvaru.
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HALO, TADY CISTICKA!

Meél jsem neddvno tu
Cest popit ve chvalné
proslulé prazské piv-
nici Parlament. Prosti
basnici a nakladatelé
ze Sudet, z Moravy,
vychodu a zapadu
Cech a najmé ti lako-
tové z jihu kralov-
stvi by ¢uméli, jak
ti Cajzlové ¢amtaji jedno Ctyficetikorunové
pivisté za druhym. Japonky, literati, kritici,
nakladatelé tu sedi jako na h¥adé a prokladaji
plzné mocca a cognacem. Ani misto tu neni.
Daniel Podhradsky musel pozadat Ladislava
Horacka, aby ndm uvolnil trochu ze své
paseky. Ten se ochotné presunul jinam se
slovy: ,Ale to vis, Ze jo, jen si tu udélej soukromi,
kdyz mds slecnu.“ A mrkl vyznamné na mé.
Vida, tak takovou m4 ten Podhradsky povést.
A to za chvili p¥iSel Podhradského kamarad
Marek, ktery byl taky za sle¢nul!

V &ervnu jsem se oZenil a co svatebni pochod
jsem pustil od estonského minimalisty Arvo
Pirta skladbu Miserere. Kdyz jsem kulantné
teleno udivenému duchcovskému oddava-
jicimu mistostarostovi sdélil, Ze tuto hudbu
mé naucil poslouchat basnik Ludék Marks,
vekl: ,Vidis, jd si o bdsnicich nemyslel nic moc,
ale aspori té naucili poslouchat néco jinyho nez
Depeche Mode.” A jesté kdyz jsem u té svatby,
odpustte mi, jsem toho potad plny: pozval
jsem bluesmana Tomése Semlera. Ten jak
vstoupil na plac, okamzité ho do kola strhla
ma tchyné. ,A ty si taky intelektudl?” ptala se.
,Jd sem spis muzikant,” opacil Semler. A kdo té
pozval? Linhart, vid?“vypalila tchyné a Semler
kyvl. ,Tak to asi taky nebude$ nic moc!” dora-
zila nesmélého muzikanta tchyné.

Zjistil jsem, jak je o§emetné psat kritiku na
autora, kterého znate pouze z nekvalitnich
aupatlanych fotografii. Setkal jsem se poprvé
face to face s Jakubem Sofarem, o néms jsem
kdysi v recensi prohlésil, Ze jako by herci
Oldfichu Vlachovi z oka vypadl. Také mé za
toto piirovnani Sofar napadl. Nedoslo samo-
zfejmé k zadné neptistojnosti, ale vidél jsem,
ze otka mu jen hraji, a nebyt mezi nami for-
telny sttl (jaky dnes umi vyrobit uz jen Fran-

ZABLESKY

ZIVA ROSA

Slusi se vypravét piibéh od poéatku. Jedno
nedavné rano jsem se ocitnul v kuchyni,
ktera ptipominala kajutu, ackoli se tvatila
jako obdélnik. A v této kajuté jsem zaptedl
do rozhovoru s dvéma muzi, jednim bliz-
kym ptitelem a druhym zndmym — od vidéni.
Druhy muz jako by z oka vypadl nejbujnéj-
$im predstavdm o avarskych ndjezdnicich.
Vous a mocné formovand vaha ho prozradily.
Také mél bystrou mysl a svézi vnitfnosti,
stav srdce mi zlistaval v mlze, ale dtvéroval
jsem mu, protoze z jeho duse médiem slov
vychazela kofenéna viiné zivota. N4 rozho-
vor se opravdu odehral. Zpétné mam pocit,
ze to byl jen zéablesk jisker. Roj moudrych
trubcti. Mozn4 jsme v sobé vzdjemné odha-
lili piratské podpalubi. Mozna jsme poznali
v druhém nomdda. A moZna véstce a svo-
bodny duch. A moZn4 jsme se jen zatoulali
do déjin v opiovém doupéti.

Rozhovor se pteklenul na padu staleti
a tisicileti. Vratka je to ptda, ¢lovék se do ni
snadno zaboti, ale terén, ktery je primarné
neznamy, ¢ini z takové vypravy ryzi poZitek.
N4s rozvor jisk#il mezi stfepinami interpre-
tované (jak jinak) empirie a ohled4vanim
romantického hmatu & ¢ichu. Z utrob vel-
korysosti vize pfi snaze zachovat alespoil
zdéani narokd novovéku se vynofovali lovdi,
lebky, bariaté matky, zrni, ryze a hvézdy,
zenskd a muzska pouta, bobtnani pravé-
kého svéta. Nakonec diky druhému muzi
pfisel i filozof Schelling nebo mozna vylezl
z ulity jim milovanych korysa. A k nému si
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tisek z reklamy na Kozla), sko¢il by po mné
jako tygr. A pravé diky tomu jsem si viiml, Ze
Vlachovi je podobny jen od kofene nosu dold.
Jinak je to cely Franta Sauer, ano, ten Franta
Sauer, jenz umél tak baje¢né kalit s Haskem
a ktery podnitil dav ku strzeni maridnského
sloupu a pagoval cukerin. Nic z toho samo-
ziejmé Sofarovi nepiipisuji. Jsem pouze
visudlni komparativista. Byt existuje cely
védni obor zvany frenologie (vychazi z néj
dokonce i Kvéta Fialova!), ktery je pro mé
diky mimot¥adnym srovnavacim schopnos-
tem jako stvofeny, nebudu se zde poustét
do néjakych spekulaci pro pobaveni publika
a mozna k dozivotni dusevni 4jmé dotyé-
nych. A¢koli na takové Petfe Soukupové... ne,
zde opravdu nemohu.

Na jafe jsem zde referoval o podivuhodné
ekonomické aktivité Martina Langera, jenz si
zvysil sviyj ptijem prodejem prvotin riznych
Ceskych autort ze své knihovny. Nebudu
zakryvat, Ze se tomu povedenému alotriu
smal, kdyZz na Aukro vkladal za hanebné niz-
kou vyvolavaci cenu jedno zasadni dilo nasi
literatury za druhym. Le¢ bozi mlyny, ty se
namelou! Pochlubil se mi v Dé¢iné basnik
J. H. Kalif, ze si potidil debut Martina Lan-
gera Jd nezemtu zcela za cenu 10 K¢ a pos-
tovné 50 K¢. Na knize bylo razitko Méstské
knihovny v Praze a pod tim je$té jeden otisk
se stru¢nym ozndmenim: VYRAZENO.

Jeden zndmy odvazny clovék se smélymi
plany vydal pfed nékolika lety sbirku basni
Aleny Nadvornikové. Knihu zapijéil ptiteli,
ktery mu ji po tydnu donesl a s rozpacitym
usmeévem pravil: ,Vsechny ty bdsné jsou slaby,
ale vechno to stdlo za to kvilli ty posledni bdsni.
To je naprostd pecka. Vryla se do mé tak, Ze ti ji
klidné teknu zpaméti!“ Nakladatel vzal knihu
do ruky a konstatoval: , To je obsah.”

Uvazoval jsem, jak by to dopadlo, kdyby se
censura rozhodla rasantné zakro¢it proti
nestandardisovanym vulgarismim a neko-
rektnim vyrazim v knihach. A to naprosto
bez skrupuli, padni komu padni. Zmirioval
jsem v této rubrice pred rokem americké
kritické censurované vydani Huckleberryho
Finna, v ném?Z slovo negr nahradili zjevné

pfisedl za nas sttl k mému ddivu i Eduard
Storch.

Z naseho rozhovoru jsem si do vlastnich
uvah odnesl minulost, kterd oziv4, nebojime-
li se ji pojmout jako sen. I obdiv k odvaze,
kterd je vlastni romantickému principu, poji-
mat a rozvrhovat gigantickou latku ptirody
a lidskych dé&jin. Souasné pravé zamlky
a pomlky, trhliny v rozhovoru - v predivu
nasich do sebe se splétajicich mysli — dosvéd-
¢ily, ze tento obdiv vyzaduje jakoby , t¥eti nai-
vitu“, takovou, jejiz syntéza paruje své proti-
klady mnohem nejistéjsi rukou.

Jak radi bychom ted, kdy opét nejsme
na konci déjin, podlehli viem velkym p#i-
béhtim svéta - vime vSak, pfinejmensim
od ¢asu onoho ponémdceného Poldka, ktery
miloval tragického ducha hudby, Ze nasi
mysli vzdy v patach spécha télesnost, usta-
vi¢nd metamorféza vile k moci - vile k byti.
Zklamaly nas velké p#ibéhy a zklamaly ty
malé. Komunika¢ni technologie definitivné
rozparcelovaly i nade vlastni mikroptibéhy,
zbyly jen statuty a klipové vidiny. Anar-
chickd vile sdélovat o sobé cosi do éteru
s nadéji, Ze tak zakusime sdileni. To nas
v jistém bodé ochromuje viechny. Souc¢asné
ndm Zivot vzdy znovu stavi do cesty pro-
ménu - vyzvu - touhu. V jednom plactivém
kouté nasi bytosti, v jehoz blizkosti se mtaize
rodit i smrtonosny hnév, se klube p#ibéh
lidské touhy nepostradajici smysl.

Divné uvahy mé ptrepadly po setkini
s Avarem z reklamni kancelafe. Divné
a pfitom az zdvratné zivé. Nakonec to nej-
dulezitéjsi jsem nezazil v ohnisku tématu,

seriosnéj$im epitetem otrok. Predstavuji si
uvodni tény romanu teknéme Boubelka pod
proudem: ,Kundo jedna! — pip pip - Vyprstim
ti drsloch a - pip pip - To budes koukat, ty $ik-
movoka - pip - modrovlasko!“ Co by si asi
¢tenat domyslel do téch vypipanych mist?

1. Jakysi muz v Indii pojmenoval svij
obchod s médou Hitler a nad jméno ptipojil
maly hakovy k#iz. Le¢, jak bylo zjisténo, muz
ni¢eho o Adolfu Hitlerovi netusil, kramek
pojmenoval po svém dédeckovi, jenz tuto
prezdivku ziskal, jezto byl muZ p#isnych, le¢
st¥idmych zasad.

2. Parta obchodniki se zbranémi z ex-Jugo-
slavie sedla na lep volavce z fad severoceské
policie. Jejich pravnik vsak jogurty brani
slovy, Ze doty¢ni ¢arachani je vyprovokovali,
a jim tedy nezbylo neZ par kulometd, bazuku
a bedynku granat sehnat, aby dostali své
poveésti bezohlednych balkanskych sigra.

Jiz tyto dva ptibéhy vypovidaji o tom, jak
jsme se hezounky globalisovali v parté fika-
nych kojéna.

Vesker4, zda se, jablka sviru mezi lidmi, podi-
taje v to otdzku polyteismu, spor o transsub-
stancii, mnohoZenstvi, piva#i kontra vinafi,
punk versus zbytek svéta, alternativa proti
wellnessativé, Bartoloméjskd noc, Woun-
ded Knee, Griffithova Intolerance, rozmisky
na téma Adidas nebo Puma, Samsung nebo
Hyundai se kr¢i ve stinu monumentélniho
sporu mezi dvéma hlavnimi mobilnimi #4dy:
Applu a iPhonu. Apercepce vedouci k ptijeti
do#aduje, jak vyplyva z internetovych diskusi,
¢lankid i ndhodné odposlechnutych hovord,
déna ocekavanym spolecensko-technologic-
kym statusem. Technologie uréené ptivodné
k uzitku spottebiteli. Ti se viak identifikovali
s produktem, indoktrinovali firemni kultu-
rou a vytvorili si vlastni elitd¥skou komunitu,
naprosto osobity Zivotni styl. Tomu odpovi-
daji i novinatské ¢lanky p#inasejici odhaleni
takové zavaznosti: Instagram sice na Androidu
je a moznd je i skoro tak dobry jako na iPhonu,
ale jeho uzivatelé jsou socky a komunitu Insta-
gramu ted zapleveli hloupymi fotkami, posttehy
takové hloubky: Viilka tim samoziejmé nekondi,
munice proti Androidu je jesté dost. Ostatné:
zkuste najit néco tak dobrého jako GarageBand

ale v samotném déni rozhovoru. A pak mi
kone¢né svitlo, jak ustaviéné zapomindme,
ze kazdy ptibéh je nékym vypravén a nékdo
mu naslouchd. Goethe nazyval rozhovor
Zivou rosou, ziejmé s odkazem k alchymii, za
niz se osvicenska ¢ast jeho osobnosti poné-
kud stydéla. V pravém rozhovoru se mohou
osobni i kolektivni ptibéhy a myty vza-
jemné setkat a oplodnit. Vzijemné se pro-
Inout. Pootoé¢ime-li pozornost od Ptibéhi
i ptibéht k jejich sméné, k rozhovoru, zaku-
sime-li, Ze jejich vypravééi a posluchadi jsou
Zivé bytosti z masa a krve, z rozumu a srdce,
miZeme se zbavit nutkdn{ nechat svym p#i-
béhem ptevilcovat druhé a mizeme ztratit
své kiehké obavy, Ze na$ ptibéh protece
sitem svéta. Rozhovor, kde jsou dva nebo
tfi zcela pfitomni beze snahy vitézit a bez
podvédomé touhy prohravat, se pak stava
svatkem byti — slavnosti skute¢nosti. Jisté
takova ontologie, ontologie setkdni, neni
nova ani nijak objevnd, a prece je kazdy
smysluplny rozhovor p#¥imo zjevenim no-
vého. Jeden muj uditel filozofie mi tekl,
ze kdyby se Platén drzel své rané nauky
o Erotu a ptatelstvi, mozna by dalsi spisy
nikdy nenapsal a na$ zptsob poznani by byl
radikélné odli$ny — prozivali bychom pravdu
eroticky, protoZe se vyjevuje z krasy rozho-
voru, z vysleht pratelstvi, protoZze sama je
piételskym rozhovorem.

Aplikujeme-li dnes tyto uvahy na spo-
le¢nost, pak nas sam bozsky Eros nabida,
abychom, nechceme-li ztratit svij Zivot ve
sluzbé smrti, nepodlehli zddnému vébeni
odhodit demokracii, byt jeji formalni podoba
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pro Android, ha! a konfese takové bezprostred-
nosti: Autor se omlouvd viem majiteliim iPhontl,
jimz je fevnivost vici Androidu ukradend. Sdm
pouzivd pristroje s Androidem i iOS. S obojim je
skanddlné naprosto spokojen.

Jsem nicméné piesvédcen, Ze hadky o In-
stagram a dalsi aplikace, silnd vazba uziva-
teltt na matefsky produkt a zejména lidsky
kontakt, ktery je pfinejmensim oktonial-
nim ucelem téchto technologii, povede oba
hlavni tabory ke krvavému konfliktu — nebot
jak #ikd némecky dramatik Heiner Miiller:
JVilka je poslednim titocistém toho, cemu se Fikd
lidskost.”

Dovolte, bych p#i¢inil jesté kratkou noticku
k literdrnim dueltm. Je slastné rozhodovat
nebo Turgenéva, Hawthornea nebo Viana,
ale jak se proboha rozhodnout mezi Veronika
se rozhodla zemf?it Paula Coelha a Ztracenym
symbolem Dana Browna?! To je, jako kdyby
byla Jana Soukupova nucena zvolit si mezi
odvékymi soky kvalitnim 4 la ementédlem
zvanym Edam a prknem z cigdnské marin-
gotky!

Preklddal jsem si za jedné letni tesknice
z anglického p¥ekladu Baumgartenova spisu
Astetika a narazil jsem na zajimavou dispro-
porci. Zatimco v ¢e$tiné bézné az naduZzivané
slovo krucidlni (zasadni, esencielni) inter-
netovy slovnik cizich slov nezna, ptekladat
lehce ptelozi slovo crucial. Na druhé strané
vdak jsem pro zdanlivé domdcky, blizky
(v tom smyslu jako bych slysel uz v raném
détstvi volati matku) vyraz apperception
bral marné rady ve slovniku anglicko-ces-
kém i v prekladadi na Googlu. Zato slovnik
cizich slov si védél rady ihned: Apercepce je
jasny cilové zaméreny akt zdvisly naptiklad na
postaveni nebo motivaci. Podobné nesmyslné
disharmonie v jinak jasné nalinkovaném
taddu svéta pripominaji mi onu povéstnou
Capkovu stopu ve snéhu. Neni divu, Ze jsem
se kvili takovym stopam od ptaka hrizy ze
spisu Baumgartenova dozvédél pouze toto:
»10 neni védomi, které si vybird, co vnimdme, ale
— jak my jsme slyseli — védomi samo o sobé je ve
skutecnosti prah.”

Patrik Linhart

2

se nachazi ve straglivé krizi, ale naopak ji
prohlubovali a zavedli i tam, kde dosud
chybéla — na pole ekonomické. Vsechno to
volani po participaci, ob¢anské spole¢nosti,
komunitni ekonomice a pfimé demokracii se
odehriva ve znameni intuice, Ze z pfitomné
Slamastyky se dostaneme jen spoleénym
hledénim, které neni mozné bez dialogu.

Pokropime-li Zivou rosou rozhovoru svét
poezie, pak mozna zjistime, Ze je jeji neodmys-
litelnou soudasti v jadru. Jedna kanadska bas-
nitka, jejiz jméno se mivykouftilo zhlavy, fekla
béhem navstévy festivalu spisovatel v Praze,
Ze basen vzdy predpokladd druhého. A sama
se uz ptedem odehrava v modu naslouchaji-
ciho. Co se tyce (tenafstva, nemyslim totiz,
Ze mu musime nadbihat v honbé za jakymsi
Ctenafem s velkym C, ale spise jsme mozna
ztratili schopnost zjevovat své uméni jako
bytostné otevfenou arénu. V tomto ohledu
musim ocenit i mné jinak velmi cizi koncepci
hry Jana Kubitka, jejiz intence mozna bézi
i timto smérem. Napiiklad nase basnicka
¢teni by se pak mohla prestat podobat pred-
naskam, kde katedra oddéluje tvirce a zatim
nepouceny plebs, a namisto toho by se znovu
proménila v slavnost smysla i smyslu, ve sva-
tek, evokaci, alchymickou dilnu, interaktivni
laboratot, kde se poezie manifestuje v souhte
vnimani. MoZna by se pak ukédzalo, Ze ¢tendte
nemusime poniZovat pfedstavou jeho nena-
ro¢nosti, za ptedpokladu, Ze jsme se k tajem-
stvi slova pfrestali chovat jako jeho vlastnici.

Zivou rosou rozhovoru muzeme prosytit
celek zivota.

Adam Borzic



CO TiM CHTEL BASNIK RicCI?

0 basnich se toho da fici pomérné dost, dokonce i ve Skole. Jsme presvédgeni, Ze zejména ve Skole by
se 0 basnich povinné mluvit mélo, ovSem v Zadném pripadé plytce ¢i v nezazivnych frazich. Nasleduijici

rvo =

rubrika by se rada stala cyklem komentart, inspirativnich v tomto sméru nejen pro ucitele. Poprosili

rvr we

jsme tii spolupracovniky 7iaru, ktefi poezii nejen piSi ¢i recenzuiji, ale snazi se ji také v ramci své
profese zpfistupiiovat studentim, aby postupné nékteré basné ¢itankového kanonu podle svého
nejlepSiho pedagogického svédomi interpretovali. Jejich naturel i pristup se samoziejmé lisi, i proto
budeme publikovat ke kaZzdému autorovi nejméné dva komentare, zvédavi, zda a jak se budou jejich
pohledy navzajem dopliiovat ¢i dokonce svaret. Po basnich Emanuela Frynty a Jana Skacela se nyni
poustime do Charlese Baudelaira - interpretuji kritik a vysokoeskolsky pedagog Igor Fic a basnik,
prozaik a stredoSkolsky ucitel Ondrej Macura. (Vybér basni, k nimZ se interpreti vyjadfuji, pofidil
Jaroslav Vala v ramei projektu s nazvem Vyzkum recepce poezie u pubescentnich a adolescencnich

Ctenarii.)

red

Charles Baudelaire
0, jd té zboznuji

O, jd té zbozruji, jak noéni nebe v dali,
ty velké miceni, ty vdzo temnd Zaly,
tim vic té miluji, ¢im vic mi unikds,
ozdobo noci mych, ¢im krutéjsi se zdds,
kdyz kupis za sebou ty mile bez milosti,
délici ruce mé a modré nesmirnosti.

Jd v stdlych vypadech se plazim za tebou,
tak jako k mrtvole se plazi cervi tmou,

a vzyvdm i ten chlad, ty stviirnd ukrutnice,
pro ktery libis se mi, jesté vice.

Igor Fic:

Ikona moderni poezie; jeho dilo ovlivnilo
tradi¢ni estetické vnimédni a zpFevracelo
estetické citéni moderni evropské civili-
zace. Ne, ze by takové basnické a vytvarné
projevy neexistovaly i v jinych epochdach,
ale pro nasi soucasnost jsou v Baudelairové
podani uréujici. V ¢em spoéiva tento objev?
Prolindni kladnych a zdpornych estetickych
prozitka, libosti a hnusu, krasy a osklivosti,
zivota a smrti, nebot jedno v sobé neoddéli-
telné skryva druhé a vzdjemné tato polarita
vypovida svébytnym zptisobem o celku.

Je to osloveni, které zac¢ind zvolanim.
Zvolani vzdy znamend naléhavost, diraz,
jednozna¢nost a nepfipousti zpochybnéni.
Osloveni nékoho ¢ nééeho, kdo neni pii-
tomen, ¢ili apostrofa. Nevime, koho a ¢eho,
ten ¢ ta, on ¢ ona, kdo jsou apostrofovani,
zptitomniovani, se ndm zobrazuji jako ado-
rovany objekt, jinak by basnik netekl: ,jd té
zboznuji.“ JenZe zboz$téni je néco jiného nez
laska a zavislost, néco jiného nez touha. Je
rozdil mezi slovy ,okouzleni“a ,,o¢arovani.

Pak uZz jde jen o specifikace vychazejici
z metonymickych ptimérd: mléeni, Zal,
ozdoba, krutost, nemilosrdnost a nesmir-
nost... I to, co by mohlo mit vyznamové
kladné konotace, jen zvyraziiuje démonic-
kou povahu objektu, jenz je cilem touhy, ale
spi$ nezvladatelné ptitazlivosti. Instinktiv-

ni a pudové neodolatelné fascinace. I v p#i-
rovndnich, kterd maji touhu konkretizovat,
rozvijet a jednoznacnosti pfiméru sméfuji
k vyznamové gradaci, uzivd morbidnich
a postmortalnich poloh, které byvaji lite-
rarné kriticky oznacovany jako ,expresivita
projevu“: ,jd v stdlych vypadech se plazim
za tebou, / tak jako k mrtvole se plazi cervi
tmou.“ MRTVOLA, CERVI, TMA A CHLAD...
Objektem je zcela paralyzovan, ¢ini vypad
a plazi se... Jak se tomu #ika? Nevim, ale od
této doby se o moderni poezii zacala zajimat
i klinick4 psychiatrie.

Forma: alexandrin! Dvandcti- aZ t¥indc-
tislabi¢ny ver§ s cézurou (pferyvkou) po
Sesté slabice. Zminény predél déli vers na
dva poloverse, nese mensi rym a dava textu
kosatéjsi, rozlozitéjsi rytmickou strukturu.
Zde i jinde je dodrzovana cézura zdvazné,
jinak pocet slabik ve versi kolisd, ale vzdy
jen o jednu. V poezii neni nic véci nahodi-
losti a liboviile.

Co je vsak podstatné: byl to nejvznesenéjsi
ver§ celé francouzské a potazmo evropské
literatury napojené na romansky svét. Zde je
vyuZito vznosné, vysostné formy k prednesu
pro soudobou spole¢enskou elitu pokleslého,
vulgdrniho obsahu. Ale ne proto, aby ziistalo
jen u provokace a bofeni konvenci, ale proto,
aby byl urazlivy obsah, téma a vyraz provo-
kativné zvolenou a vlastné tradici institucio-
nalizovanou formou potvrzen. Forma etab-
lovala novou, do té doby neptijatelnou latku
na dalsi dvé stoleti doptedu.

U nés, v jiné dobé a s jinym autorskym
zamérem, uZivali alexandrin Bfezina, Hla-
vacek, Holan, Orten a dal$i. Vyjimelné jej
nalezneme i u ¢eskych basnikl souc¢asnosti.

Ondrej Macura:

Na zakladé vlastni zkuSenosti mohu Fici,
Ze Baudelairova poezie patii mezi ty, které
u stredoskolaka rezonuji. Madm pocit, Ze na
jeho basnickém vidéni je néco, co je jim blizké
a co nevnimaji jako cizorody svét. Dekadence
- a jeji zarodek je v samotném srdci Baude-

lairovy poezie - je prosté mnoha mladym
lidem blizka jak pt¥ijemné vzrusujici morbidi-
tou, tak zfetelnymi estétskymi postoji.

To je ideédlni vychozi pozice nejen pro
klasickou préci s textem, ale i pro nasledné
tvaréi dkoly. A myslim tim tkoly opravdu
tvaréi. K pochopeni estetiky a smyslu Bau-
delairovy poezie se totiz Zici daji navést
i jinymi zpUsoby, nez je slovni interpretace
textl v hodinich (tfebaZze k ni podavame
recepty v této rubrice). Obzvlasté zdatily p¥i-
klad tvir¢iho tkolu (byt se nejednd o Bau-
delaira) mtZete nalézt na Youtube: nejme-
novani studenti Gymnazia Na PraZadce pro
volitelny literdrni semind# (vyucujici neni
uveden) vytvotili vizualizaci basné Jifiho
Kariska ze Lvovic Konec kurtizdn a urdité
se dostali na kobylku dekadenci a smyslu
basné vice, nez by se to povedlo na sebelepsi
yfrontdlné“ vedené hodiné. Nechal jsem se
inspirovat: mi Zici se o néco podobného,
byt ve skromnéj$im duchu, pokusili priavé
s Baudelairem a vysledky nebyly $patné.

Ale zpatky k vychozimu textu: za kanonic-
kou Baudelairovu béseni byva povaZovana
jeho Mrsina (¢ v jiném prekladu Zdechlina),
a proto ji vyuku za¢indm. Ukazuji na ni pro
autora typicky protiklad pomijivosti Zivota
i lasky na jedné strané a vécnosti uméni
a uméleckého Krasna na strané druhé; uka-
zuji na ni i Baudelairovu viru v silu basnické
imaginace, kterd i z obrazi rozkladu, hnusu
a tleni, které ,nevyvoleny filistr“ chdpe jako
cosi odpudivého, dokdze uéinit Krasno.

Obvykle viak jesté dopliuji Mrsinu i krat-
$imi milostnymi b4dsnémi - jako je zrovna
O, jd té zbozuji -, které obvykle byvaji zaktim
bliz$i. Maji za dkol sami p#ijit na to, co je
zvlastniho na baudelairovském chapani
lasky. Vétsinou jim nedéld problém vystih-
nout, ze pozoruhodni je predeviim mys-
lenka obsaZzena ve versich: ,tim vic té miluji,
¢im vic mi unikds“ a ,vzyvdm i ten chlad, ty
stviirnd ukrutnice, / pro ktery libi$ se mi jesté
vand bytost odmitavéjsi, ¢im vice je nedo-
stupnd, vzdalena ,jak nocni nebe v dali“ (at
uZ tou nedostupnosti a vzdélenosti myslime
cokoliv), éim je chladnéjsi, ba kruta. Pravé
tato charakteristika milenky napaji vasen
lyrického hrdiny.

Baudelairav postfeh z psychologie vdsné
mé ve svétové literatute uréitou tradici -
nedosazitelnost a vzdalenost opévovanych
bytosti jako podstata milostného vzlindni je
naznadend uZz v trubadirské poezii, mozna
idtive, a vzpomerime na Lottu z Utrpeni mla-

dého Werthera : ,,Pro¢ mne, Werthere? Zrovna
mne, manzelku jiného? Pro¢ prdvé mne? Bojim
se, bojim, zZe vase tuzby jsou jen proto tak vds-
nivé, Ze nemdte moZnost mé ziskat.”

Chlad milenky a jeji velké miceni a bés-
nikova fixace jsou navic ve druhé strofé
metonymicky spojeny s motivem mrtvoly,
k niz se plazi ¢ervi. I zde jako v Mrsiné tedy
Baudelaire nejde zrovna daleko pro obrazy,
které ,filistram“ mohly/mohou ptipadat
odpudivé. Neni to v8ak samoucelna provo-
kace ¢i touha po originalité: mrtvoly a Cervi
pozirajici tlejici mrtvolu podtrhavaji napro-
stou télesnost Baudelairova prozitku (jeho
vagenn fyzicky boli), zdaraziuji, ze jeho
laska nevykazuje znaky ¢isté dusevniho
vznétu, uslechtilé emoce, jak bylo mozno
sledovat u ponékud sterilni pozdné roman-
tické poezie. Spojeni lasky s motivy poten-
cidlniho tleni opévované osoby neni samo
o sobé uplné novatorské. Podobné motivy
v riznych variacich — a rovnéz v textech
s naprosto ztetelnou ambici po vysoké este-
tické formé v hierarchii literarnich Zanra -
nalezneme i v Shakespearovych Sonetech.

Docela uzite¢né bylo, kdyZ jsme se ziky
srovnavali toto pojeti lisky a milované
zeny s jinou basni z Kvétu zla — Podzimnim
sonetem. V ni totiz nedosazitelnou krasnou
nestviiru nahrazuje jiny typ lyrické hrdinky
a vlastné i lyricky hrdina se zménil:

Ach, milujme se ddl tak nézné, ldsko mild!
V tmdch Amor napjal luk a mi¥i na nds, kat!
Zndm jeho arsendl, vim, co md za poklad:

dés, zlocin, silenstvil — Ach, Margaritko bild,
nejsi ty jako jd podzimnim sluncem snad,
ach, Margaritko md, tak chladnd, snéhobild.

Milovana zena, konkrétné pojmenovanai,
zde nefiguruje jako démonick4 bytost a jeji
chlad (je ,chladnd, snéhobild“) ve spojeni
s formulaci milujme se ddl tak nézné a spolu
s titulem basné spise ukazuje na lisku méné
va$nivou, méné bolestnou a méné inten-
zivni - nézné milujici se tak trochu obéva
skute¢ného zisahu Amorem, jehoz Sipy
jsou dés, zloc¢in a silenstvi.

Aby utitel se zdky nemluvil pouze v obecné
roviné, miZe problém aktualizovat i dota-
zem na jejich zkugenosti. Které pojeti lasky
a vztahu k milované bytosti vice obohacuje
vnit¥ni zivot: intenzivni vageri k démonické
bytosti, vykazujici ndznaky chladu a nedo-
stupnosti, ¢i poklidnd a mirn4 laska, prosta
extrému? No — tak schvalné!

Myrmecophaga

Vojetéch Jirasko, Natura morta
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NA POKRACOVANI

vladimir macura: kalendarium (fragmenty) 3

4. fijna

1819: Kollar povoldn za kaplana v Pesti
s platem 500 zl.

1824: Palacky pres Hlubokou putuje do
Budgjovic, kde do 6. 10. bada v archivu
a objevuje ¢eskou Alexandreidu.

1829: Palacky se ujima myslenky ¢eské ency-
klopedie a zdd4 dopisem Chotka o povoleni
schizek autort.

1830: prvni vefejny koncert Bed¥icha Sme-
tany v Litomysli.

1835: Mécha jde do Truhla¥ské ulice hned
rdno, odtud na Dobyté¢i trh, cestou vidi
c. k. vysost Frantiska Karla, ptes Liberi
na Déblick}'r vrch, Ladvi, odkud vyhled na
Krkonose, Lori mrzi, Ze nevidi vyzdobenou
Prahu, a hidaji se s Machou. U Libné pak
pfece jen zastihnou ptijezd cisafe. Strelba.
Brana s duhou u Karlina. Na Poti¢ské brané
nedozlacena sedmictka. Na Kapucinském
nam. dvé pyramidy s orlem a prapory. Na
namésti slavobrana. U Bartha ozdoby z pefi.
V Ledeburském palaci znaky zemské. Hadka
s Lori.

1835: prijezd cisate do Prahy. Pocatkem
tijna car Mikuld$ a prusky korunni princ
s cisatem Ferdinandem v Praze, ptehlidka
na Invalidovné.

1836: Tomek odjizdi dostavnikem do Prahy
ve spole¢nosti bratrd Podlipskych, v Hloubé-
tiné jim chytne kolo, ale dojedou.

vaji.

1843: Nebesky opousti rano Prahu, v dostav-
niku s nim jede chmela¥, dva krejé¢i a tlusta
dama, v noci potad préi, jizda po Zeleznici,
na Moravé jedl $vestky a zeblil se z nich
v Rakovniku. (Nebeského adresa ve Vidni:
Alservorstadt, Floriani-Gasse 5, um Hofst.,
mitler. Gang, I. Stock, beim Herrn Horak.)
1845: Purkyné je v Praze a i¢astni se zdbavy
v hostinci u Hvézdy s mlad$imi spisovateli.
1846: pige Johana Fricova Celakovskym,
proti nim spikli.

1849: prvni Zeské ,ltvrtedni® velerni pred-
staveni ve Stavovském divadle s Tylovym
proslovem (Pise sama sobé, Remeslnickd me-
renda).

1849: Wratislaw opousti Cechy.

1851: Tomkovi jedou z Police do Hradce.
1852: Tomkovi jedou do Prahy.

1852: ve 14.00 pohtben K. B. Presl na
Malostranském hibitové (I. hib., 12. odd.,
176, pod lipou a srovnan se zemi).

1860: se Safatik vraci z videiiského pobytu
do Prahy.

1860: Tomkovi jedou z Police do Hradce.
1867: ptijeli na t#i dny do Prahy neoficidlné
¢lenové carské rodiny Nikolaj, Konstantin
a Olga, ubytovali se v hotelu U anglického
dvora.

1868: v Praze na pankrackém svahu dvace-
titisicovy tdbor lidu, doslo ke srazkam s voj-
skem a policii.

1878: Rakousko na zdkladé zmocnéni vel-
mocemi obsazuje Bosnu-Hercegovinu.
1896: po pulnoci zemtel Julius Grégr.

5. rijna

1815: M. Z. Polak pise Zieglerovi z Neapole.
1835: Michovi vytizuje jakysi Svoboda
pozdraveni od P. M. Veselského, Mécha
s Quadratem nad polstinou, veler je s Lori
na iluminaci. V Ostruhové ul. potkaji vozy
s cisatem.

1836 (?): Macha v Praze, aby vidél syna.
1845: Purkyné se ucastni zdbavy u Zapu
(Tomek, Vrtitko, Havli¢ek, Rieger).

1848: Sbor méstanské péchoty zvolil za
wvrchnika® Haklika, ptijal ceské veleni vét-
dinou péti setnin a rozhodl se pro ervené
vylozky.

1850: cisat Ferdinand se dvorem dorazi pos-
tou do Prahy.

1851: Tomkovi dojedou do Prahy.

1852: slouzena mse za K. B. Presla u sv.
Jilji.
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1855: Tomkovi se vraceji z prazdnin do
Prahy.

1857: se narodil Bohuslav Bedtich Rieger,
vnuk Palackého.

1863: Hanus prednasi v Ulené spole¢nosti
svou kritiku spisu J. E. Vocela o pasionilu
abaty$e Kunhuty.

6. rijna

1835: Mécha jde s Lori rdno na Invalidovnu
se Strobachem a barytonistou Piskem, aby
zhlédli cisaiskou prehlidku, pak u Somki.
1836: Macha ¢asné rano spécha do Velvar,
odtud s Durasem jede postou do Litomé¥ic.
1848: Povstani ve Vidni, Latour, ministr
vojenstvi, obé$en pfed domem na nim.
Am Hofe, pti tom asistoval Borro§, &esti
poslanci opous$téji sném na protest proti
nezdkonnému pokusu o jeho zahdjeni pti
nedostate¢ném poctu poslanct.

1851: Celakovsky pise Vinafickému o svém
pfestéhovani do nového bytu.

1851: otevird Purkyné fyziologicky ustav
v Praze, rakouska vlida pronajala 1. p. domu
ve Spélené uprostied zahrad ¢. 74, za 640
zl. (vid. mény), byt pro sluhu dole a povolila
dotaci 1300 zl. na ndkup 8 mikroskopu atd.,
byla tam poslucharna pro 200 studentd, byt
asistenta, Purkyné bydlel ve 2. patte(?).
1853: Tomkovi opét v Praze.

1855: Némcova je se Samem Chalupkou
v Brezové.

1858: v Tagesbote aus Boehmen vychdzi
prvni z péti fejetont o mystifikacich Hand-
schrifltliche Luegen und palaeographische
Wahrheiten.

1860: jsou Tomkovi uz v Praze.

1860: Tyrs navstivi poprvé Fiignera, kterého
znd jiz z Krale, aby si p¥isel vypujcit knihy.
1868: se seel mohutny tébor lidu na pankra-
cké plani, jehoz masovost vedla k vyhlaseni
vyjimeéného stavu nad Prahou a okolim.
1874: Jiradsek zacina jako suplujici ucitel na
gymndziu pod feditelem Antoninem Tillem
v Litomysli s platem 50 zl. mési¢né.

LITERARNI ZIVOT

DUM CTENi PREDSTAVUJE NOVE
AUTORY ZDALEKA | ZBLiZKA

Cyklus poradt Novd jména v ceské literatu-
ve, ktery si pod st¥echou vr§ovického Domu
¢teni bere za ukol prfedstavit nové ceské
basniky i prozaiky (poptipadé ty, jejichz
jméno je$té nenabylo ozvuku slivy), mél
v z&ti své tieti pokracovani. Tentokrat pora-
datelé Josef Straka a Tomas Cada ohlasili
¢tvetici hostt ,,z daleka®. Ve skute¢nosti jen
dva z nich si dikladné zacestovali. Z Opavy
dorazil basnik Ondtej HloZek, z Ttince Jan
Delong. Jedina ddma Helena Cubova je sice
puvodem z Nejdku u Karlovych Varua, ale
Zije a sama organizuje literarni Zivot v Praze.
Brnénsky Robert Jands pak z pracovnich
divodi pendluje mezi Prahou a svym rodis-
tém. Vecer se dockal slusné navstévy, pti-
tom vyznamnou ¢ast publika tvotil ,,zajezd"
kolem t¥ineckého autora.

Po uvodnim slovu moderitora Tomase
Cady nastupuje opavsky Ond¥ej Hlozek,
autor prozatim jediné sbirky Tiziny. Jak
mé pozdéji poudil, titul v sobé propojuje
Lti8iny“ a ,tézky“. Tomas Cada upozornil na
zajimavost: ,Ve ctyriceti pobockdch Méstské
knihovny v Praze mdme jediny vytisk.“ A neni
to malo? Mohli jsme posoudit sami. Autor
tlumené ladénym, soustfedénym hlasem
podava basné bohaté obrazotvornosti. Né-
které uhrancivé obraty si zapisuji: zaujal uz
nazev basné Oktobrani, z dalsi basné Samoty
jsem chytil vers: ,V tékotu srdce klapot kol.
Svuj dil zavrduje: , Ty hlavy, co se chtély vyvarit,
odtal az vitr.” HloZek vladne slovu zkusené,
jazyk jeho poezie si rozumi s vnitfnim pnu-

1879: schiize ceskych poslanci rozhodla
zalozit Cesky klub na radé #igské.

7. Fijna

1824: se Palacky odpoledne vraci do Tte-
boné.

1841: Purkyné cestuje do Prahy, pfednasi
v Krdl. spole¢nosti nauk, znovu navstévuje
Lesno ve véci rukopist Komenského, naléza
jeho Didaktiku a Moudrost starych Cechii
a vede jednani o jejich zapijceni a koupi,
ktera pak pokracuji az do r. 1847.

1848: Cisat opousti Viden, cesti poslanci
prchaji. Tomek pry unikd z Vidné ve fiakru
pod krinolinou pani Amalie s ¢tyfletou Mila-
dou na kliné, v Brné na doporuceni Lobko-
vice je pak v byté dozorce na Spilberku ptijat
cisatem, ktery mu dékuje za vérnost Cechtl.
1848: Tomkovi opoustéji nalehko Viden,
cesta vlakem je riskantni, zvaZzuji tedy
plavbu do Lince, za branou je v8ak Kklid,
odjedou tedy fiakrem do Nussdorfu.

1849: nova slovenska deputace spolu se
Stirem naléhd na splnéni slovenskych
pozadavka.

1849: Tomek s radnim Kohoutem u Vocela
a odpoledne jdou na prochazku na Letnou
a do Bubence.

1853: Frantisek Zoubek (zapsal se pred tyd-
nem na univerzitu) provazi otce po Praze,
sam bydli zatim na Po¥i¢i.

1857: vyslo prvni ¢islo Kritische Blitter.
1858: Palackych jedou z Bratislavy do Pesti,
sejde se s Vyrozilem.

1859: Naprstek posila Némcové darem 20 zl.
do Bydzova.

1860: V. Naprstek posild Némcové vzkaz
poste restante na adresu byt J. W. Holecka
na Novych alejich spolu s 10 zl., z4d4 ji, aby
s nim prop#isté komunikovala jen postou.
1879: zalina #i§ska rada za ucasti ¢eskych
poslancd, pfed ni Rieger, hr. Jindtich Clam-
Martinic u cisate, aby mu odevzdali stato-

rady, jsou pfijati blahosklonné, vyzvini

violoncellistka Gala Lozinska

tim duse, mluvi z néj bez ptehdnéni basnik.
Prvni autor bezesporu upoutal pozornost.

Poezii z jiného soudku ndm stacel na
pohled ¢ily mladik Jan Delong. Jako zamést-
nanec t¥inecké knihovny pat#i k organizato-
rim literdrniho déniv tomto regionu. Kratsi
a pointou zaostrené verSe si véimaji detailt
a kazdodennich mini-soubojt s Zivotni rea-
litou, jsou nasdklé ovzdusim T¥ince, zvl4dsté
pak fenoménem Zelezdren. Dozviddme
se, ze vyhlagend tfineckd tovarna je ¢tvrti
sama o sobé a mezi mistnimi se ji ¥ika werk.
Jan potom zmini, jak je pozoruhodné fikat
nékomu, ze déldm ve werku.

Pred diviky poté predstoupi Helena
Cubova a vede si hudebni doprovod - na
pfi¢nou flétnu Alici Réchel Jandovskou

k mirnosti a ujidténi laskou cisatovou k ces-
kému narodu.

8. rijna

1833: A. Rybic¢ka se poznava s Amerlingem,
tehdy bydlicim na Perstyné s J. Hnévkov-
skym, Fr. Polanskym a krajanem Karlem
Strochem-Céapem Klatovskym.

1844: Palackych jsou v Klatovech.

1848: schize Slovanské lipy a studentl
k udélostem ve Vidni, rozhodne se vyslat do
Vidné deputaci, aby zjistila situaci, k témuz
rozhodnuti dospéje i méstska rada.

1848: v 7.00 se Tomkovi dostanou na paro-
lod, stejné jako Presl, Tomicek, Trojan (ten
vystoupil u KremZe a vydal se na Moravu).
1848: Vojtéch Naprstek s druzkou Katefti-
nou Krikorovou opousti Viden v sobotu za
revoluce, jede ptes Pterov, kde se zastavi
u Sourka, a Vratislav.

1856: se Palackych vraceji do Drazdan.
1860: Némcovd u Haldnkd hledd marné
V. Naprstka.

1864: Neruda prohldsen poru¢nikem Oto-
kara, syna Chocholouska.

1865: Sladek s dalsimi ¢leny Oreba a Vlta-
vana zvou do nového spolku.

1870: Kounic slozil zkougku s vyznamena-
nim, dostal tyZ tyden vysvédéeni plnole-
tosti.

1874: zemvel V. Halek, pohteb je vypravovan
z Pasi¥ské ul. (nyni Palackého), nevelky byt
nemohl pojmout vSechny uclastniky, celd
ulice se zaplnila, mezi u¢astniky domino-
vala Svétla, ptisla a polozila vénec na rakev
(mohutné postava v temném odévuy, s hus-
tym zavojem pies tvar).

1890: Jan Neruda sepisuje posledni vuli,
vée odkazuje sluzce Haralikové (Haralikova
pak dala polovinu ¢astky za jeho hrobku,
celkovi cena hrobky byla 465,50 zl.).

9. rijna
1825: davan odpoledne v divadle Klicperav

Blanik.
E &

a Galu Loziriskou na violoncello. V ptistich
minutdch pred divdky rozehravaji jakysi
kapesni melodram, kdy hudba podbarvuje
slovo. Helena Cubova sice ¢te expresivné
a tu a tam aZ v pfekotném tempu na to, aby
poslucha¢ zachytil poetické delikatesy jako:
LSmutek v riizovych Satickdch skotacivé dotan-
¢il k propasti.“ I pfes tuto nevyhodu piso-
bilo jeji vystoupeni propojenim hudebni
a slovni slozky nejdukladnéji.

Posledni ptispévek a zaroven prvni pro-
zaicky mél Robert Janas. Jeho hororova
povidka O zeleném psovi, situovand do
¢tvrti Staré Brno, pro pobaveni pfitomnych
uc¢inkovala snad stejné mocné jako LSD,
zminénd v posledni vété-pointé opusu.
Janis ptidal i nékolik basni ze sbirek Modrd
mlha a Smaragdové lampy. V ukazkach sice
nezaprel bujnou obrazotvornost, ale v této
oblasti byl kuptikladu oproti Hlozkovi
slabgi, spie se jen ohédnél zabéhnutymi
licenimi, schazel mu ,¢ich® na originalitu.

Nutno zminit, Ze cel4 akce byla zakon¢ena
derniérou vystavy zavésnych basni Jaromi-
ra Typlta, ktery nas po skonéeni basnického
pasma osobné zavedl o patro niZe a s ¥iznou
pisni na kytaru tuto rozlu¢ku potvrdil. Jako
texty této drsné labuti pisné vyuzil smés
versu praveé z onéch zivésnych basni.

Porad se zhruba ¢tvrtletni periodicitou
je $tastnym ndpadem dramaturgie Domu
¢teni a zatim plni svij tcel: rozsifil pove-
domi o tom, Ze basnici stile p¥ichazeji na
scénu, a bylo by $koda je nevytahnout pred
poezie la¢né publikum. Nezbyva nez poprat
jen to, aby posluchaéi nad uc¢inkujicimi pre-
vazovali.

Ales Misar



1836: Macha pise Lori instrukce pro ptijezd
do Litoméf¥ic.

1841: arcivévoda Stépan ptijel ze Semil
»pod vrch hruboskalsky“, aby si prohlédl
mistni ,vodolélitelnu® zfizenou rytifem
z Aehrentalu a vedenou dr. Slechtou, odtud
vystoupil pésky na Hrubou Skalu a na hrad
Valdstejn a odsud do Turnova, kde navstivil
novy chram, pojedl u rytite z Aehrentalu.
1844: Palackych putuji do Rezna.

1844: vychazi v Augsp. novinich proticesky
danek (od Suselky?).

1846: ptijel do Prahy rusky slavista V. Gri-
gorovic.

1848 (Po): Tomkovi ptijedou do Lince,
ubytuji se v hostinci Zur Kanone, v 19.00
odjizdéji do Budéjovic.

1848: pozdé veler dorazil V. Néaprstek
s K. Krakorovou do Vratislavi.

1852: se narodila manzelim Muzikovym
(Johanna Rottova - K. Svétla) dcera BoZena,
pojmenovina na pocest Némcové, jez byla
k#tu pfitomna.

1853: Kempen sdéluje Bissingen-Nip-
penburgovi, Ze Havlicek sepisuje epopej
o caru Vladimirovi, aby ironizoval rakouské
pomeéry. Ukazky pry posilal pfatelim.

1855: Némcovid je opét u Zechentera
v Brezné.

1858: Palackych opét vecler ve Vidni
(U mésta Frankfurtu).

1865: zemiela Tereza Machackova, Neru-
dova laska.

9.10.-11.10. 1867: je Kounic v Praze (Hav-
lickova chtéla néjaké informace o baronu B.,
Kounic prosi svého zndmého distojnika, aby
se s nim sezndmil a zvédél o ném Zadané.

10. rijna
1842: Rajskd ma nastoupit jako prepa-
randka na vzornou $kolu a pfipravovat se

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

ke zkouskdm na provozovani vzdélavaciho
Gstavu.

1844: sezeni t¥idy filoz-histor-filol. Kral. ¢es.
spol. nauk: kde poprvé i Tomek.

1846: Tomek a Gabler na navstévé v Mar-
kéte.

1848: Jelaci¢ svird v obkli¢eni Vide.

1848: Tomkovi kolem 10.00 dorazili do
Budéjovic, setkaji se tam s Strobachem,
Havelkou, Cejkou.

1848: navstivi V. Naprstek ve Vratislavi
Celakovského, nejdiiv se uvidi s Rajskou.
Celakovsky mu pujéi 40 tolart (dluh sdé-
leny Anné Fingerhutové synem je 60 zl.
stf.) a jsou oba mili, z nového bytu na Hei-
lige Geist Str. je pékna vyhlidka na Odru.
Néprstek si povéimne, Zze Rajskd ma pred
manzelem neobycejny respekt. Veler oba
milenci odjeli vlakem smérem na Berlin.
1854: Neruda jako bezplatny furyrsky aspi-
rant pfidélen vojenskému departementu.
1854: Zapova zalina pracovat na Nezabud-
kach.

1855: Némcova je v Tisovci.

1870: Havli¢kova posila telegram Kounicovi,
aby nejezdil.

1871: ¢esky sném za neptitomnosti némec-
kych poslanct ptijal fundamentalni ¢lanky.
1874: nad hrobem Hélkovym mluvi V. Vi¢ek.
Hned tvodni slova ,Jsme nestastni!“ pte-
ru$i komisat s tim, Ze jde o nedovoleny
vyrok, ale shromazdéni si vynuti pokraco-
vani projevu.

1877: Lumir recenzoval Nerudovy Mensi
cesty.

1882: odpovida z Vidné Taaffe, Ze volba
mista pro pomnik je neptipustnou demon-
straci i s postojem sochy. Oznamuje misto-
drziteli, aby zakro¢il bez odvolani na vy$si
rozhodnuti. Kraus obratem z4ada, aby mohl
pomnik zakazat aZ po snému.

FAMA mi dneska 3patnou povést. Piedmétem medialnich studii se stala zvla§té poté, co
vysildni raznych fom mélo béhem vélky zmdast obyvatelstvo; dnes je jejim mlad$im brat#i¢-

kem hoax.

Pro¢ tedy rosikruciani na poéatku 17. stoleti vystoupili na vetejnost anonymnim spisem
zkrdcené nazyvanym FAMA FRATERNITATIS? (Cely nazev zni: Allgemeine und General
Reformation, der gantzen weiten Welt. Beneben der Fama Fraternitatis, Defs Loblichen Ordens
des Rosenkreutzes an alle Gelehrte und Hiupter Europce geschrieben, Kassel 1614.)

V 17. stoleti byla faima je$té chdpana v antickém smyslu jako personifikace osobni povésti,
zejména zosobnéni dobré povésti, pozemské slavy, a zobrazovana nejéastéji jako pohledna

déma s k¥idly a troubici na pozoun.

Jak by asi byla symbolicky zobrazena dnes?

Lubos Antonin

T T
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Tady je néjaka vypust

to je néjaka prepust

ja tady ctyticetiletej chlap
ja tady budu slapat koptivy
nikam nejdu

Ze sem se zase vyprovokoval
na vejlet na trubku

na trubku du

tady nebylo co délat

dycky se feklo

de se na trubku

a 8lo se na trubku

Kdo byl hodné zdatnej
doruckoval tak do pulky
v zdchvatu tnavy se
chytil nohama aby
nespad do Nisy

hlava se prekrvila
chytl ses rukama

a skocils nékdy sis
vykloubil ky¢le
rozmlatil paty

o $utry ve vodé

Sloboda mé dycky ponoukal

povésil se za nohy tamhle

pustil se proto¢il se nohama do vody
patej Sestej trojuhelnik

jedna dva t¥i étyti pét

patej je tplnej prostredek

patej trojuhelnik tam se

Sloboda pustil proto¢il se

do vody z patyho trojuhelniku

a byl zdravej

Ivan Acher: S Fasshinderem, fotografie

Jestli todle eté ddm dneska
tak j4 sem normalni veltmajstr
ale ja

zabit se tady takhle

ja trojitej otec tady

nadélat z déti siroty

musels lizt timhle po tom vrsku
to se musi protoze

jinac to neni vono

tamhle se musim takhle

po vrsku to byl

majstrityk

Asponi to prelezu na teplouge
ne nikam nejdu
za dvacitku bych to prelez

Dycky sem byl hubenej

ale pak sem si na sebe

upletl ten svi1j adél

kdyz chces bejt ptesnej
musi$ si nahrat vecko sam

a kdyz ti tekou terminy
— to je ta moje obétina

dyt j4 sem normalni feholnik
vysedis to ze sebe zardzis se
postupné o to ktesilko takhle
postupné to kyne az je z tebe
avokado na tenkejch nozickich
dyné na $pejlich

V ruce mys

Ale ja sem takovej kokot rajcovni
uZ to ve mné zase skace:
srabéé srabéé
nikam nejdu
Acher / Novotny
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BELETRIE

pribéhy amazonskych indianu

PREVYPRAVEL ViT KREMLICKA

Balada o Jaraguarim a Yare

Vypravi se, ze kdysi ddvno Zil na pobrezi
Velké feky Amazonky chlapik jménem
Jaraguari. Tenhle muZz mél ve zraku ptisvit
vodni hladiny, jak se ve slune¢nich paprscich
mihota jasnym tipytem a silny byl a ¢ino-
rody jako ¢ernozluty jagudr, vladce dumno-
stinitého lesa. Byl to syn jednoho néicelnika
z malé vesnice, kde lidé Zili v klidu a miru
pod klenbou vékovitého stromovi. Kazdym
rokem ve vesnici probihal obtad zasvéco-
vani mladikd v dospélé muZe, lovce a hrdiny,
a k tomu jesté obtad, ve kterém byli chlapci
zkouseni v loveckych schopnostech - prosté
takové testy, postupky, maturity a statnice
malé i velké, ptipadné reparity a opravky.
Jaraguari byl ze v8ech lovcid nejschopnéjsi.
Vesni¢ané se spoléhali na jeho dovednosti
a ostatni muZi s nim radi chodivali na lov,
protoze se nikdy nevraceli s prdzdnou. Byl
jim vzorem i ve vzhledu, ozdobami a ucle-
sem podle bélohubého pekari.

Jaraguari ctil ¥eku a jeji jasy sidlily v jeho
zraku. V8ichni jej méli radi pro jeho doved-
nosti a dobrou povahu - a divky v noci snily
o jeho muzném objeti, jeho ptivabu a odvaze,
a noc skrapéla jejich sny rosou.

Vydaval se na své kanoi nebo ubd - ¢lunu
vydlabaném z kmene jednoho stromu - po
proudu, pfes tiné, kolem tuplavi, proplou-
val pralivy k lagundm a k za¢atkam peteji
avracel se vzdy s ¢lunem naloZenym rybami.
Reka oplyvala rybami a Jaraguari byl zdatny
lovec - lovil harpunou anebo $ipy a nékdy
na jedovaté plody timbd, které ryby otravi,
takZze potom vyplavou na hladinu a rybaf
je sesbird. Nejvic lovil ryby piava, pintado
a velké plodozravé pirané. Také sttilel har-
punovymi $ipy ohromné ryby pirarucu,
véhlasné znadmé i jako arapaima, velké jako
jeho kénoe, s ohromnou tlamou a plout-
vemi jako peruté, které zanechéivaly na
hladiné $iroka kola vira. Kdyz se vracel za
soumraku s tlovkem, jeho méti jej vyhlizela,
spatfovala jej vzdy p¥iplouvat s lodi plnou
ryb pro cely kmen. Tot se vi, Ze dacani spus-
tili jasot vejskani, a nasledovala patba do
presptistiho dne!

Jesté jako mladik chtél postoupit mezi
dospélé muze, a k tomu potieboval ziskat
nahrdelnik ze zubi jagudra, kterého by sam
ulovil. Nékolik mésic poté, kdy uz byl p#i-
jat mezi muZe, zjistila jeho mati, Ze se vratil
z lovu ryb pozdéji nez obvykle, kdy uz jas
hvézd sldbnul pfed tusvitem. Daliho dne
byl Jaraguari jako vyménény, zamlkly byl
a odtazity. Mati z néj byla celd nesva, a kdyz
k veferu vyplul zase k mistim zvanym
Tarumai, bylo ve vzduchu citit znepokojeni.
Vratil se zase na sklonku dali nodi, tichy
a zasnény jako nikdy predtim, aZ by jeden
tekl, Ze se néco stalo. Jeho mati byla vyve-
dena z miry jeho rozpoloZenim ,,in the blue®,
ze si kafe sotva dal v obvykly ¢as a vydal se
zase k Tarum4, sotva se zacalo stmivat.

»Z tohohle uz kouka psychiatr,” pomyslela
si méti, kdyz vidéla odplouvat Jaraguariho
kanoi po mihotavé t¥pytné stezce Luny na
ti¢ni hladiné.

Jaraguari se vratil zas aZ koncem p#isti
noci, ztichly, duchem jinde a nebylo s nim
kouska slova. Znepokojena stavem svého
syna, zeptala se jej mati: ,Co déje se ti,
synu? Dtive cvikytem jsi byval samy $pas
a zert, a nyni navracuje§ se dom v tolik
pozdni dobu zasmusdily? Tvlj mandsek
dtive rybami jak by kypél, az zdalo se, Ze
teka v ném nasla zalibeni a pfestéhovala se
dori - ale nyni? Zda jsi se stal obéti trika
zéludnych lesnich ducha? Potkal jsi snad
Stromovou Zenu, krdsnou a ztepilou, stez-
kou jak ti vst¥ic kra¢i v ptivabech svych? Zda
mi ma byt $umec nynéjsi tvlyj stav? Anebo
jsi zaslechnul ve skuceni vétru temnou
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vyzvu, aneb véstbu chmurnou? Pro¢pak jsi
tolik smutny, synu ma;?*

Tolik promlouvalo zneklidnéné matefské
srdce.

Kdyz mati vidéla Jaraguariho pohupovat
se v hamace, nete¢né kormutliva hlediciho
k rozbtesku, uvaZujictho v temnotach své
skryté vize pozastfené tichym smutkem,
méla o néj strach jako Luna o blikajici
hvézdi¢ku. Jaraguari vak odpovidal pouze
mléenim.

»Synu, jaka udalost zménila tvlj zivot?
Jesté predneddvnem ve tvém zraku plaly
jasné plaminky veseli — a nyni se ztratily
kdovikam, jak by pohasnuly zdrmutkem!*

»Mati,“ byl jediny Jaraguariho povzdech,
vyréeny s vaznym zarmutkem, pramenicim
z hloubi duse.

Jaraguariho mati a nacelnik vidéli svého
syna, jindy tolik svéziho a plného jarosti, an
propadé zadumam. Vydal se oviem se svym
otcem na lov, ale stalo to za starou backoru,
a tak se zase jednoho dne sbalil, sko¢il do
maniasku a vyplul opét k Taruma.

Jaraguariho mati védéla, ze Velké fece
vlddne Yara, nazyvana téz Duch vod. Byla
kromobycej krasn4, s jasné perletovou pleti,
jasnym zrakem jako jit¥ni vinky a s t¥pytné
zelenymi vlasy, jeZ v pefejich halily jeji télo.
Yara suZovala zarmutkem duse muzu, ktefi
ji vstoupili do cesty, a vabila jejich smysly
libeznym zpévem. Jeji mamiva sila prame-
nila z razovych, rudych a fialovych jasu #i¢-
nich vod a zvabila kazdého. Byla skute¢n4
jasnovldska. Kazdy byl uchvicen jejim
puvabem. V bazni pfed jeji krasou ztstavali
naveler Indové u lagun a fek, aby slavili roz-
kogné mejdanky k jeji oslavé a zaslechnuli
jeji zpév. Nestastnik viak ten, kdo uchvicen
libeznosti jejtho zpévu a krasou nechal se
zavléci do jeji vodni #iSe. Zustal tam navzdy.

Jaraguarimu fekla mati v ten Zalny cas:
Protivni duchové vod mohou otravit zcela
tvou dusi. Tvyj otec a ja chceme, abysi zUsta-
val ve vsi a prestal vyplouvat k Taruma; vra-
ti§ se do zivota, motyli radosti znovu zatte-
petaji kiidly a opét rozjasnéji tvij zrak.

Jak by jej probudila jeji slova k zivotu,
Jaraguari otevtel o¢i: ,Matko, spatfil jsem ji.
Vidél jsem ji plavat mezi stuliky, plout jako
lilie vlaguné. Nadherou se skvijako Luna na
jezefe v ¢istém soumraku. Matko, jeji vlasy
maji barvy jinych svétl, nez kterymi procha-
zime, a jeji tvat se skvi jak odraz ¢ervanka
na hladiné. Jeji odi jsou jako dva drahokamy,
jako smaragdy v blyskotavé zafi a jeji zpév
zni $umnym souzvukem ¥i¢nich vodopadu.
Kdyz popattila do mych o¢i, zatouzil jsem
nasledovat ji do jejtho domova, tam, kde
ti¢ni hladina se skvi. Krasna je Velka teka,
a nejkrasnéjsi na fece je Yara! Chci jesté jed-
nou slyset jeji zpév.“

Kdy?z sly$ela ta synovaslova, mati zastkala:
»Zapomen na ta mista, synu, a nevyplouvej
tam jiZ vice, jiz neved kanoe k Tarumai! Jiz
jsi spattil Yaru, tu osudovou! Zapomen na
ni, zdhuba ¢iha v jejich odich a ptinese ti
smrt!”

Jaraguari v8ak bez odpovédi vstal a ode-
el z k tece.

Druhy den lidé spattili ptiplouvat s ri¢-
nim proudem od Tarumi prazdnou Jara-
guariho kénoi. Zeny ryba#ici na brehu spus-
tily néarek: ,Pojdte sem, v$ichni, pohledte,
Yara si odnesla Jaraguariho!“ Vydali se
k temnym tinim u Tarumi. Velka feka se
tam todi v 8irokych virech, skaly tam klesaji
do nezmérné vodni hlubiny a na stromové
klenbé tan¢i zelenkavé ptisvity vinek.

Hledali jej cely den, dokud nezacalo slunce
klesat a pobtezim zalalo rozléhati se vyti
krokodylt. Tehdy znovu spattili odlesky spa-
nilosti Yary v nepteberné paleté barev, své-
tel a stinl — karminy oblak, t¥pytné vodni
odlesky, temnici mod¥ oblohy, nez viechno

zacalo zanikat v noci poseté hvézdami, by
zas dalsiho dne zrodilo se nové.
Yara si odnesla Jaraguariho.

Tak stava se, nezmérna touha Ze uvede nas
do jiného svéta, jak bychom prededlému
zemfeli. Na lukich, jimiZ se vine feka Eury-
tos, kdys pévec Orfeus ziskal ptizent Eury-
diky krasné —a ona tan¢ilakjeho zpévu a hte,
aZ ji udtknula zmije do libezné paty a Eury-
diké zesnula. Zalem odhodlany Orfeus
vydal se do zdsvéti, aby Vlddce smrti vratil
Eurydi¢inu dusdi zpét k Zivotu. Y obmék¢il
jej svym pi¥ibéhem a hranim, takze Vladce
smrti svolil Eurydi¢iné dusi nivrat na svét:
ovéem pouze pod tou podminkou, Ze se
Orfeus neohlédne za ni, dokud nevystoupi
na sluneéni svétlo. Jak strastiplna byla ta
cesta temnotami k jasu Zivota! V3ak Orfeus
podlehl obavé a ohlédnul se, jiz na dohled
svétlu dne, kdyz se mu bylo zazdélo, ze za
nim Eurydiké jiZz nekra¢i — ale $la za nim,
tipytné mlzny ptizrak vzpominky na milo-
vanou, a kdyz se byl ohlédnul, rozplynula se
a zmizela v zasvéti provzdy; tak, co si Smrt
vezme, jiZ nevrati.

Orfeus Thracky potom bloudil Zalem
ne$tastny, az jej potkaly rozbésnéné bak-
chantky - ,Zeny lesa®, y rozsapaly jej a vho-
dily do feky. Jeho hlavu s lyrou viny mo#ské
odnesly k pobfezi ostrova Lesbu, kde Vitr
naudily zpivat a Mote houst, a o dal$im ¢ase
potom z ostrova Lesbos vzesla skvouci bés-
nitka Sapfo.

Motiv ,Zeny z vod“ se objevuje jisté ve
vSech kulturnich okruzich. Namatkou lze
pfipomenout operu Rusalka od Antonina
Dvotdka o vodni divce, ktera se zamilovala
do pozems$tana. Antonin Dvotdk pouzil
namét z povésti od Severniho mote, kde
jej v jiny cas uZil vypravé¢ Hans Christian
Andersen v pohadce o Malé morské vile. Ve
slovanskych oblastech byly rusalky bytostmi
z mocall a jezer, které svidély pocestné
z cest a hati do hlubin, kde se zmoctiovaly
jejich dugi. Témét tyz syzet jako ve vypra-
véni o Jaraguarim a Yate zpracoval dle lidové
povésti Johann Wolfgang Goethe v baladé
Lenora — na zlovéstném utesu nad fekou
Rynem sedavala divka Lenora (Eleonore),
kter4 si ¢esala zlatisté hiro a zpévem vébila
plavce ku zrddnym testum, kdeZ se barky
tristily a plavci rynsti tonuli. Pévec Homér,
jenz utinil koneénou redakci eposu Odysseia
zmifiuje motské Zeny - Sirény, které svadély
svym zpévem a luznym zjevem plavce z bez-
pecné trasy na zradné utesy sicilské.

Ztejmo, ze kultura jest universélni,
obzvldstné pt#i uplatnéni ptistupu roman-
tického a metod patafysickych.

Hvézdinka

V déavnych dobach v Zasich piedka Indové
je$té neznali péstovani rostlin. Ne Ze by je
to bavilo. Ziskavali obZivu sbérem a lovem -
coz nékdy byva jesté dnes. Ackoli znali kuku-
tici a sladké brambory, méli za to, Ze nejsou
k jidlu, a jedli pouze maso z ulovenych ryb
a zvifat, kotinky a kokosové ofechy.

V téch dobach zili dva bratfi se svym
otcem ve vsi u feky, kde rostl husty les
a hvézdy zatily jasné. Matinka se od nich
odstéhovala, protoze - jak tikala — bylo
s nimi vétinu ¢asu k nevydrzeni; tak si
vedli domécnost sami a flikovali to, jak se
dalo. Star$i bratr Acaud byl vyhldSenym
lovcem a nosil domt hojnou bazuru. V jeho
maloca bylo jaguatich koZesin jako v zidné
jiné chajdé ve vsi. Kolem krku se mu ovijel
nahrdelnik z jaguatich a kapybatich tesiki

na dukaz jeho umu. Mladsi bratr Caué byl
jina¢i — tichy a vééné zamysleny, duchem
jakby jinde. Nejradéji pozoroval Zivot v lese,
jak se odviji svym tempem odpradivna.
Sedaval ve stinu strom@ nad lagunami
s vodnimi liliemi, u¢il se melodie ptacich
zpévl, fefem zvifat a ryb, a vracel se az za
soumraku, kdyZ zacaly vychizet hvézdy.

Jednoho dne bratti sedéli se svym otcem
a naslouchali jeho vypravénim, protoze
vylitnul vesnicky generator a nesla televize.
Naslouchali otcovym telenovelam, kdyz
v tom si Caué vdimnul, Ze se nad nim roz-
svitila hvézda. Kdyby méli v chysi zativku,
jisté by jeho ptrekvapeni bylo st¥idméjsi
— ale takto?

»Co se nade mnou tolik rozesvitlo?“ zeptal
se Caué otce. ,Takovy jas vidim poprvé!*

,Tomu svétélku na nebi se ik Hvézdinka,"
odpovédél staroch. ,Déli ji od nis nepte-
konatelna dalka, ani p#iblizit se k ni neda.
Dostat se k ni na dosah 1ze pouze vroucnou
touhou - kdyz pociti, jak ji vzyvas a chces,
aby té doprovazela na cesté Zivotem, vyslysi
té a pfidruzi se k tobé. Potom se bude$ dost
divit.

Té noci Caué zustal vzhiru a hledél k nebi
na Hvézdinku az do jitra, kdy zmizela
v Cervancich. Ale bratr Acaui si pomyslel:
~Vsechny divky ze vsi pro mé maji sladké
kolace beiju. Jenze ja chci vic - Hvézdinka
se stane mou Zenou!“ Namlouval si, Ze mu
Hvézdinka poskytne svou ptizen, jak uvidi
jeho jagua#i ndhrdelnik a chajdu vystlanou
koze$inami, nabytkem z lkey a tranzisto-
rdkem - lovec byl mozna dobry, ale jinak
nadiva non plus ultra.

Dalsi den se bratti vydali na lov marino-
vanych pekari. Doufali také, Ze zastihnou
debrecinku, néjaké parky a pulkilo rajéat,
k tomu pt¥ipadné basu lahvové plzné a pece-
nace. Vysli zrdna; kdyZ se zaskvélo na nebi
Slunce, uz zlerstva §mejdili pralesem - ale
kde nic, tu nic, aZ teprve k veéeru skolili
peceného krocana s otiskovou nadivkou
a bramborovym saldtem: ten totiZ na roz-
dil od brambor jedli jiz zddvna. Rekli si, ze
prenocuji, rozdélali ohen a krocana si oh#ali
k veleti. Maso se skvifilo v plamenech
a vydavalo lahodnou vani vikolem.

Byl klidny mési¢ny vecler a bratfi hledéli
k rozsvécujicim se hvézdam; jasnd Hvéz-
dinka zétila tolik silné, aZ byl Acaui dodista
presvédcen, Ze za nim toho velera sestoupi
z nebes. Caué zistal vzhiru a myslel na
Hvézdinku pln odevzdanosti déni p#istimu.

O pilnoci zaslechli nablizku néjaké sou-
ravé kroky. Acaud zvolal:

,Kdo tam?“

»J4, Hvézdinka,“odpovédél hlas.

Bratti vyskodili a s hoticimi vétvemi $li
k hlasu z temnoty. Byli ale pfekvapeni
z toho, co spatfili: Hvézdinka, tolik jasné
zafici na vysinich byla ve skute¢nosti jiz
ddma v letech, s bilymi vlasy a svrastélou
kazi.

Acauid se zachoval jako klasicky mamlas.
,B&Z pry¢l” zvolal, ,nechci té za Zenu! Jsi
ptili§ stard, pro mé ptili§ oskliva!“ Hvéz-
dinka se odvrétila s pla¢em. Cauému blesklo
hlavou: ,Vzdyt ale Hvézdinku nemohu
zklamat!“ vzal ji za ruku a #ekl: ,Vezmu si
té. Chi, at se stane§ moji Zenou! Snad ndm
da Utad pro indidnské zalezitosti pajcku
a néjaké nugity!”

Stafenka Hvézdinka se don zavésila,
optala se hlasem t¥adné roztfesenym, zda
jesté zUstava pti smyslech, a pokud ano, zda
souhlasi se sfiatkem. Upozornila jej, Ze ptes
den musi zlistavat ve tmé v maloca, protoze
pochézi z noci a svétlo dne ji §kodi. Anzto
ve vsi chybéla svétlotésnd chajda, vyro-
bili bratfi Hvézdince ptibytek z ohromné
tykve, kterou rukou bratrskou bezrozdilnou
dokutaleli na kraj vesnice, kde ji vydlabali,



a Hvézdinka se v ni zabydlela. Bratti sli
potom za otcem a vypravéli mu své ptihody:
Acaud, jak Hvézdinku odmitnul, a Caué, jak
se s ni ozenil. Otec byl na Hvézdinku cely
zvédavy, a ze ji chce hned vidét.

Kdyz dosli k tykvi, Caué otevtel dvitka,
nacez ven vybéhla vacice. Acaui uskodil,
protoze vacdice pro néj byla tabu a mél zaka-
zano jist jeji maso. Zvife sko¢ilo na ramena
otci, trochu ho profackovalo a potom sko-
¢ilo do kukuti¢ného pole. Tam se proménilo
ve Hvézdinku. Otec ziral na bélovlasou sta-
tenku cely zkoprnély.

»Iy vidi prvné platinovou blondynku?“
zeptala se ho Hvézdinka. Otec si promnul
odi a probral se. Potom jim Hvézdinka
vysvétlila, jak se délaji kukufi¢né placky.
Dtive totiz Indové povazovali kukutici za
jedovatou rostlinu a provadéli s ni jenom
obfady. Otec se bal do placky i jenom kous-
nout, ale Caué ji schramstnul hned. Zato
Acaui $el pry¢ se smichem, co to provadéji
s Hvézdinkou za blazniviny.

Druhy den byl Caué vesel a zdrav jako
vzdycky a pochlubil se ostatnim, Ze umi
péci kukuti¢né placky. Jeho bracha stal pred
svoji chajdou a cekal, kdy s Caué ty kuku-
ti¢né placky seknou a bude funus. Ale ono
nic — Caué byl &ily jako rybi¢ka i odpoledne,
vecler i dalsi den. Caué chodil za svoji Zenou
do tykve kazdy den, rozmlouvali spolu do
noci, a co se jinak mezi nimi délo, védéli jen
oni dva.

Jednoho dne fekla Hvézdinka svému
muzovi, Ze na néjaky ¢asek odejde do lesa,
protoze chce pro néj ptipravit svitecni
darek.

Co kdyz nékterym lidem vlddne chmurna
laska? Bouf#livd, temnd jako uplicitd noc
s boufnymi mra¢ny - zatimco se ostatni
raduji ve slune¢nych dnech bez mracku?

Vydam se nyni do lesni pousté, tekla
Hvézdinka, ,bych tam vypéstila byliny ku
potravé. Ukazi ti pak, po jakém zpisobé
budes jich upravovati. Ted viak mé nutnost
vol4, samotna jdu.”

Hvézdinka se zastavila na tfech mistech;
na prvnim s pozehndnim zasadila lidem
byliny proti ¢asu hladu; na druhém byliny,
co lze sklizet a mnozit; na tfetim byliny,
které obohacuji pokrm a zptijemnuji krusny
Zivot.

Stafenka Hvézdinka se vydala k fece, na
biehu pronesla blahotfeceni a vstoupila do
vody aZz po kolena. Klanéla se a nabirala
vodu do dlani, a kdykoliv sdhla do ménlivé
hladiny #i¢ni, t¥imala v hrstech nékolik
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bylin. Vystoupila potom s bylinami v naruci
z vody a vstoupila do lesa. Druhy den pti-
pravila k sadbé politka, nacez do pidy zasa-
dila byliny. Na tfeti den, kdyZz se zahrada
zazelenala, vystoupila Hvézdinka na nebesa,
odkud se vratila s ryzi, fazolemi a ofisky.
Ctvrtého dne vydobyla ze zemé jasné rudy
kdmen a zkropila jej vodou, aby pozdéji
lidem ukazala ptipravu placek a chlebd.
Patého dne opét vystoupala na nebesa, aby
se zpét vratila s ananasem, guave a maracujd,
se sadbou, kterou chtéla nautit péstovat
svého muze.

Sestého dne se Caué znepokojil, kde Hvéz-
dinka ztstava tolik dlouho. Mél obavu, Ze
takovy ¢as mize v lese prezit stézi. Rozhodl
se jit ji hledat. Kdyz se libala rosa s listim
a jit¥ni pévci se probouzeli, jiz kracel usvi-
tem za Hvézdinkou.

Jenze Acaui mél o Hvézdince své pochyb-
nosti, a proto se smluvil s dal$imi muzi, aby
jeho bratra zdalky $mirovali, ale sdm zustal
doma.

Kdyz Caué dorazil v pousti lesni na mista,
kde kdys potkal prvné Hvézdinku, nasel
stezitku a vydal se po ni. Smiraci ze vsi za
nim $li d4l.

Stezitka vedla od feky na palouk s polem.
Caué udiven ziral, co spatiil: uprostted
kruhového pole sizela mlada Zena sladké
brambory do jamek v zemi. Kdyz dokon-
¢ila sadbu, pokracovala v dalsim kruhu, kde
sazela fazole, papaje, melouny, dyné, rajéata,
jamy, bavlnu a tabak. V t¥etim kruhu sazela
bandnovniky, a ten kruh vypadal témét jako
les. Nakonec Zena posypala pole popelem.
Zatimco Caué 8el k zené optati se, odkud
ptichézi, co chce a kam jde, $miraci utikali
do vesnice podat jeho bratrovi raport.

Caué vidél, Ze ma divka ve vlasech
vetkanu hvézdnou zafi. Byla vcelku pékna,
nu a vékem vselijaka.

,Hleddm jednu starou Zzenu,“ zeptal se
Caué divky, ,nejspi by se tu mohla nékde
vyskytovat a zabyvat se né¢im pozoruhod-
nym. Vzali jsme se pfed Sesti dny, odesla do
lesa za né¢im dulezitym a za¢ind mi schézet.
Mam obavu, Ze se ji néco ptihodilo.”

»Nasel jsi mé,“ ¥ekla divka, ,ja jsem Hvéz-
dinka. Vzala jsem na sebe podobu staruchy,
abychvyzkousela Acauovu a tvoji upfimnost.
Lidé totiz vétsinou soudi podle vzhledu
a zjevu, a podstata jim unikd. Mam radost,
Ze jsi o mne mél obavu. Jako dik za tvoji
laskavost ode mé dostanes pole s plodinami
pro tvij lid. P¥ipadnou vam viechny byliny
a plody zemské.“ Kdyz domluvila, nabidla

mu meloun a papaju. Ochutnal a vSemi
smysly se mu rozlila blaZenost. Dostal oku-
sitjesté dalsi ovoce anakonec mu Hvézdinka
upekla jam. Takové posusnidnicko! P¥itom
Hvézdinka vypravéla o kazdé plodiné, co ji
prospiva i k ¢emu se hodi. Caué touzil pre-
dat svému kmeni védéni o rostlinach, vzal
milou Hvézdinku do néruce a nesl ji do vsi.
Hodlali vystrojit velkou slavnost, usporadat
Svéatek rostlin a naudit ostatni péstovani
plodin.

JenZe ve vsi zatim nastalo bozi dopusténi!
Cauého chajda byla srovnand se zemi, tata
sedél vedle a ¢umél do blba. Zavistivy Acaua
totiz vypravél ostatnim ptihodu s vadici
a o kukuti¢nych plackich, coz probudilo
hotovou bouti lidu: mladi jako stati, vichni
vytdhnuli k tykvi, rozttiskali ji a jako nasup
zbourali Cauého chajdu s pokfikovinim
revolu¢nich frazi a hesel, Zze se zapovida
jist kukutici a odtedka maji vsichni hlodat
ztrouchnivélé drevo.

Caué se svoji nddhernou mocnou Hvéz-
dinkou byli z toho lidového hnuti smutni.
Reknu vam — nic moc. K Hvézdince, Cauému
a jeho tatovi se pridalo jesté par lidi, kteti
maéli toho virvalu az nad hlavu, a Hvézdinka
pravila: ,Tady schazi aroven, pojdme jinam -
ptatelé, pojdme do Zemé hvézd, tam lze
Zit prosti hnévu a z4sti kazdému ¢lovéku
i kmeni. Kvete tam dostatek a vSechno, co
mate zde, budete mit i tam.” Nez by dél ota-
leli, vydali se na dalekou cestu do hvézdné
zemeé.

A pro ten davod zavisti a hnévu Indam
chybi vSechno, co se naskytd v nebeském
svete.

Vodni lilie

Na nebesich sviti myriddy hvézd. Jsou
rizny party, jsou razny spolky, podniky,
strany, kluby a staty, které si hvézdy davaji
do znaku, anebo na vlajku, coz dokazuje
hodnotu hvézd jako symbolu dokonalosti,
ke kterému se tfeba blizit — ale jsou to
jenom symboly, hvézdy malované. Jedina
hvézda, jez a¢ symbolem, ziroveini sku-
te¢na, je Luna — Hvézda romantikd, a véru,
romanti¢ti pozemstané zvolili si nejlépe.
V mytech a pohddkich miva Luna promén-
livy rod - nékdy jako Zensk4 bohyné Seléné,
jindy jako muZsky bah Sin ¢ pohidkovy
Mési¢nik, a dokonce nékdy byva kralikem
sto¢enym do klubka nebo berankem; zve-
sela miZe byt kosmickym syre¢kem, anebo
plackou ¥a4dné natfenou méslem a medem.
Ve skute¢nosti je kosmickou planetkou,
odrazejici chladné pefeje slune¢niho svétla
jako zrcadlo do pozemskych noci, télesem,
které ovliviiuje p#iliv a odliv mo#skych vod,
rist véeho zivého a cykly plodnosti. Napada
Viés, co jesté Luna muze byt? Tolik zkou-
gime, co je$té lze, a ptitom vsechno konéi
smrti — ano, Luna byla i Pravodcem smrti
se stiibtitym svétlem, jez spatfujeme zavie-
nyma ocima.

Kdysi dévno, jedné pradavné noci vypra-
vél stary nacelnik Indd ve vsi na bfehu
teky Madeira ptibéhy kmene svym détem.
Zapalil si fajfku, motyli vonavého tabdko-
vého dymu vzlétli k nebestim a zacal vypra-
vét, jak predkové jejich, Indové starodavni,
naudili se vlddnout ohni a jak vznikla noc.
Mezi archipely hvézd plul klenot Luny co
nebeska barka, vroubena rdZovou koro-
nou jak vodni lilie, klidné se pohupujici na
hladiné nebeského rybnika. Kdyz se jedno
z décek optalo néacelnika, odkud vzesly
za¥ici hvézdy, nicelnik se pousmal a odpo-
védél: ,Nez se pustim do vypravéni o hvéz-
dach, povim vam béji o Mésici a o pavodu
Velké vodni lilie.

Meésic je obratny bojovnik a pt#i uplitku
se obraci k zemi, aby se oZenil s milovanou
pozemskou divkou. Mnohé z hvézd na nebi
jsou indské divky, které se provdaly za Mé-
sic. Hvézda, kterou vidite za¥ici jasné nade
vSechny, se nazyva Nacaira, nejkrasnéjsi
divka z kmene Maué. Ta vedle ni se jmenuje
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Jani, nejkrasnéjsi z Zen lidu Aruaques. Nyni
vam budu vypravét ptibéh, ktery se tehda
pfihodil, kdyz tohlenc bejvavalo dobfe. Inu,
kdyz se fekne Ind, mnohy ¢lovék si jenom
tekne: Jau, néco mé pichlo.

Je jako kvétina clovék: nakrdtko vykvete,
chvili trvd, a potom zmizi navzdy.

V nasem kmeni Zila kdys krasna divka Naia.
Byla dcerou néaclelnikovou a doslechla se
kdysi, ze Mésic byl silny bojovnik a neod-
bytny napadnik. Snila o tom, Ze se jednoho
dne stane stejné tak state¢nou. Myslela na
Mésic tolik silné, Ze zacala zapominat na
okolni lidi a pro svou lasku k Mésici opo-
mijela muZe vlastniho kmene. Odmitala
véechny nabidky k stiatku jenom pro svou
touhu po Mésici.

Nuze, divka Naia se vydavala do lesa najit
Meésic, vabena jeho st¥ibtitym kotoucem, jak
se proménuje v srpek, mizi a zase dorista
ve svém kosmickém cyklu. Prodirala se
houstinami ve ztemnélém lese, nic nedbajic
o vétve a trny, jez ji zratiovaly jemné paZe.
Noc za noci se vyddvala za Mésicem, aby se
s nim stfetnula na misté, kde vychazi, anebo
kde klesa za horizont. Mésic ji viak stile
utikal, zapadal za kopce, nebo se skryval
za stromy. Naia v zoufalstvi zpivala Mésici
milostné pisné, volala k nebi vyzvy, at na ni
pocka, ptala se jej, kde odpociva, Ze se mu
touzi odevzdat. Ale Mésic byl k jejimu volani
hluchy; ani kdyZ se mu Naia chtéla zavdécit
svou krisou a mladim, Mésic jeji touzebné
vzdechy nechédvaly chladnym a dal plynul
nebem jako zamlkly ¢esky knedlik.

Lidé ve vsi si poviimnuli, jaké touze
po Mésici Naia propada; prosla snad jiz
vSechny stezky ze vsi do pralesa, proslapa-
vala nocemi za mési¢ného ptisvitu cesticky
nové, kracela ptes bludné koteny a spletémi
lidn - a jeji zpév se staval stile ¢im dal vice
smutnym, jeji pivab se ménil Zalem v poha-
sinajici odlesk, v mlZznou masku zarmutku,
jejz by rozehnala uz jen mocna laska.

Na svych endurech a manascich se sjeli
Samani z celého kraje k poradnimu tabo-
raku, aby se v konciliu pted pe¢enim buttid
poradili a ptipravili na Naiino zoufalstvi
mocny lék: vyvatili lektvar z vzdcnych taj-
nych bylin, kofent z neprostupnych mocala,
pupent z vrcholu majestitnich velestromi
a lidn vroubicich odlehla skaliska. Obfadu
se zudastnili téZ vesni¢ané v hojném poctu
a zpévohrami, tancem a zivymi obrazy se
pokouseli rozptylit Nafinu somnambulni
naladu, obtanili jeji hamaku, aby rozptylili
malomyslnost — ale nic nerozvalo chmury
Naiiny mysli — odesla od své rodiny a ostat-
nich vesnic¢ani, jednoho rina odesla, jak
byla, nikdy uZz se nevratila domu.

Dostala se k rozlehlému jezeru, kde pted-
tim je$té nebyla. Mésic se zrcadlil na hla-
diné a Naia vkrod¢ila do vody za sttibfitym
pfizrakem. Dno pomalu klesalo, aZz musela
zalit plavat, a ptitom se ptala chladné jas-
ného Mésice: ,Chces mé?“ Ale Mésic mlcel.
Naiu zkrusil Zal, opustily ji sily a ponotila se
pod hladinu, klesala hlubinou niZ a niz, ale
Mésicem to nehnulo a svitil dal svym ledo-
vym jasem nad lesy.

Kdyz se Naia dlouho nevynotrovala, Mésic
poznal, Ze se utopila, plavajic za chvéjnym
odrazem na hladinég, ktery nemohla nikdy
dostihnout. Pro jeji cit a na uctivou pti-
pominku jejtho skonu ji Mésic proménil ve
vodni hvézdu - vznosny list a tfapaty kvét
vodni lilie, ktera svij kalich otevira az s pti-
chodem noci, kdyz Mésic vzchazi na obloze,
aby pattil k Zemi.

Poznamky:
Jako pramen jsem pouzil knihu Tales from
the Rain Forest (The Ecco Press, New Jersey,
USA, 1997).

Dle tzu Josefa Safatika z prekladu Cha-
teaubriandova epu Atala uzil jsem v inten-
cich patafysickych pravopis spojky soufadici
y a oznaceni Indiand coby Indi.

V.K.
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BELETRIE

daniel hradecky

Hroznys

MEMORANDUM
(aryvky)

(42) Litvinow.
Svétnice hostinc, temnice cizinct.
Ledek zdi.
Krev tvé krve, tato, zZlu¢ tvé zluc¢i — hiivna
syna.
Jména - pozndmky pod ¢arou ponoru.
Reti - sebevrazda jazyka ¢eského.

Projekty minulosti. Motorika notorika.
Tady se délka provazu zkracuje uzlem,
tady stin vztycuje télo, které jej vrhne.
I tady vydaje jsou vérnéjsi pfijmu.

Mésto na atéku:
No¢ni rychlik rozumu ujizdi své dusi,
v nedychatelnu jubiluje dechovka,

ticho bez hudby bude ze tmy.

Vstoupil jsem do stromu, ale s pokladem
se minul.

(45) Prezije$ pochod smrti, nepfeZijes
val¢ik Zivota.

Pfedevsim je tu nemoc, kterd otupuje
smysly,

aby ptiosttila smysl.

Zbyva modleni a piti — dvé ¢innosti,

z nichz jedna je beze smyslu.

Zbyva sdhnout si na dno a holyma rukama
pod dno se podhrabnout.

Zbyva budoucnost jako dokonaly ukryt:
Jen budoucnost nezanechava stopy.
Zbyva postoj:

Ani s proudem, ani proti proudu.
Duvéfovat jen neutralité pevného biehu.
Tam se usadit, dozivotné, ¢ekat na slepotu
a tusit proud.

Zbyva postoj,

ma lasko,

zvolna usmrcovana no¢nimi sménami,

kterd chromymi détmi vajgla sytis

popelnik,

kolébku svou i hrob sviyj,

plni§ ty své popelniky jako vile¢nd vdova
$rapnely,

tristiva poselstvi ¢lovéku,
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bytosti dosazené za nezndmou

do nerovnice,
zatimco cesta Zivot zvolna zarlsta
zemi.

Vyslysi Buh vSechny modlitby?“
»Ano... Ale nékdy je odpovéd ne.”

(47) Basnik.

Rucitel zprav po postovnich supech,
vitéz okresniho p¥eboru v utrpeni,
mistr volby mezi zlem a zlem,
piiklada ruku k hotovému dilu.

Byl prilis lidsky, vlastni srdce ho utlouklo,
aby se koza nazrala, vlk ztstal zachovan.

I $patny umeélec volil svobodné.
Pozoruhodné je, Ze zemfe —

dob#{ mrtvi nepisi pamflety,

mrtvi se skryvaji jako dokonaly zlo¢in.
On se ale skryva, aniZz ma na svédomi ¢in.

Zij tak, aby baseti nebyla tvym krajnim,
koneénym fesenim.

(52) Zitrek patti hladovym, proto té u¢im
jist.

Mysli po soustech a Zij tak, aby viechno

dopadlo nenapadné.

V pohlavi se nezdrzuj, naber v ném sil
ajdidal:

Osud je rodu zenského a muznost je nuda.

Méj odvahu k vaznosti.

Mozna té to zabije, ale upokoj se:

Kazdy ma pravo byt neptipraven.

Bojis se, to je prirozené. Bojis se,
protoze docasné jako kazdy samovladce
kraluje démon zabavnosti, a zapominas,
ze kréle je tfeba zabit, nasolit a snist,
dokud je pti sile a vidi na cestu -

ve stinu osifelého trinu kriliv $agek
sam si odfezZe rolnicky.

Zij tak, abys nemusel byt vtipny,

tak, abys mohl, ale nemusel byt nejlepsi,

tak, aby film o tobé byl némy a nevadilo to,

ajedté néco:

Milyj svou znésilnénou zemi, panen uz
bylo dost.

(54) Pozor na pokuseni papiru.
obloukem,

¢asto jde o tajné vycepy, zapadaky,
které zdanlivé mléi jako zavieny nz.
Kdo by se nezachvél pti pouhém
zaslechnuti jmen
koncentra¢nich tdbori Leibniz, Hegel,

Nietzsche, Marx...

Nechod do Jeruzaléma, nechod nikam,
nékdo musi ztstat. Nehybej se.

Kdy?z se nehybes, bolest je jenom strasna.
Zustan v Jeruzalémé, nechod nikam,
bud se mnou v hlubokém dni.

(58) Zbyva nam, bidnikdm, dnes,

v nagem mladém stoleti pary nad hrncem

co jiného nez opét zatit

vykopévat mrtvoly, protoze jdou praveé ted
dobte na odbyt?

Vykracujeme si, chechtame se jako
neodhaleny zlo¢in.
Kdy?z je za co, zldkan svétlem a vinem hyne
hmyz.
Jsme ututlany pozar, planeme, planeme
kratce a na dluh.
Pratelstvi nds nesmi rozdélit.

Nech nés dohotet a ¢erpej zahanbujici
nadéji

z faktu, Ze nové jazyky a kultury

vyrustaji ze hry, kdyZ jsou déti bez dozoru.

(59) Jakmile si za¢nes véimat strom1,
strom vy$sich, ale mladsich nez ty,
je nejvyssi ¢as kone¢né naposledy zadit.

Zatni. Zaéni, jinak hrozi nebezpedi,

ze budes na smrtelné posteli zadat,

aby té zahrabali jako zagkolaci zdkovskou
knizku.

(62) Hlas ze zasypané studny pod stromem
poznani mluvi a #ika:

Nemdém ti co dat darem.
Proto navrhnu tu hru
na zivot a na smrt

a tvé vitézstvi,

to bude muj dar.

Jsou to slova v rozeklaném jazyce hada.
Zapamatuj si ta slova a hada zab.

(63) To ztejmé nesplnitelné zadani —
Der Fliege den Ausweg aus dem Fliegenglas
zeigen,

ukdzat svétludce cestu ven ze zaletované
lucerny...

Kdyby svétlusce a z lucerny,

ale masaftce z pohozené ldhve od limonady,

kde ta marnd moucha hyne ve zmatku,

v tichém nevykoupeném svétle,

a nerozumi své bolesti,

pod bi¢ zldkana cukrem...

To neni sentiment na nepravém misté.

To je solidarita otfesenych.

Nasleduje zklamani, zklamani z objevu,

Ze svét je presné, presné takovy, jakym se
jevi,

coz vic nez staéi, co bys jesté chtél?

V tom svété viechno, co je lhostejné,
neustéle se opakuje,

zatatek i konec jsou v nedohlednu,
kazda udalost je v podstaté citat.

Kdo by na takovou komedii neshlizel spatra,
Ze ano, epikurejci posledni generace,
ale sotva dopadne rdna na tebe,
hned jsi prvni i posledni obét,
protoze ano, ono to boli, au,
protoze lidska duse - studna vrtana
do pupku svéta
pod stromem poznani - ta m4 své davody
a kona svou praci

na té zdlouhavé cesté k pred¢asnému konci,
a podzim jako femen do toho véeho
mléi jako Mécha.

Je to mléeni vymluvné, ml¢eni v mozku
hada.
Zapamatuj si to ml¢eni a hada zab.

(64) Némota udi psani.

Narodili jsme se kazdou nohou v jiném
hrobg,

nad knihami a knihami ndm narostly brejle.

Vle¢eme se bosky, zato mame mec.

Kazdé dalsi napsané slovo svédii pravé jen
o tom,

Ze nas kdysi, z pochybnych davodd, naudili

psat.

Vyvadime, jako by zrovna letos sam Bih
trpél
vleklou pohlavni chorobou, které
nerozumime —
a on si zatim prosté jen nepteje byt
jmenovan.

Vime, Ze Zivot je od zdkladu prihledny,

pfehledny
a k pla¢i krasny, ale toho se nenajime.
U¢ime se tedy nechtit, coz nelze.

Proto pozor, néktera slova jsou podtrzena

jako zidle pod obésencem.

Udélas nejlip, kdyz se v pralese moznosti

budes drZet pti zemi. Vétve stroml
prenechej opim.

drz se kotenti, na kofenech obé&seni nehrozi.

Z velblouda svych ambici udélej komdra,
koméra zamackni.

Péstuj a cvi¢ si vzne§enou pokoru

a trpélivou ctizddost.

Ono to totiz trva,

nez z rozptylu myslenkovych broka

ulijes jedinou kuli k zacilenému vystrelu -

A tfeba to v8echno i vyvrhni, zavrhni

a zatrat,
ale zachovej a hlidej si dusi,
protoze duse je jen jednou.

Mné se to nepodatilo.

V Hornich Berkovicich,
kvéten—cerven 2012

foto archiv D. H.

Daniel Hradecky se narodil 21. dubna
v Mosté. Nestudoval. Ctrnact let byl za-
méstnan jako dokumentarista UAPPSZC
v Mosté. V soucasné chvili zije v Déciné.
Verse publikoval v tisténych a elektroni-
ckych ¢asopisech. Sestavil pét basnickych
knih. Dvé z nich vysly tiskem: Muz v prii-
lomu (Orpheus, Litvinov-Praha 2004)
a V cirkuse Calvaria (Kniha Zlin, Zlin 2009).
PredloZeny text je vyborem ze skladby
Memorandum, zavérecné €asti rukopisného
triptychu Nekyia.



roman rops

Cesko-Slovensko hleda talent

Cesko-Slovensko hled4 ale p#isnej talent
a klidné at si pise t¥eba basnicky

vydrzi

vsak

a jakej byl

Vojetéch Jirasko, Natura morta

Postmoderni vila
Hommage a Samir Hauser

rozbalila to

na place mezi stoly

nedlouho pted zavirackou

jedendact pry¢

pul dité pil Zenska

malej andilek

prohyba se skace tfese se zaklani

repraky duni kouf se jesté chvéje pohledy
hrdé maminky

nékdo by dostal chut na lentilky
jistéZe je to lepsi nez kdyby fetovala
s tim musi kazdy souhlasit

ti ozralejsi posilhdvaji na pupen zadku
skace ze schidku a déla na né baf hihtia se
jde

zase do zaklonu

jesté tak lesklou ty¢

znate z TV obrazovek

vyLOv

Koncem prazdnin k ndm ze Sahary p#isel tro-
picky vzduch a padl teplotni rekord — 40,4°C.
Dnes je také horko a obloha je modra a blato
na htisti je suché, rozpraskané (zase trh-

lina!) a okrové, to vola po vylovu na Sahate...

Znite pravdépodobné kanadsky zZertik
- hoax, chcete-li -, ktery ptildkal pozornost
siroké verejnosti ke skupiné Bloomsbury:
Virginie Woolfova s plnovousem a jeji pra-
telé na palubé pychy britského kralovského
vale¢ného namornictva, revolu¢ni bitevni
lodi HMS Dreadnought. Letos uplynulo 80
let od smrti Lyttona Stracheyho, i u nas
dobte znamého ¢lena skupiny Bloomsbury
(jenz oviem na Dreadnoughtu tehdy nebyl),
klasika anglické biografie. Ceskému &tenéii
je patrné nejznaméjsi jeho Krdlovna Viktorie
(1921), jejiz taspéch mu umoznil koupit dam,
vnémz bydlel az do smrti. Z jeho prvni slavné
knihy Eminent Victorians / Vyznacniviktoridni
(jeho vitbec prvni knihou byl titul Landmarks
in French Literature, vydany roku 1912, rok
poté, co stravil néjaky ¢as ve Svédsku a co si
nechal nartst plnovous) u nés vysla bohuzel
jen posledni z jejich ¢ty kapitol, Konec gene-
rdla Gordona, v edici Symposion v roce 1934
ve vyte¢ném prekladu Aloyse Skoumala.

Uz Toyenina obélka nastoluje patfi¢nou
atmosféru: G a islamsky pulmésic, feka
a okr, okr jako poust sudanska (za Sudance
0Old Shatterhand jednou vydéaval Vinnetoua,
vzpomindte?). Stracheyho milovala malitka
Dora Carringtonova tak, Ze po jeho smrti
spachala sebevrazdu; zili spolu i pfesto, ze

je podeztelé divat se

jesté podezreleji se nedivat
pul dité

pul Zenska

ti kdo se nedivaji

se pozorné divaji na ty

kdo se divaji

(10.3.2012)

Dejte vejce malovany

nedate-li malovany dejte aspori bily
nedate-li bily dejte t¥eba maso
nedéte-li maso tedy dejte praci
nemate-li praci

tak aspon dejte pokoj nebo

nebo

(9. dubna 2012,

velikono¢ni koleda Romana Ropse)

Strachey jako homosexual jeji lasku nemohl
fyzicky opétovat. Jejich korespondence
a vyroky jsou neobycejné dojimavé.
Zajimavé by jisté bylo provést detailni
prazkum spolehlivosti Stracheyho pra-
ment, protoZe moji angli¢ti pfatelé povazuji
Vyznaéné viktoridny za mnevérohodnou
snti§ku pomluv (zde je parafrizuji — ve sku-
te¢nosti mi fekli néco velmi montypytho-
novského). Je-li tomu tak, je to jisté skoda,
pochybuji totiz, Zze by Strachey byl odkazan
na irského majitele novin a zenkalské sazece,
kteti z Florence Nightingalové, druhé osoby,
ktera je tématem jeho knihy (prvni je kardi-
nal Manning a t¥et{ Thomas Arnold), udélali
misto ,ddmy se svétlem® ,ddmu do svéta“.
Kazdopadné lord Bertrand Russell se ve
vézeni (patti¢né fe§ackém) této knize, pod-
vratnému bestselleru, jak pise v kapitole
o Russellovi Paul Johnson (Intelektudlové),
smal ,tak hlasité, Ze do jeho cely prisel hlidac,
aby ho upozornil, Ze vézeni je mistem trestu”.
Anglie méla podle kapitina Glena ze
Sienkiewiczovy slavné a skvélé knihy Pousti
a pralesem, v niZ ¢tendt najde mnoho infor-
maci o mahdistech, nastoupit na misto
Mahdiho hned po jeho smrti. Ve skute¢nosti
to trvalo tfinact let, az do bitvy u Ummdur-
manu, kterd se ,proslavila“ jako jedna z prv-
nich bitev, v niZ byl pouzit kulomet. Tomu
odpovidal i pomér ztrat — 47 mrtvych Britd,
10 000 mrtvych Sudanct - a brutalitu kriti-
zoval i Winston Churchill, tehdy p#itomny
jako véale¢ny zpravodaj Timesti. Bitvé velel

a chlastat muze
at je vidét ze je taky jeden z nich
hlavné at je na néj spoleh at

tlaky jisty srazky a narky

vzdélani neni podminkou
aby mély trhy uz od rdna

dobrou néladu

tfebaze vitéz prvniho ro¢niku byl nadstranicky odbornik
a nasadil tehdy latku dost vysoko

vlastni pravici se obétoval

tou kterou se my ostatni slusni nanejvys zdravime

ale to byla uplné jina doba ze

my ten talent najdeme i kdyby prstickem
ten starej pravnik se do

prvniho konkursu

taky nehnal zrovna tprkem

talent predev$im by mél chapat ptipadné vitézstvi
jako osobni obét
jako slusny ¢lovek

Prague Pride

z popelnic se ztraceji odpadky

v duchu magického realismu

po kouskéch svrchu

zatimco za tajemnych prazskych podvecert
kolem nich probleskuji

stéle hustéji

Sedé prusvitné matohy

siluety

byvalych

lidi

siluety které smrdi
skoro

jako dutiny
mldicich ust

tak vy chcete vidét Zlatou Prahu?
nahou jako plakat v krimindle

tige se rozkrada
i smeti z popelnic

marsal Kitchener; toto kniraté dobrotisko,
jehoZ slavny propaga¢ni plakit s prstem
namifenym na divéka si ptimo #ik4 o to, aby
se na néj ¢lovék vrhl a oholil ho (rozuméj
pana marséla, ne ten plakit), se nestydélo
prohlasit: ,,Od Burt nelekej férovy boj jako od
Suddncii.“ PreloZeno to znamena, Ze Barové
nestoji a nenechaji se posttilet kulome-
tem. Nestydél se ani nechat zni¢it Mahdiho
hrobku, télo mrtvého spalit a popel nahazet
do Nilu, a k tomu posttilet jeho potomky, aZ
na jednoho, s nimZ jeho matka unikla. Mah-
diho pravnuk Sadik al-Mahdi byl v letech
1986-1989 predsedou sudanské vlady.

Nesouhlasim vibec s autorem doslovu
k Sienkiewiczovi, ze Verne, May, Kipling
Jzdiraziiovali rasovou povysenost bilého ple-
mene“. Mam na to odpovéd o tfech slovech:
Nemo, Vinnetou, Maugli. - Mluvil-li jsem
dvakrat o Svédskuy, nebylo to nahodou,
anobrz vyjimelné schvalné: letos totiz
uplynulo étyticet let od amrti jiného lite-
rita, znamenitého $védského spisovatele,
velkého basnika jiho§védského kraje Skine,
Fritiofa Nilssona Piratena. Nils Fritiof
Adam Nilsson, pfezdivany Pirit, vystudo-
val v Lundu na pravnika, ale v roce 1932
opustil ispésnou praxi, aby se plné vénoval
psani. Téhoz roku vysel i jeho slavny debut
Bombi Bitt a jd, zfilmovany i pfevedeny do
podoby televizniho seridlu v hlavni roli se
Stellanem Starsgirdem, ktery tak zname-
nité hraje v muzikalu podle Abby - ostatné,

A

Gnidige Frau
Pamdtce Petra Vitdska

milostiva

tak nam vitejte

zpét jste mezi nds spousténa
jako parni lokomotiva

smime vam oliznout bagance?
nanejvys uctivé

doufam Ze pod tim ndkladnym zavojem
mate milostpani

aspoil nadherny kozy protoze

pravdu nemaéte

nikdo uz nemuize ¥ict jak to bylo toz

si mrdejte prvni republiku klidné i do fiti
nacpéte ji tam celou hlavu

nebo vysokoskolaka

pfi trode $tésti se vam milacku
tak akorat natrhne a vyjede z ni kofimo
druhd republika

to je ale mily hnédy penis drahousku
smim vam nabidnout $ampariské?
jak rozko3né

milostiva pani

jste ndm zavadéna
néjak zezadu
prosim jen

nechte sluzce vlasy
aZ ji budete

foto archivR. R.

Roman Rops (nar. 1985 v Ttebi¢i) rdd pise
u televize. Oblibeni basnici: Karel Hynek,
Vasil Katyn, Pavel Kohout. Jeho prvotinu
pfipravuje k vydani nakladatelstvi Petr

Stengl.
X
&

je-li vim horko, nevihejte a naskdkejte za
ansadmblem filmové verze muzikilu Mamma
Mia! ptimo do premodrych vod Aegeidy!
Bombi Bitt vySel ve vytetném prekladu
Cesky, stejné jako jeho knihy Kozel zahrad-
nikem a (podle mé zndmé skandinavistky,
jiz znaji dobte i ¢tena#i Tvaru) jeho nej-
lepsi dilo, Knihkupec, ktery se prestal koupat
(Prdce, 1974). Nilsson trval na tom, Ze svou
pfezdivku - jeho zdivodnéni mi zni p¥imo
puovsky krdsné - pouziva pouze k odliseni
od jiného Nilssona. Ptikladem jeho humoru
je epitaf: ,Zde leZi popel muZe, jenz mél ve
zvyku vsechno odklddat na dal$i den. Na smr-
telné posteli se ale polepsil a 31. ledna 1972
skute¢né zemrel.“

A na zavér ptihoda, kterd by se Stracheymu
i Nilssonu Pirdtovi jisté libila. Kdyz se
v lednu 1940 zdalo, Ze do Sidanu vtrhnou
z Habege Italové, bylo rozhodnuto evakuo-
vat z Chartdmu vSechny Zeny a déti. Jeden
pétilety chlapecek tim byl nesmirné rozru-
$en. ,Ale co Gordon, tatinku?“ narikal, miné
tim bronzovou sochu generila sediciho na
velbloudu, umisténou pfed vladnim pali-
cem. Tatinek ho ujistil, Ze at se stane, co se
stane, Gordon pfezije. ,MuZu se s nim jit
rozloutit?“ ptal se chlapecek. ,Samoztejmé,”
tekl tatinek. Chlapecek odklusal, a kdyz se
vratil, vypadal ndramné spokojené. ,Roz-
lou¢il jsem se s Gordonem, 0znamil a dodal:
,1 s tim starym bambulou, co na ném sedi.”
Miroslav Fismeister

19



RECENZE

MORALNI DEJINY
JAKO DETEKTIVKA

Maria Ossowska: Méstanska moralka
Z polstiny prelozila

Svatava Navratilova

Academia, Praha 2012

Knihy pojednavajici o déjindch moralky
nebyvaji vétsinou zrovna strhujici, ani
se to od nich ostatné necekd. Za dilezi-
tou je povazovana spise jejich myslenkova
hloubka, pfesnost a objevnost. K ¢ces-
kym ¢tend¥am se nyni dostava text, ktery
véechny tyto naroky spliwuje, ale ktery je
pfitom mozné ¢ist téméf stejné hltavé jako
detektivku. Studie polské sociolozky Marie
Ossowské s ndzvem Méstanskd mordlka
totiZz ohled4dva mravni kofeny novovékého
zdpadu nesmirné Zivé, poutavé a bez jaké-
hokoliv zjednodu$ovani.

Pasobi to neuvéfitelné, ale kniha byla
v Polsku poprvé vyddna v roce 1956. Pade-
satd léta jisté nejsou epochou, kterou
bychom si spojovali se svobodnym, kri-
tickym badéanim, alespofi tedy ne u nis.
Zatimco nasi védecti pracovnici (nemluvim
tu pochopitelné o lidech jako Karel Kosik
nebo Egon Bondy, kteti zistavali na okraji)
v této éfe vytvareli stafdZ pro rezimni zlo-
¢iny a do umoru opakovali posvitnou
marxisticko-leninistickou mantru, na pol-
ské akademické padé vznikla kniha, ktera
is vice nez padesitiletym odstupem ptsobi
velice svéze a podnétné. Marx — obzvlast
ten rany - je v ni pochopitelné pomérné
hojné citovan. Avsak nikoliv jako vérozvést
nového sekuldrniho naboZenstvi, nybrzjako
pfesny analytik odcizeni, k némuz méstan-
sky kapitalismus v ur¢ité své fazi dospél.
Hned v uvodni pasadzi Méstanské mordlky
tak zni brilantni pasaZ z Marxovych Ekono-
micko-filosofickych rukopisti, ktera do znatné
miry ptedznamenavd, o ¢em bude na dal-
gich stranach teé: ,,Cim méné jis, pijes, kupu-
jes knihy, chodis do divadla, na bdl, do hospody,
myslis, teoretizujes, zpivds, malujes, Sermu-
jes atd., tim vic uSetfis, tim vice vyroste tviij
poklad, kterého ani mol, ani loupez neseZerou,
tviij kapitdl. Cim méné jsi, cim méné projevu-
jes sviij zivot, tim vice mds, a tim vétsi je tvilj
zvnéjsnény zivot, tim vice své odcizené bytosti
hromadis.”

Marx se zde dotykd toho, co bychom
mohli nazvat odvricenou tvaii méstanské
moralky. Moralky, kterd se na svitu novo-
véku zrodila z opozice vi¢i zabéhnutym
aristokratickym mravim, a kterd se opira
o takové ctnosti jako je st¥idmost, Setr-
nost, (nejen sexuélni) zdrzenlivost, pracovi-
tost, pile, podnikavost, od#ikani, trpélivost
a vytrvalost. Moralky, kterd stoji na obe-
zietném hospodafteni se v§im, co se ¢lovéku
v jeho zivoté nabizi jako hodnota: s ¢asem,
penézi i surovinami. Moralky, kterd spise
nez vzletnym gestim d4va pfednost drobné
praci a kterd opovrhuje marnotratnosti
véeho druhu. Stru¢né feceno: moralky, pro
niz je ¢lovék primarné homo oeconomicus,
tedy tvor za viech okolnosti raciondlné kal-
kulujici zisky a ztraty a ¥idici se zdsadou do
ut des (néco za néco).

Historickd skute¢nost je vsak pochopi-
telné o mnoho spletitéjsi nez tento sche-
maticky nacrt. Ossowska si je toho dobte
védoma, a predstavuje proto rizné aspekty
méstanské moralky na pozadi zcela kon-
krétnich ,,0sobnostnich vzora“. Ty nachazi
jak mezi redlnymi historickymi osobnostmi
(Benjamin Franklin ve Spojenych stétech,
Leon Battista Alberti v Italii, Constan-
tin Francois Volney ve Francii), tak i mezi
postavami z krasné literatury (Daniel Defoe
a jeho Robinson Crusoe ¢ Molly Flander-
sova, Thomas Mann a jeho Buddenbroo-
kovi aj.). Vétsiné z nich je v knize vénovana
samostatna kapitola, kterd tento ,ideédlni
typ“ pfedstavuje jednak samostatné, jednak
v komparaci s typy jinymi. Co postava, to
nesmirné Zivy a plasticky vhled do riznych
sfér méstanského mysleni a hodnot.
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Cteni je to mnohdy ptekvapivé, plné rady
neottelych posttehd a novych interpretaci.
Robinson Crusoe tu mé napiiklad docela
daleko k onomu romantickému duchu
yrobinzonad®, jak je znaji déti ze skautskych
tabor. Mnohem spise je to chladné uvazu-
jici ,kupec-gentleman®, ktery nadevse touzi
zbohatnout a definitivné tak stvrdit svyj
uspéch v ptisné konkurenénim kapitalistic-
kém prostiedi. Vymluvna je v tomto ohledu
tfeba scéna, kdy se Crusoe po devétadvaceti
letech strdvenych na ostrové doc¢kd vysvobo-
zeni, ale radost z néj mu nijak nebrani tvrdé
vyjednévat se svym zachrancem o bezplatné
piepravé do Evropy. To vie v situaci, kdy m4
v truhle penize zachrdnéné ze dvou ztros-
kotanych lodi, a na pevniné tak na néj ¢ek4
zivot velmi zdmozného ¢lovéka. S podobné
chladnokrevnym poctafstvim pfistupuje
k zivotu ihrdinka jiného Defoeova romanu
Molly Flandersova, ,kterd se nenechdvd und-
Set city a v podstaté pohrdd témi, kdo ztrdceji
sebekontrolu. Od ostatnich vzdy predem Zddd
pisemné zdruky, sama se vSak viem zdvazkim
v pisemné podobé nebo pred svédky obratné
vyhybd. Kdyz se rozhodne vyjevit svému muzi,
Ze je jejim bratrem, vyZaduje pfedtim pisemny
zdvazek, ze at mu fekne cokoliv, on ji neposkodi
(samozrejmé finanéné).”

Z vy$e citovaného jasné vysvitd, ze
Ossowska dovede ducha méstanské
morélky hodnotit s uréitou pfisnosti, ne-li
ptimo nesmlouvavosti. Nikdy v$ak neni
nespravedlivd. KdyZ tfeba jeden z inter-
pretd Robinsonovi vy¢itd, ze peclivé scho-
vava penize zachrinéné ze ztroskotané
lodi, vystupuje autorka presvéd¢ivé na jeho
obranu. Takovéto jedndni podle ni neni pro-
jevem néjakych patologickych kupeckych
sklond, nybrz ,pfirozenym chovdnim ¢lovéka,
ktery nemd divod pochybovat, Ze se z této
situace jednou dostane®.

Mysleni Marie Ossowské viubec vynika
neobycejnou poctivosti. Ve je formulo-
vano jasné a pregnantné, s mnoZstvim
nazornych ptikladd. Neni asi ndhodou, Ze
autorka v mladi s velkym zanicenim stu-
dovala texty ptirodnich véd. Do jeji vlastni
tvorby se z nich dostdva vse, co je na nich
dobré, a navrch k tomu pfistupuje jesté
zostieny smysl pro kazdodenni zkugenost

INZERCE

EYe

YE S
L]®

spojeny s vyspélou obraznosti. Ta pomdha
slozité myslenky ilustrovat tu prostfednic-
tvim vymluvnych p#ibéhd, jindy s pomoci
zdanlivé nendpadnych, bystfe odpozorova-
nych detaild (,V mezivdlecné polské emigraci
v Patizi, kterd ndm je zndma, védél kazdy, co se
vari k obédu u roddkii na druhém konci mésta.”).
Cely text je tak neobycejné zivy, za kazdou
jeho vétou je citit zcela konkrétni zkusenost
a smysl pro jeji jemné nuance. Je podpofen
i obrovskou erudici (velmi poucené se tu
naptiklad promysli slavna prace Maxe Web-
bera o ptivodu protestantské etiky, konfron-
tovand s obdobnymi tivahami Wernera Som-
barta ¢ Maxe Schellera), ktera vsak neni
samoucelné stavéna na odiv. Texty jinych se
tu nepiezvykavaji, ale tvorivé rozvijeji - je
velmi znat, ze Ossowska zila v dobé, kdy se
spolecensti védci o svét zajimali pfeci jen
vice nez o svij cita¢ni index. A co je obzvlast
dulezité, prace netrpi tak ¢astou nemoci
dnesnich teoretikq, kteti vse, co svédéi proti
jejich tezi, nekompromisné vytla¢uji mimo
horizont. Ossowska na to naopak vzdy
cilené upozorni a podobné jako svaty Tomas
v Theologické sumé peclivé uvazi vsechna
»pro” a ,proti“ svého tvrzeni.

Na méstanskou moralku lze totiz hledét
ruzné. Lze se obdivovat jejim nezpochybni-
telnym Gspéchtm, z nichZ koneckonc stile
tyjeme, nicméné nelze ani prehlizet jeji
¢etnd tuskali. Hranice mezi ,méstanskym®
a ,méstickym"je tenkd a propustna - opévo-
vané ctnosti majiisviij stin v podobé zavisti
(té je v knize vénovina jedna z nejzajima-
véjsich kapitol), bigotnosti, nepfejicnosti,
rezignace na déni ve vefejném prostoru ¢
naprostého konformismu (,Méstdkem nazy-
vdm kazdého, kdo smysli podle.” — Flaubert).
Autorka s touto ambivalenci cilevédomé
pracuje: méstansky étos sice velmi peclivé
diagnostikuje, ale koneény ortel nad nim
nevynasi.

Cteme-li Méstanskou mordlku v dobé
pokracujici ekonomické krize, nardzime na
podobnou nejednoznacnost také. Interpre-
tace, ktera se nabizi jako prvni, je zdanlivé
jasna: krize je tu proto, Ze jsme na moudrost
na8ich méstanskych predkd pozapomnéli.
Rada kritik dnes hovo#i o tom, Ze tradi¢ni
méstanské ctnosti, z nichZ se moderni

JAN FOUKAL
THE MAKING OF
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kapitalismus zrodil, jsou jiz v zdpadni spo-
le¢nosti mrtvé. Namisto pile a pracovitosti,
onoho ,tichého budovéni solidnich poméra“
(Jaspers) ptevladla touha zbohatnout co
nejrychleji a pokud mozno bezpracné:
z poctivého méstanského kapitalismu se
stal kasino-kapitalismus, existujici mimo
veskeré ptirozené miry a vahy. Zcela abs-
traktni miliardové obchody s finan¢nimi
derivaty, neuvétitelné bonusy pro vysoce
postavené manaZery, nesmyslné prelévani
kapitalu nap#i¢ zemékouli — toho vseho by
se spofddani, uméfeni méstané osmnic-
tého stoleti nejspis zalekli. Asi by se jim také
nelibila ptedstava, ze lidé maji na ve narok,
ze nejprve mohou spotfebovavat a teprve
potom vydélavat, Ze rozpocet nemusi byt
vyrovnany. ,To pfeci odporuje zdravému
rozumu, volali by patrné.

A ptresné tento druh méstanského senti-
mentu se v lidech znovu probudil s pticho-
dem hospodaiské a nasledné dluhové krize,
Ceskd pravice na ném v roce 2010 konec-
konci zalozila své volebni vitézstvi. Veskeré
teli o rozpoctové odpovédnosti, omezovani
spotreby ¢ konkurenceschopnosti jsou jak
vysttizené z Franklinovych nau¢nych kalen-
daru, jez tak pékné ve svém textu analyzuje
Ossowska. Jenze celd véc neni takto jedno-
ducha. I kdybychom ptijali zjednodugenou
interpretaci, ze do krize n4s ptivedl odklon
od méstanskych ctnosti, vibec to jesté
neznamend, ze opétovny ptiklon k nim
znamena cestu z krize ven. Ur¢ité ctnosti se
totiz hodi jen pro ur¢ité situace a pro jiné
nikoliv: kdyZ je ekonomika v utlumu, lidé
(ani vlady) ji samozfejmé p#ilis nepomohou,
pokud budou po vzoru dobrych hospodari
obracet kazdou korunu. Aristokraticka vel-
korysost by v tu chvili byla na misté mno-
hem vic. Podobné sporni je i donekoneéna
opakovand mantra ,konkurenceschop-
nosti“. Ma snad v podminkach globéilniho
kapitalismu znamenat, Ze musime pracovat
stejné jako Citané, abychom ptezili? Mame
proto eliminovat vSechny ty jiné véci, které
jsou pro nas v Zivoté dulezité? Neztraci se
pro to, aby se Zilo, to, pro co stoji za to zit?
Mimo jiné i takovéto otdzky si musime klast
pti napinavé Cetbé Méstanské mordlky.

Tomds Bojar
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PRVKY BULVARU ;
V SOUCASNE LITERATURE -
PLODIT, Cl ZABIJET?

Pil Ficsku: Tovarna na déti
Z madarstiny prelozila Ana Okrouhla
Kniha Zlin, Zlin 2011

Matthieu Jung: Princip predbézné
opatrnosti

Z francouzstiny prelozil Alan Beguivin
Kniha Zlin, Zlin 2011

V Knize Zlin vysly v roce 2011 mimo jiné dvé
knihy, které v dané edici Neewit spojuje gene-
ra¢ni blizkost jejich autort (P4l Ficsku, vl.
jm. Csaba Gyulai, nar. 1967; Matthieu Jung,
nar. 1970). Nejsou jisté prvotné urceny ke
srovnani, pfesto k nému za jistych okolnosti
mnohé vybizi — nejen pro jejich témét syn-
chronni uvedeni na &eskou literdrni scénu.
V jedné z nich se déti (polo)umaéle vyrabéji,
v druhé preventivné vrazdi.

Znatka ,posledni zijici lidovy spisovatel”,
vynatd ptimo z ust madarského spisova-
tele, vydavatele, redaktora a novinate Pala
Ficskua, slouZi jako redakéni upoutdvka na
zalozce jeho knihy Tovdrna na déti a dozajis-
ta maZe pritdhnout ¢tenafe hledajici ,éetbu
ze zivota“ - je-li pfitom tématem touha
muze po otcovstvi, dal by se odhadovat
zastup Ctendtskych zdjemkyn a pokradmu
snad i odvaznych zajemci. Hlavni postavou
této prozy je sam Pal Ficsku, profesné zde
vystupujici jako ,lzizpravodaj®, skryvajici
se pod pseudonymem Ziggy Bulvér, ktery
nejednou vede filozofujici hovory se svym
ptitelem-alter egem Gyulaiem. Jiz takovato
hrav4 zmét pseudonymt odkazuje k mozné
krizi identity ¢ili ne netypickému znaku
dne$ni, moralné ¢i obecné psychologicky
pohnuté doby. Priddme-li znatku mozné
krize stfedniho véku u bezdétného muze,
zd4a se, Ze na dobové lidové drama je sku-
te¢né idedlné zadélano.

Ziggy Bulvar ,(...) ted navrtd madarskou
literaturu. Beztak se nepovazoval za nadaného
spisovatele (...), dobrd, md-li to byt takhle, snizi
se k bulvdru (...). Probudil se s védomim viny.
Nejsem slusny ¢lovék. Fakt pat#im do bulvdru.
Srd¢.“ A my, kteti jsme byli lapeni tématem,
musime takto hned v avodu p#istoupit na
ironii osudu a smitit se s tim, ze ,lidovy“ se
v soucasnosti muze, ba mozna dokonce ma

JAK SI (NE)PODKOPAT
VLASTNI PILIRE

Alena Meas: Piliers / Pilire
Literarni salon, Praha 2012

Basnickou prvotinu Aleny Meas (nar. 1976)
tvori ve skute¢nosti dvé sbirky Piliers a Pilite.
Pavodni znéni tohoto bilingvniho vydéni je
francouzské, do cestiny byly basné preloZeny
samotnou autorkou ve spolupréci s vydava-
telkou Terezou Riedelbauchovou. V recenzi
by tedy bylo zadouci reflektovat v prvni fadé
francouzsky original, v ¢eském casopise je
to v8ak stézi mozné. Piliers vznikaly v letech
2005-2010, tedy v pomérné dlouhém ¢aso-
vém useku. Projevuje se to jednak v urcité
nejednotnosti, jednak v rozdilné kvalité jed-
notlivych oddila. Téch je celkem pét a jsou
pfedznamendny basni Il faut la suivre... /
Musime ji ndsledovat..., jiz je mozno chéipat
jako jakysi poeticky imperativ, ndvod autorky,
jak k jejimu bésnictvi pfistupovat. Preve-
deme-li baseii do banélni roviny vyznami,
pak Alena Meas pozaduje soustfedéné nasle-
dovéni, odcizeni, stav nepokoje a odvahu
k nahlédnuti do prazdna. Nérok je to veliky
a jeho nekompromisnost paisobi sympaticky
v dobé, kdy se poezie citi byt zahnina do
kouta. Je oviem také dosti elita¥sky — musi-
me byt zkratka jemnymi intelektudly.

V tGvodni basni lze sledovat dvoji ten-
denci autor¢ina psani: na jedné strané v ni

(?!) rovnat ,bulvarni®. Prostfedky, pomoci
nichz P. F. popisuje volbu hlavniho hrdiny
a jeho tfeti manzelky Pauly zplodit dité
ze zkumavky, jsou snad vécnym popisem
celé oplodriovaci anabaze, ale piisobi spige
samozvané, mozna stejné tak jako ,divody®,
pro¢ potomka Ziggy B. vitbec chce — ovSem
ty zde nejsou pragmaticky objasnény, daji
se pouze pfirozené tusit.

A propos, lidé si dnes patrné opravdu
zvykli na postoj chci-dostanu, a to v dosti
irokém, nejen konzumnim slova smyslu.
Touhu po otcovstvi jisté 1ze odivodnit p¥i-
rodné-pfirozenym preduréenim kazdého
z nds, ale to, co proziva fada bezdétnych
Zen, jimz tzv. tikaji biologické hodiny (mésic
co mésic na fyzické drovni obétuji kus sebe
sama prazdnoté a zmaru, a zdroveri hmotné
odevzdavaji vlastni, pomalu odeznivajici
potencidlni Zivotaschopnost, at uZz jsou
s tim vnitfné smifené a trpélivé, anebo
nejsou a dosud na hlubsi trovni nepftijaly
svoji zenskou podstatu), se zprvu stézi
d4 uvéfit hrdinovi knihy, u néhoz bije do
o¢i rozpor mezi jeho pfdnim a rozmaftilym
Zivotnim stylem. Ziggy B. se ostatné vic nez
dilematem, pro¢ dité vlastné chce, a ono to
nejde, zaobira starosti, ,co bude, kdyz se to
[umélé oplodnéni, pozn. P. V.] nepovede? Co
bude, jestli je i on vymrely?*

Patrné vic nez mitit k ditéti coby vyznam-
nému mezniku vztahu s manzelkou, vztahu,
ktery by stal pevné ve svété a byl schopen
se ze svého sebevédomého zikladu hla-
sit k ditéti coby nejen radosti, ale i vitané
zkousdce, si Z. B. moznd potfebuje potvrdit
(ano, oviemZe podobné jako fada onéch
tikajicich Zen, které maji za to, Zze pouho-
pouhd fyzickd pfedurlenost jejich tél je
opraviiuje dité za kazdou cenu chtit a taky
mit) svoji Zivotaschopnost, prosty fakt, zZe
jesté dychd, a ze ma pro¢ dychat. Jako by ho
ptitomnost ditéte méla automaticky pte-
smérovat, ukaznit, vést dal, kdyz uZ to ted
sdm za sebe nesvede.

Vztah s Paulou neni vyraznéji prokres-
len, a to je snad literdrné zdatily tah, pro-
toze moznd ani neni co prokreslovat, je to
treti manzelka v vadé, Z. B. ji vnima4 veskrze
jako predchozi manzelky, dost moznd jako
viechny Zeny, osamélé a trpici, akorit ze
tato je tady u néj a momentalné dité rov-

néz chce, tedy pro¢ nekalkulovat spole¢né...

»Bolest nemd chemickou znacku. Bolest je ve

zaznivad univerzalisticky tén, snaZici se
vyjadrit cosi véeobecné platného. Na strané
druhé je z ni citit velmi osobni lidsky soucit.
Tato linie pak pokraluje zejména v L. oddile,
nazvaném Choses vues / Vidéno. Tti basné
v préze, jez Cerpaji z trojiho zahlédnuti
patizskych uboziki a rozvijeji ho v poetické
obrazy, evidentné odkazuji na Baudelaira.
Spi$ neZz o nové nahliZzeni skute¢nosti jde
ale o jakousi poctu velikanovi. Také motiv
kostela (svéta) coby lodi v bouti svédéi sice
o autor¢iné literarni erudici, nikoli v3ak
o velké originalité.

Vice autorského podilu nalezneme v dal-
sich oddilech. I ony vychézeji z pozorovani,
aviak jejich forma je daleko variabilnéjsi.
Naptiklad baseti Je suis un simple pécheur / Je
jen pouhym rybdrem p¥ipomina svou prostou
dikci lidovou piseri, ptitom viak odkazuje
na orficky mytus. Zdanlivé nekompatibilni
spojeni prosté formy a intertextudlniho
pfesahu z ni ¢ini jeden z nejvyraznéjsich
texta celé sbirky.

Pro Alenu Meas je zdsadni inspiraci pozo-
rovani. Ve, o ¢em piSe, vychazi ze zaZitku
spatfeného. Vidi feku, mote, skilu, brehy,
nebe..., a to vidy v konkrétnim okamziku,
napf. v okamziku boute. Neni viak pouhou
krajinatkou, krajina ji podnécuje k otdzkam,
k dialogu, burcuje jeji fantazii, coz doklada
bésnickd préza Dialogues avec M. / Dialogy
s M. Neékteré obrazy, zejména v rozsahlé
béasni Ile de mai / Na ostrové mdj, jsou sku-

vdem, uvnit?, v kazdém z nds (...) i on byl sdm
a Paula taky, $tastni ti, jichZ je vic.”

Ponechme stranou etickou diskutabil-
nost umélého oplodiiovani, kterému povyt-
ce pfedchazi v bézné praxi viceméné jen
provérovani fyzického potencidlu budou-
cich rodi¢t a pomiji se $irsi psychologicky
aspekt jejich marného snazeni pfirozenou
cestou, na ktery by dnes uz kdektery homeo-
pat mohl poskytnout vystizny nahled, aby
se oni dva mohli (moZna d¥iv neZ snaZit
se o dité) pokusit udélat ,néco” sami se
sebou - a dal by se jednoduse vidélo. Nako-
nec, déti se rodi i ze zkumavky, ptichazeji
a uZ je jich mezi ndmi spousta. Jakou ener-
gii si v sobé od zdkladu Zivotem nesou? Jed-
nou jsou pozehnané, a jindy... o tom t¥eba
dost dobte napovidd i pravé ptiblizena
kniha, kterd je pokusem o naturalistické
vykresleni jedné tapajici duse, a v pocatku
bohuzel také pokusem, jehoZz vérohodnost
a autenti¢nost paradoxné shazuje snaha
o pripoutdni pozornosti pomoci bezméla
bulvarnich postupt, které pramalo osprave-
dlriuje oteviené p¥iznani se k nim. Az druha
¢ast knihy rozehrava magictéjsi a vnitinéjsi,
a tedy o néco vyssi hru hrdinova poznéni,
a to pravé proto, Ze jeho touzebné oceka-
vané déti (dvojcata) uz chté nechté prece jen
také zacaly svoji nelehkou cestu Zivotem.

O dobovost nejen tematickou, ale opét i etic-
kou, se opira rovnéz druhy roman francouz-
ského spisovatele Matthieua Junga Prin-
cip predbézné opatrnosti. Také jeho pointa,
neochvéjné zastitujici cely ptitazlivé vypra-
vény déj, zru¢né zasazeny do kulis sou¢asné
francouzské metropole, mi¥i ,na jistotu®.
Idea moderni zdpadni spole¢nosti, podle niz
LVZdy existuje riziko mozného nebezpeli, a je
proto treba jednat tak, jako by toto nebezpeli
bylo redlné (a to i v pFipadé, Ze riziko neni zcela
ovérené)”, je v knize dovedena ad absurdum
a obvini tak samu sebe z p#ilisného pedant-
stvi, nehodného demokratického systému,
uz tak chorého paradoxem potirdni svo-
bodné lidské existence vSemoznymi bez-
pec¢nostnimi ¢ zdravotnimi opatfenimi. Na
pozadi probublavajiciho politicko-hospodat-
ského neklidu pocatku 21. stoleti se vyjimaji
kontury zacykleného Zivotniho stylu hlav-
niho hrdiny, fadového burzovniho maklére
Pascala Ebodoireho, pracujiciho v tzv. open
spacu, jehoz pravidla podléhaji tzv. firemni

te¢né pozoruhodné. Autoréinu ,metodu”
lze nejlépe vysledovat v basni De [ inté-
rieur de [ orage / Vidéno z nitra boure, kterd
je inspirovdna obrazem J. M. W. Turnera,
a piece je v8im jinym neZ popisem obrazu.
Zaroven pii zpétném pohledu na doty¢né
platno citime: ano, i takto se d4 chipat jeho
vytvarna fec.

Naopak dosti hluse vyznivaji autoréiny

pokusy o patos (nikoli novy), tfeba v jinak
silné a tajemné basni Tardive était la venue du
cheval blanc / Pozdni byl ptichod bilého h¥ebce
(,,ndhle mé vold hlas, ¥ikd mi, / abych vstoupila.
Zarzdl kun. Jd tfesu se, / protoze vim®), anebo
ponékud vyépélé refrénové obraty typu
v nekoneénu vecera“ (basent Effroi dautomne
/ Podzimni hriiza). Ptes tyto dil¢i ndmitky
zUstava pravdou, ze Alena Meas dokaZze na
mnoha mistech vtdhnout ¢tenate do svého
svéta obrazi.

Zatimco francouzsky original pisobi jako
vcelku zajimavy debut, z ceské verze Ctenat
velky pozitek nemd. Témé¥ z kazdé basné na
néj totiz dychd prekladovost, kterd jej odvadi
od obsahu.: ,Musime ji ndsledovat aZ do konce
trvdni / bez odvrdceni tvdre / a bez odpocinku,
/ jen stdlym vzdalovdnim se od ostatnich®
(oznatila M. O.). Krkolomnou syntax p¥itom
nelze vysvétlit snahou o imitaci ptivodniho
rytmu ¢ rymu, naopak: ojedinélé rymy
zUstavaji vétdinou nepfelozeny. SpiSe tu
jde o otrocké lpéni na jazyku predlohy. Asi
nejvice je galicismy poznamendna bdasen

kultute se v$im vSudy a zahrnuji mimo jiné
i mezilidské potycky vyZivované Sikanou,
v nichZ neni jednoduché se distojné den
co den obhajovat. Coby zodpovédného otce
malé dcery a pubertilniho syna Pascala zne-
pokojuje az dési pfedeviim zpravodajstvi
o nésilnostech adolescent. Uvédomuje si
pFitom genera¢ni rozkol, ktery nastava mezi
nim a jeho synem, a jim4 ho pliZiva panika
z toho, jak se jejich svéty rychle vzdaluji.
Nez v8ak sdhne po definitivnim fe$eni své
soukromé otdzky, d4 C¢tendafam nahléd-
nout do zdkouti svého Zivota, ovladnutého
stereotypem a jednotvarnosti, ptihodné
téz slepou posedlosti po zabezpecovani se
pfed v8im myslitelnym. Nebyt roménové
propojenosti Pascalova p#ibéhu s ptibéhem
celé spole¢nosti, méli bychom co do ¢inéni
s tuctovou existencidlni novelou - literarni
um Matthieua Junga v3ak ¢ini knihu v mis-
tech preklenuti ke spolecenskym tématim
ojedinélou groteskou varujici nas pred spleti
lec¢eho, v ¢em Zijeme. Do nazorovych pitek
nas vtahuji povétsinou rozhovory raznych
ptitomnych postav, ,uvéznénych ve zranitel-
nosti demokracie®, kterym lezi na srdci Siroké
spektrum soudobych problémi. Akcento-
véno je ptedevsim uz zminéné nasili mladist-
vych pachané na dospélych, dile manifes-
ta¢ni a ndzorovou rozpolcenosti postizend
atmosféra Francie, nakousnuto je i mnoho
dalsich soudobych achilovek spole¢nosti
jako humanitdrni bombardovani, netole-
rance, rasismus, prehlédnuta nejsou témata
sobectvi versus altruismus, muZ versus Zena
versus strach ze zdvazku atd.

Predist Princip predbézné opatrnosti je jako
vyslechnout neobvyklou symfonii. Jed-
nou zaskiipe v usich nelad vznikly naddi-
menzovanim pfedklddaného obsahu, jindy
podobna, nebo dokonce tataZ pasaz v usich
zazni jako hrtizna souhra efektivné pracuji-
ciho systému, ktery nad ndmi neustéle bdi
a hybe ndmi jako loutkami v ptedepsaném
rytmu, demokracie nedemokracie. Knize
bezesporu chybi k dokonalosti jedno - pti-
balovy letdk s ndvodem ke ¢teni a bezped-
nostnim opatfenim, které by mohlo znit
néjak takto: Nejvyhodnéjsi pro prelteni
knihy do konce ve zdravi je zapojit smysl pro
ironii, mozna podobné, jako je tomu zapo-
tiebi ke vst¥ebani pravé zhlédnutych televiz-
nich zprav.

Pavla Vasickovd

Ofélie Il ,,Smrt neni nez sen, ¥ikala mi / pod
tou bezednou z modra vodou, / védéla, Ze brzy
nebude / nez temnou zemi.“ Prvni dvojversi
pritom znamena v ¢eStiné prosté: smrt je jen
sen, fikala mi, nad touto bezednou, namod-
ralou vodou. Navic je v ptrekladu dokonce
zaménéna puvodni predlozka! (A neni to
zdaleka jedina nepozornost ¢ vynechéavka.)
Nékdy ¢tenére zase zarazi jednotlivy vyraz,
ktery se pti srovnani s origindlem rovnéz
ukaze jako svévolny: ,bude jesté zndt jak ji
milovat?” (savoir aimer = umét milovat).
Takovyto pieklad boti budované obrazy,
podrazi taktikajic pilite basni. P¥itom pravé
kiehké, unikavé obrazy musi mit co mozna
nejsolidnéjsi zéklady. Nelze pochopit, proé¢
autorka a editorka, jimz bezpochyby lezel
projekt na srdci, dopustily takovou véc, resp.
pro¢ se ji samy dopustily. Lze brit v ivahu
jejich dlouhy pobyt ve Francii. To ale nemutze
ospravedlnit jazykové p¥ehmaty typu ,jeho
obrysy uhratiovaly“ (s. 57), ,ndrek ustanul”
(s. 33) anebo ,zatimco my vérné / sledujeme
nase kroky“ (s. 37). Na ptikladu Piliers 1ze
moznd ilustrovat zndmou pravdu, Ze autor
nema preklddat vlastni texty, ponévadz si
od nich nékdy nedokaze vytvorit dostate¢ny
odstup. U Aleny Meas se navic zd4, Ze se
ptiklonem k francouzitiné zaroven vzdailila
materstiné. Bilingvni vydani tak velmi skodi
basnim, které mohly byt pro nezaintereso-
vaného ptekladatele zajimavou vyzvou.
Michaela Otterovd
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RECENZE

Z TEMNYCH SVEDSKYCH LESU
MEzI CAPY MARABU

Asa Larssonova: Temna stezka
Ze svédstiny prelozila

Ilona Gottwaldova

Host, Brno 2012

Svédské detektivkaice Ase Larssonové
(nar. 1966) vychazi v ¢estiné jiz tfeti kniha.
Nakladatelstvi Host ji opét vyd4va v pékném
obalu a peclivé redaktorské upravé (az na
ty prehlasky z originalni §védstiny, obcas).
Ctenaf se znovu setkava s policejni vyset-
tovatelkou jménem Anna-Maria Mellaova
a predevéim s workoholickou pravnitkou
Rebeckou Martinssonovou, kterd fesi
milostné zalezitosti se svym byvalym $éfem
ze stockholmské advokéatni kancelate.
A ptibéh se opét odehrava v oblasti mésta
Kiruny v severnim Svédsku, nikoliv véak jiz
v kruzich taméjsich protestantskych cirkvi.
Larssonova tentokréit zabrousi do prosttedi
jiného: mezi spekulanty pohybujici se v nad-
narodnim globélnim kapitalismu jako ryba
ve vodé.

Po traumatickych zazitcich ze svého
posledniho pt#ipadu zakotvi Rebecka Mar-
tinssonova v rodné vesnici, jako by se chtéla
usadit a ptitom snad i hledat své koteny.
Zakrétko ji zastihne nabidka postu kirun-
ské statni zastupkyné. I kdyZ platovy vymér
je v porovnani s Rebedinymi d¥ivéjsimi ¢asy
v soukromé advokacii polovi¢ni, Martinsso-
nové souhlasi a s jejim jmenovanim se p#ilis
neotéli — soudé podle Temné stezky, v zemi
t¥i korunek ke jmenovani statnich zalobcti
nepfistupuji presprili§ uvazlivé ...

Vrazda na sebe nenechd dlouho ¢ekat: na
zamrzlém jezefe je nalezena mrtvi Zena
Inna Wattrangova. VSechny nitky vedou
k jejimu zaméstnavateli, mezinirodni
dalni spole¢nosti provozujici neprahledné
a rizikové obchody v nestabilnich zemich
Afriky, pti nichZ je béZnou praxi vméSo-
vani do rozhodovani mistnich politickych
garnitur, vedoucich mezi sebou ozbrojené
véalky. A nejen to: ,Nasim cilem je do pred-
stavenstev nasich firem dostat evropské, ame-
rické a kanadské politiky.“ Postupem ¢&asu
pfichazi $védska policie i na to, ze ptic¢inou
nedavné smrti redaktora severo$védského

UMREL JSEM LETOS

Ascanio Celestini: Cerni ovce. Pohiebni
chvaloiec na elektricky blazinec

Z italstiny prelozila Marina Feltlova
dybbuk, Praha 2012

Ascanio Celestini (nar. 1972) je v [talii zndm
nejen jako autor, ale i jako nekonformni, spo-
le¢ensko-kriticky angaZovany reZisér a herec.
Celestini piSe predevsim texty pro divadlo
a také novele Cernd ovce predchazelo scé-
nické uvedeni v podobé monologu. A snad
pravé predstava dlouhého, rozliceného pred-
nesu textu na divadelni scéné skyta jeden
z kli¢a ke Cteni této ne zrovna lehce stravi-
telné prozy.

Nézev s podtitulem slibuje utvar cer-
nohumorny, groteskni, mozna i tragiko-
micky. Prostfedi psychiatrickych léceben
¢ili blazinci ptitahuje autory i ¢tenéfe, je to
podivny az tajemny prostor pfedevs$im pro
ty, kteti nemusi hledét na mftiZe v oknech
zevnitt. Duevné nemocni jsou tu pfedsta-
veni spi§ jako karikatura obecného poveé-
domi o tzv. bldznech. CozZ je moZné vzapéti
relativizovat a ptipustit, Ze mnozi realni
pacienti v nékterych uzavtenych pavilénech
i v Ceskych lé¢ebnach pusobi jako karika-
tura ptevazujicich zmatenych pfedstav, jaké
o nich maji ti ostatni, tzv. duevné zdravi.
A autenti¢ti jsou tito pacienti az p#ili§. Psy-
chicky narugeni jedinci jsou z povrchniho
pohledu tézko rozeznatelni od pacientt trpi-
cich riiznym stupném slabomyslnosti. Samo-
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socidlnédemokratického periodika nebyla
sebevrazda a Ze doty¢ny novinaf se v dobé
pfed svym skonem rovnéz zajimal o doty¢-
nou spole¢nost.

Larssonova ale zaroven nechavi svého
¢tendfe jit ke kofenim zlo¢inu mnohem
hloubégji. Ve za¢ind u matky nyni pohad-
kové bohatého majitele spole¢nosti Mau-
riho Kallise, kterd se nikdy nedokazala
postarat o zidné ze svych déti. Viechny byly
umistovany do péstounské péce, jez v pti-
padé Mauriho znamenala nutnost naudit se
bit o své misto na slunci velmi ostrymi lokty.
A to platilo i v dobé studii naprosto nema-
jetného Kallise na ekonomickych skoliach
v prostredi mezi spoluzdky z vyssich kruht,
kteti se takzvané narodili se stf¥ibrnou 1zi¢-
kou v tustech. Ty zde reprezentuje bratr
zavrazdéné Inny, Diddi Wattrang. Zatimco
Mauri, trpici pfed ostatnimi komplexem
ménécennosti, podnikal své burzovni
spekulace uz v dobé studii a Cinou si byl
naprosto jist hned od za¢atku, Diddi spise
mocnymi dousky uzival vSech slasti, které
mu zivot jako mladikovi z dobré bohaté
rodiny nabizel, az mu nakonec nezbylo nic
nez se uchylit pod ochranna k¥idla Mauriho,
prosazujicitho se v rdmci svého podnikani
mnohem agresivnéji. A u Mauriho nakonec
skonéila i Diddiho sestra Inna. A to doslova.

Na letodnim Swvétu knihy autorka svéto-
vala svému obecenstvu, Ze zatimco naklada-
telsky redaktor u jinych zalinajicich detek-
tivka#a z rukopisu vyskrtne celou tfetinu,
ji spiSe nabadaji, aby se obcas trochu vice
rozepsala. Pry to souvisi s jeji ptvodni pro-
fesi: stejné jako hlavni hrdinka vystudovala
prava, v nichz je velmi dulezité formulovat
fakta stru¢né a jasné. Ctena¥ miize mit - p¥i
pohledu zblizka - skute¢né pocit, ze autorka
nikde neptidé jediné zbyte¢né slovo, Ze ve
¢tivém textu neni nic navic.

Ke vSemu se zd4, Ze Larssonova na sebe
klade pomérné velké néaroky. V jakési bach-
tinovské polyfonii hovoti na jedné strané
o téch nejmajetnéjsich a nejprivilegova-
néjsich, na druhé strané i o téch nejmargi-
zjevné navazovat na ty nejlepsdi tradice
$védského socidlniho realismu. Ve vedlejsi
linii se zaméfuje na Mauriho nevlastni
sestru, umélkyni Ester, kterou jejich spo-

zfejmé to neznamend, Ze by autor tuto odlis-
nost neznal — v ,jeho” elektrickém blazinci
jsou v8ak pfevazné mentalné postizeni muzi
a zeny s ruzné kombinovanymi poruchami.
Vypravécem je Nicola, jenz trpi poruchou
osobnosti ve spojeni s mentalni retardaci.
Do tistavu chodi s babi¢kou navitévovat svou
nepti¢etnou matku, jez zesilela po jeho naro-
zeni. Pozdéji se sdm stane trvalym pacientem
tohoto zatizeni. Naturalisticky popisuje, co
obyvatelim blazince samovolné unika z riz-
nych télesnych otvord, pfevazujici apatie vét-
$iny pacientl je obclas vystfiddna zachvaty
silenstvi a agresivity. Tehdy nastupuje radi-
kélni 1é¢ba elektrickymi Soky. Ani ¢lenové
Nicolovy rodiny, Zijici mimo dstav, nejsou na
tom o mnoho lépe. Nicolovi bratfi se v 1été
staraji v horach o ovce, ptilezitostné nékoho
znasilni a Nicola, jenZ je otcem nazyvan
Cernd ovce, pojida obcas ovéi bobky a pfi tom
sni o ¢okoladdovych bonbénech. Vypravédova
babi¢ka tdajné odmitd tehdy piekotné se
rozvijejici konzumni Zivotni styl, ackoli jsou
ta ,uZasnd Sedesdtd léta“, ve kterych se kazdy
chtél narodit, jak ¢asto opakuje Nicola jako
jakési zaklinadlo. Babi¢ku bychom mohli spi$
podeziivat, Ze o velkoleposti Sedesatych let
dosud neslysela, ackoli ta izasnd léta zrovna
kondi. Vasniva chovatelka slepic, posedld
pitim syrovych vajec: ,(...) mluvila ke slepici
a ta k ni pokazdé natdhla krk. Babicka ji stréila
ruku pod zadek a slepice vytladila vejce. Babicka
svym dlouhym nehtem na malicku udélala do
vejce diru a vypila ho. Rikala: »To vejce je Cerstvy,

jesté smrdi slepici prdeli.«“ Kam ptijde, s kym

le¢nd matka méla s ptistéhovalcem z Indie
a kterou v nuznych podminkach §védského
severu vychovéivala chudd samska rodina.
Zde autorka péstuje i jakousi laponskou
romantiku s aluzemi na reinkarnace. Vedle
toho je tu pf¥itomen také ze §védské detek-
tivkarské tradice znamy vsedni den fado-
vych policist, u Larssonové ovSem podil
intimnich lechtivych scén s manzelskymi
partnery nikdy neptesihne tinosnou mez.
Incestni vztah sourozenc Wattrangovych
je stejné jako mnoho dalsich motiva licen
s psychologickou autenti¢nosti a v zavéru,
jak pravi text na zdlozce, ,mistrovsky
odstupriované napéti dosahuje vrcholu v dra-
matickém rozuzleni, po némz nic nebude
jako driv“. Jinymi slovy, ¢tend¥ pronika do
jakéhosi — byt redlné neptili§ pravdépodob-
ného - thrillery, jimZ se vypravéni stava.

Nicméné rozhodnuti, zda se Larssonové
vée toto podati propojit do jednoho kom-
paktniho celku podobné jako v jejim prvnim
roménu, nechdvam spise na ¢tenéafi. Pokud
ptijmeme tezi, ze vyusténi detektivky by
meélo byt prekvapivé, v ptipadé Temné stezky
to neplati: Ze zlo¢in néjak souvisi s Inninym
zaméstnanim v pochybné firmé je zjevné
od za¢itku. Autoréinym zameérem ztejmé je
podat kritickou zpravu o pomérech v sou-
dobé spole¢nosti — k tomu ale neni detek-
tivni zapletka vzdy nutna.

Zajimavou otdzkou kazdopadné zistava,
jak si Cesky ¢tendt promitne popisovanou
$védskou spolecenskou realitu do vlastni
sttedoevropské zkugenosti. V interview
pro $védskou televizi obhajuje Mauri to,
ze v Africe stavi silnice pro vojenské milice
a podava si ruku s generalem vojska prova-
déjiciho najiném kmeni genocidu, slovy: ,Je
velice snadné zachovat si krdsné mordlni idedly
jednoduse tak, Ze se vyhnete zemim v krizi.
Staci poslat prispévek a jinak si nepdlit prsty.
Ale lidé v téchto zemich pottebuji tovdrny, eko-
nomicky rust, pracovni ptilezitosti. (...) chcete-
li tam podnikat, budete mit co do ¢inéni s lidmi,
kte#i jsou tak ¢i onak pochybni. Clovék sdm se
trochu uspini, ale alespori néco déld. A stavim-
li silnici vedouci od mého dolu, téZko zabrdnim
vdlcicim tlupdm, aby ji pouzily.“ Jako bychom
slyseli apologetiky na tuneldiské podni-
kavce z 90. let: nastartovali pfece svobodné
podnikani a dali lidem préci.

se setkd, tam nuti lidi pit syrova vejce, coz je
vzdy doprovdzeno vyse citovanym proslo-
vem. Pak v prekvapivém vzepéti své zblou-
dilé mysli promlouva k vnukovi lyrickymi
slovy o moti... Podle autorky doslovu Alice
Flemrové je to postava humornd, zédbavna...
Pravé tak jeptiska, kterou na ndkupy do
supermarketu smi Nicola doprovézet. Jeji
udajna komi¢nost se projevuje naptiklad tim,
Ze se i u pokladny v obchodé modli rizenec,
coz doprovazi hlasitym pSoukanim, a Nikola
jednotlivé psouky svédomité pociti. Na tyto
figurky navésil autor prosttednictvim jed-
noho z Nicolt (jeho osoba se obéas zdvojuje)
rozmanité smé$né a prostoduché projevy,
které obcas vysttid4 nevérohodnd moudrost.

Ve zminéném doslovu jeho autorka za
Nicolu ,,dovysvétluje“ hloubku a symboliku
jevl, které on sdm nemohl popsat. P¥ibéh
je udajné podobenstvim o souasné spo-
le¢nosti, soustfedéné na konzum, reklamu
a povrchni zdbavu - jestlipak ti, co jsou
pohlceni timto plytkym Zivotnim stylem,
nejsou vlastné taky za m#iZzemi, uvéznéni
svou chamtivosti a hlouposti, naznacuje
pry Ascanio Celestini —, coZ bych povazovala
za podobenstvi dost ottelé, pokud to autor
tak minil. Zrovna tak jako lacind symbolika
scény, ktera se rovnéz odehraje v supermar-
ketu. Vypravé¢ jde za doprovodu psoukajici
(v textu vzdy ,prdici) jeptisky nakoupit.
Tehdy zhlta nékolik krabic riznych lahudek,
které zna z reklamy, a poté, co je vyzvradi,
nabudou opét své ptvodni podoby a dychtivi
zdkaznici si je pohotové naklddaji do voziku.

Jindy je ale Mauri vyuZzivan jako argu-
ment pro fungovani §védského socidlniho
statu: ,Pouzivaji ho jako ditkaz, Ze jejich ideo-
logie je ta sprdavnd. (...) Ukazuji na néj a tikaji:
»Podivejte se. Vsichni mohou uspét, pokud
chtéji.« [Ministersky predseda] Géran Pers-
son se neddvno zminil o jeho jménu v televizi,
v debaté o kriminalité mladistvych. Vzdyt
Mauriho ptivedla na sprdvnou cestu socidlni
pracovnice. Systém funguje. Heslo »Domov pro
viechny« Zije ddl. I slabi maji $anci.”

Na tomto misté asi bude tézko (tenaf
shledavat néjaké paralely: kdo v ceské kot-
liné dnes vé¥i, Ze i slabi by méli mit $anci.
Ale obéas by se hodila aspon trocha realismu,
kterou prokazal na poéatku 90. let nékdo
z dne$niho hlediska tak pfekvapivy jako
Vladimir Dlouhy: kdyZ se Karel Gott rozply-
val nad tim, Ze nyni jsme vSichni na stejné
startovni ¢afe, ministr Dlouhy ho uzemnil
tim, Ze to sice ano, ale kazdy s jinym obno-
sem penéz. Co by fekl asi dnes?

Dnesni vrcholny politik ¢asto neopomine
sdélit, na jakouze to ,prestizni kolu® posila
syna & dceru. Ceska média ptinaseji repor-
taze o movitych lidech, kterym ,neni lito
investovat do vzdélani svych déti“ desetiti-
sice az statisice za rok jako $kolné na elitnich
vzdélavacich institucich; a jesté si zaplati
nékoho, kdo jim umisténi potomka do
téchto 8kol zorganizuje. Podtext téchto sdé-
leni v tom smyslu, Ze ,také jste na tom tak-
hle mohli byt, kdybyste si dokazali nahrabat”
(srov. u Larssonové: ,Diky Maurimu mohou
vSichni ti povale(i vinit jen sami sebe. Prestarite
jim vypldcet podporu, at se jim pracovat vyplati.
Dejte lidem impuls, aby se chtéli stdt Mau-
rim Kallisem.), je ale podle mého nézoru
nenavisti nez necasovsko-kalouskovské gkr-
taci estrady ¢i cirkevni restituce.

Temnd stezka pojednava do znaéné miry
i 0 medialnim obraze skuteénosti; o sdélova-
cich prosttedich plnych lidi, kterym sebevé-
domi skute¢né nechybi (,Nebo je to proto, Ze
jsem v tom, co déldm, dobrd®) a jimz se ,najed-
nou hodi napsat néco o neuvétitelné tispésném
a energickém podnikateli. Nevéite jim: uZ
tolikrat jste se zklamali. A nevétite-li ani
této recenzi - vzdyt i Tvar je médiem - pak
si Larssonovou vzdy muZete pfe¢ist sami.

Jan Dlask

V préze narazime i na udalosti jedno-
zna¢né tragické, které nelze nadlehiit cer-
nym humorem. Ty jsou v8ak li¢eny vlazné,
v odich Nicoly, pozorovatele i ob¢asného
Ucastnika déje, ma zazitek z détského
karnevalu stejnou emo¢ni hodnotu jako
ptibéh spoluzika nabodnutého na Zzelez-
nych vratech tstavu. Je samoztejmé velice
tézké, témét nemozné, vcitit se do vnimani
a pocitt mentalné ¢ psychicky narugeného
¢lovéka - je to vzdy jen pokus, kdy autor
propojuje znalosti z psychiatrie s vlastni
predstavou o tom, jak se postiZeni citi. Text
je v nékterych ¢istech spi$ vykonstruova-
nym modelem ,vy$inutosti“. O hodnovérné
liceni psychicky nemocného a jeho vidéni
svéta vSak autorovi pravdépodobné ani
nejde, jako primarni se jevi spi§ provoka-
tivné-kriticky osten textu, ktery se obraci
také proti soudobé psychiatrii.

V kapitole, kdy jeden ze ,zdvojenych”
Nicold ,letos zemrel®, pronadi pozustaly
Nicola pohfebni te¢. Za témi prostymi
vétami je trhlina, do niZ se jeho slova propa-
daji, zasypdna utrpenim a marnosti. Pravé
tady jako by vSechny ty atributy poma-
tenosti a psychické deformace odpadly
a nahla hrtza z toho, jakou podobu muze
mit nade existence, se zhmotnila a ukazala
svou odpudivou tvat. ,Divdm se na hubeny,
vychrtly oblicej. Rikdm si, Ze takhle vypadd
oblicej mrtvého. Rikdm si, Ze #ivy prece nemiize
mit takovyhle oblicej. Jenze jd mél tenhle obli-
ej i zaziva.*

Eva Skamlovi



OBRAZ A MANIPULACE

Petr A. Bilek, Vladimir Papousek:
Cosmogonia: alegorické reprezentace
,vseho*

Akropolis, Praha 2011

Kniha Cosmogonia s podtitulem alegorické
reprezentace ,vSeho“ autorti Petra A. Bilka
a Vladimira Papouska je svézim ptirtistkem
v oblasti souc¢asné literarnévédné esejistiky.
Jednotlivé studie obsazené v Cosmogonii
jsou ¢tivé, vyhybaji se abstraktni tézkopad-
nosti a jednotvarnosti a v idedlnim poméru
kombinuji konkrétni rozbory jednotlivych
literdrnich dél s obecnymi teoretickymi
konstrukty.

Jak je z podtitulu patrné, Cosmogonia je
kniha (nejen) o literarni reprezentaci; zd4
se totiz, Ze hlavni ambici uméleckého dila
je podat alegorii ,vieho“. Skrze umélecké
dilo je vyjadfeno to, co umélec vnima, co jej
obklopuje, a to formou obrazu, ktery je pfed-
lozen ¢tenati. Obraz presvédcuje recipienta
a vytvaii iluzi, Ze se ,pred ndmi diky velkému
uméleckému cinu skutecné otevird samo uni-
verzum® (s. 17) a vyvolava v nés tendenci
k tomu, abychom dali umélci za pravdu.

Obraz tak vytvari iluzi, za kterou je ukryt
,mechanismus ndstrojii — znaki, tedy ikoni,
symbolt & indext” (s. 17), které nabyvaji riz-
nych vyznama, riznych spole¢enskych hod-
not, a toto preznacovani se déje v ,zivé reci
dobového spolecenstvi®(s. 17). Jednotlivé eseje
se pak snazi tento mechanismus postihnout,
vynést na svétlo a poukdzat na rizné zpu-
soby manipulace k dosazeni onoho ptitakani
ze strany recipienta: ,vérojatnost” obrazu je
véci urcité strategie, urcité performace.

Jakkoliv je zdmér autori pochopitelny
ajasné formulovany, ¢tendf se pfeci jen nevy-
hne uréitym pochybnostem. Vzdyt pojem
reprezentace, v souvislosti s tzv. Jpicture
theory” (mluvi se také o ,,iconic turn“ - obratu
k obrazu), se stal vidéim vyrazem nejen
v oblasti literdrni védy, ale zejména v oblasti
kulturéilnich studii je jeho pozice dominantni.
Pojem reprezentace tedy zasahuje literdrni
védu, medidlni studia, jiz zminénd vizualni
uméni a dalsi oblasti (s. 28). To oviem zna-
men4, ze dodlo k mnoha nedorozuménim,
protoze vyraz reprezentace ,je uzivdn v riz-
nych sémantickych kontextech“(s. 28) a otazka,
kter4 se nabizi, zni: Lze je$té néco z pojmu
reprezentace vytézit, kdyz je vlastné defino-
van vagné a prochazi zfetelnou inflaci?

Nastolend otdzka, podle mého nazoru, je
v oblasti soucasné literdarni védy nadmiru
dulezita. Bilek a Papousek se, p#i snaze
pojem reprezentace zachovat a ukéazat
jeho zasadni vyznam, obraceji k impulzam
nového historismu a dekonstrukce. Jakkoli
by se mohlo zdit, Ze oba tyto sméry jsou
spolu v radikdlnim rozporu, ukazuje se, Ze
naptiklad Greenblattova strategie vyjedna-
vani se zas o tolik neli$i od dekonstruktiv-
niho (teni; text samotny je ovSem chdpan
odlisné: ,Zatimco dekonstruktivisté chdpou
text disledné jako autonomni tistény materidl,
u nového historismu je toto pojeti zietelné $irsi
(...). Cilem jim (...) neni dekonstrukce zddnlivé
koherentniho textu, ale spiSe dekonstrukce spo-
le¢enskych vztahti a produktivnich diskurzi
doby, reprezentované v riznych typech texti”
(s. 24). Novohistorismus je tak vlastné
dekonstrukci ,na druhou® metaforizuje
déjiny skrze jiné typu textd, nez jsou texty
tradici kanonizované a texty vyhradné umé-
lecké. Ovsem to spoletné s dekonstrukci je

Lpresvédéent o produktivité pristupu zaloZeného
na rozkryvdni rozpornosti v textech” (s. 24).

Toto zamysleni manifestuje i teoretické
pifesvédéeni obou autora: nehlasi se k rigid-
nimu strukturalismu (vytvafeni systému),
ani nejsou zastanci ¢isté dekonstruktivniho
Cteni, které sméfuje k textovym aporiim,
nybrz se snazi pozitivné vytézit riznorodé
impulzy a ukazat, Ze ,,uzavfenost teorie neni
na prekdzku provdzanosti a synergické vzd-
jemné inspirativnosti navenek velmi odlisnych
proudi” (s. 25). V navaznosti na J. Hillise
Millera autoti kladou daraz na fecovy akt

a performativni akt, a to proto, Ze tyto
pojmy nas vedou i k pojmu reprezentace.
Jednoduge fefeno: pohled je upfen na
tetovou performaci, na to, co fe¢ predvadi,
»déla“ — néco je feli ¢inéno. A pojem repre-
zentace umozniuje pojimat literdrni text
jako jisty druh performace fe¢i.

Reprezentace nds dale vede zejména
k pojmam reference a mimesis. Jaky je
vztah zobrazovanych fik¢nich entit ke sku-
te¢nosti? Je ,jazykovd innost, jiz se manifes-
tuje literdrni text, znovu-vytvorenim existujici
reality, anebo vytvorenim néceho nového, co
jazykovou aktivitou zapliiuje prostor neexistu-
jici reality? (s. 30)

Autofi se neptiklanégji ¢isté ani k jedné
z moznosti. Podle nich reprezentace pouze
neodkazuje p¥imo k entitim aktualniho
svéta, ale ani pouze k mentalnim ,obra-
zam svéta“; literdrni reprezentace sméfuje
(vétsinou) jaksi mezi tyto dva pély; jedna se
vlastné o dynamismus oznacovani a odka-
zovani. Vezméme si tfeba realisticky zpa-
sob vypravéni. Ten vytvati iluzi pfimého
odkazovani k aktudlnimu svétu skrze jed-
notlivé mechanismy (¢asova charakterizace,
jednotlivé vyrazy odkazuji k entitdm aktual-
niho svéta, v tomto ohledu jsou zd¥nym p#i-
kladem vlastni jména a nizvy).

Iserav p¥istup, ktery spojil podnéty teo-
rie fe¢ovych aktu a predlozil pojem repre-
zentace, v ném? ,aspekt zobrazeni néleho jiz
existujiciho je kombinovdn s aspektem perfor-
mativnim, tedy s vytvdrenim obrazu dosud ne-
existujiciho“ (s. 35), je pro Bilka s Papouskem
dalezitou udalosti. Prvek, ktery byl vybran
z aktudlniho svéta do fik¢niho, ztraci svoji
autenticitu a je dekontextualizovén, ale také
rekontextualizovan plsobenim fikéniho
svéta: ,Stdvd se faktem fikce, ktery — moznd
— nese v sobé svoji ptvodni nefikéni stopu, ale
rozhodné nemiize byt ¢ten a interpretovdn jako
fakt svéta aktudlniho” (s. 37). Literarni dilo
je tak, pisi auto#i, smésici raznych stop, lite-
rarni dilo miZe existovat jako urtita ,verze
svéta“, neboli eliminace pouhé denotativni
signifikace a jeji potlaceni ve prospéch sig-

INZERCE

Manesova 87, Praha 2
(metro A, stanice Jitiho z Podébrad)

Otevieno denné kromé nedéle
od 10 do 22 hodin

Galerie Topiciiv salon

na prazské Narodni tridé (islo 9)
pripravila na podzimni sezonu autorska
cteni spojend s projekei vytvarnych dél.
Ve étvrtek 11. 10. 2012 v 18.00 hodin

vystoupi jako prvni
basnik Stanislav Dvorsky.

nifikace obrazné, vytvari prostor pro ,ver-
bdlni vytvdreni vyslednych obrazi, jez maji
symbolicky charakter, ale jsou zdroveri schopny
prekracovat hranice mezi danym fikénim své-
tem (...) a svétem aktudlnim” (s. 37). Litera-
tura tak ma potenciél (a schopnosti) nové
koncepty stavu jeva a véci vytvaret.

Nutno podotknout, Ze zplisob reprezen-
tace v literdrnim dile neni neménny. Pravé
proménou zpisobu reprezentace se zaby-
vaji dalsi eseje. S ndstupem moderny je totiz
koncept mimesis radikidlné problematizo-
van. Realisticky romdn 19. stoleti je odrazem
vnéjsi skutecnosti, véri v objektivni platnost
skute¢nosti. Zobrazuje se symetricky svét,
ktery je pevné uchopen a ktery reprezentuje
zobecnéné predstavy o spolecenském Zivoté
jednotlivcl i riznych skupin (s. 76). Tento
zpusob reprezentace je viak na poéitku 20.
stoleti opustén, performace strukturova-
ného obrazu svéta a zachyceni reality v jeji
celistvosti je odmitnuta spolu s negaci sub-
jekt-objektového vidéni svéta (s. 45). Mezi
»ja"“ atim, co je popisovéano, jiZ neni ona distan-
ce, kterd umoznuje ,jasny a zfetelny“ popis,
nybrz ,ji“ a véci, lépe feleno realita, se navza-
jem prostupuji a jsou jen tézko uchopitelné
pomoci utilitdrnich kategorii. Zménil se obraz
svéta. Zménil se zplsob vypovidini o ném.
Zmeénilo se viibec celé schéma toho, o ¢em Ize
vypovidat, co lze reprezentovat. Auto#i poda-
vaji detailni a ¢tivy vyklad, ktery pres Woolfo-
vou ¢i Joyce miti k Sartrovi a francouzskému
ynovému“ romanu. Od diskuze o jednotlivych
teoretickych problémech se tedy postupuje

INZERCE

DIVADLO NA

NEPRIZPUSOBIVI? S
RIJEN
1.po / DENNE (PONICI SLABOSTI)

E. Tobids / rezie J. Nebesky i
2.0t/ Vernisa vystavy fotografii Michaely Cejkové / 16.00

ASANACE / V. Havel / reiie D. Czesany
3.5t/ TARTUFFE GAMES / Pan Moliére a kol. / rezie J. Frit
4.¢t/ SPACI VADY / R. Denemarkovd / reie S. Radun
5.pd/ ...PRISTI VLNA/NEXT WAVE... / HOST
6.50/ AMBROZIE / R. Schimmelpfennig /rezie D. Czesany
7.ne/ MALENKA / Pohddka pro odvazné déti. / 17.00
8.po/ CANTOS / E. Pound / reie M. Bambusek
9.0t/ ASANACE / V. Havel / rezie D. Czesany
10.5t/ UBU SE BAVI / J. Havelka a kol. / refie J. Havelka
11.é/ PISKOVISTE / M. Walczak / reZie J. Pokorny
12.pd/ LOUIS A LOUISA / D. Gieselmann

K. Schumacher / refie J. Nvota
13.50/ KOMPLIC / F. Diirrenmatt / rezie D. (zesany
14.ne/ DALEKA CESTA DOMU / Eliadova knihovna
15.po/ LOUIS A LOUISA

D. Gieselmann, K. Schumacher / reie J. Nvota
16.6t/ DOMOV MUJ / ). Pokorny / reiie D. Czesany
1751/ AMBROZIE / R. Schimmelpfennig/rezie D. Czesany
18.¢t/ TARTUFFE GAMES /

Pan Moliére a kol. / refie J. Fri¢
19.pd/ UBU SE BAVI / ). Havelka a kol. / reiie J. Havelka
20.50// KOPANEC (DER KICK) / A. Veiel a . Schmidt

scénické cteni / PREMIERA / EK
21.ne/ 120 DNU SVOBODY / EK
22.p0 / DENNE (PONICI SLABOSTI)

E. Tohids / refie J. Nebesky
23.it/ ASANACE / V. Havel / refie D. Czesany
24.st/ CESKA VALKA / M. Bambusek /rezie D. (zesany
25.&/ IAZRAK V CERNEM DOME /

M. Uhde / rezie J. Nvot
28.ne/ NEPRIZPUSOBIVI? / Karel Vachek / Projekce /15.00

. / Beseda /19.00

29.po/ OSAMELA SRDCE / 11.00 Verejnd generdlka
306t/ OSAMELA SRDCE / PREMIERA
3151/ OSAMELA SRDCE /

N. West/D. Jufab / refie D. Jufab
Pokladna ofeviena: po - pd 14 - 20 « Tel: 222 868 868
rezervace e-mailem: pokladna@nazabradli.cz
www.nazabradli.cz « Anenské ngm. 5 + 115 33 Praha 1
Lacdtky predstaveni v 19.00, neni-li uvedeno jinak.
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k jednotlivym literdrnim diltm, na nichZ se
ukazuje provazanost teorie a jednotlivého.
Nejde o distou aplikaci abstraktnich teore-
tickych vychodisek — vzdy se zohledtiuje ono
jednotlivé, které teorii formuje.

Cosmogonia je velice ¢tivd kniha, kterd
zaujme svézim rukopisem, inspirativnimi
vychodisky a produktivnim domyslenim raz-
nych, na prvni pohled protichtidnych, teore-
tickych koncepci. Nelze nez doporudit.

Martin Charvidt

@

Slovo krize se v dnesni spole¢nosti sklotiuje
snad az p#ilis Casto. Zajimavé proto bude
sezndmit se s fotografickym materidlem, ktery
doklddd krizi z nejzndméjsich — tu z prelomu
20. a 30. let 20. stoleti. Takovou moznost
prdvé nabizi fotografickd galerie Leica gallery
Prague (Skolskd 28, Praha 1) v podobé vystavy
pod ndzvem Neuprosné svétlo, socidlni
fotografie v mezivileéném Ceskoslo-
vensku, jez potrvd do 28. 10. 2012. Vystavu,
jejimz kurdtorem je Pavel Vanédt, tvo¥i Sedesdt
unikdtnich autorskych zvétsenin ze soukromé
shirky, které zachycujinuzné zivotni podminky
chudiny, nezaméstnanych & tvrdé pracujicich
daného obdobi. Z desitky autoril, ktefi jsou na
této prehlidce prezentovdni, jmenujme napri-
klad vjznamného reportéra Karla Hdjka, jenz
vedle toho, Ze dokumentoval Zivot nejniZsich
vrstev spolecnosti, pracoval také jako osobni
fotograf Ceskoslovenskych prezidenti — od
Masaryka po Gottwalda. Ddle Irenu Bliihovou,
kterd obohatila vystavu i o fotografie z legen-
ddrni némecké vytvarné skoly Bauhaus, kde
studovala v letech 1931-1933.

Socidlni fotografie byla v obdobi prvni repub-
liky rozsitenym Zdnrem a vizudlnim ndstro-
jem silného levicového hnuti, jehoz vliv byl
vyznamné posilen prdavé dopady hospoddrské
krize. Skupina levicové smyslejicich intelektud-
lii Levd fronta v Cele s Lubomirem Linhartem
uspotddala ve tricdtych letech na téma socidlni
fotografie dvé vystavy. Ty se staly klicovymi
pro toto odvétvi reportdzni i umélecké tvorby.
V letech povdleénych vsak doslo spiSe ke zneu-
Zivdni téchto uméleckych dél pro potteby pro-
pagandy nastupujiciho stalinistického rezimu.

Vystavené snimky sice dokumentuji ubohé
chudasy, ale rozhodné nevyznivaji depresivné.
Naopak z nich mnohdy vyzatuje humor, iro-
nie a nadhled. Atmosféra na nich zachycend
dokdze zptitomnit pribéhy lidi, ktefi si sdhli
az na dno, ale zachovali si alespori obcas
radost ze Zivota. VSechny vystavené obrdzky
se vyznacuji brilantni kompozici a skvélym
vytvarnym zpracovdnim. Soucdsti vystavy je
také desetiminutovy film Nap#i¢ Prahou na
jate 1934, konfrontujici rozdily mezi Zivot-
nim stylem movité a chudé vrstvy obyvatel.

Vlad'ka Kuchtovd

VYTVAR

Od 5. 10. do 2. 12. 2012 bude v Galerii
Luxfer v Ceské Skalici probihat vystava pol-
ské malitky, fotografky a autorky instalaci
Marioly Przyjemské (nar. 1963). Po stu-
diich na varsavské akademii se na jejich pldt-
nech objevovaly mytologické, anekdotické ¢i
ndbozenské ndméty. Na pocdtku 90. let se
zatadila k proudu tvircil, kteri zacali ve svém
dile reflektovat a komentovat konzumni styl
Zivota nové spolecnosti. Symbolické motivy,
prevzaté z riznych kultur & lidovych motivi,
vSak z jejich praci nevymizely, autorka jich
vyuzivala k vytvdfeni abstraktnich ¢i geo-
metrickych kompozic. Ptiblizné od poloviny
90. let se zacala vénovat barevné fotografii.
Jejim velkym tématem se staly textilni Stitky
¢i ndsivky na oblecent, v nichz Przyjemska opét
akcentovalajejich symbolické vyznamy. Skryty
kontext predmétii denni spotreby se v autorci-
nych fotografiich prolind prakticky do soucas-
nosti, at uz se jednd o podlozky pod hrnce (i
o etikety z ldhvi alkoholu. V posledni dobé se
Mariola Przyjemska opét vraci k malbé. Bude
tedy prekvapenim, jakym médiem se bude na
vystavé v Luxferu prezentovat.

Katevina Stroblovd
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VE STiNU FEJSBUKU

Vite, jak se v posledni dobé chlastd na Moravé?
— Od nevidim do nevidim. Nebo tahle: Dva
chlapi popijeji kolkovanou vodku. Najednou
se jeden z nich zvedne a povidd: ,Pojd, ptijdem
radsi domii.” ,A pro¢?“ptd se druhy. ,Néjak se
zaéind stmivat...“ Dvojice anekdot zaslech-
nutd v prazskych tramvajich poukazuje na
zakladni vlastnost, diky které se lidové slo-
vesnosti podatilo Uspésné prezit nastupy
véech dosavadnich druhti médii - pismem
a knihtiskem po¢inaje a internetovymi
socidlnimi sitémi konée. Touto vlastnosti
je nebyvald rychlost, diky které folklor
dokéaze reagovat na ta nejaktudlnéjsi spo-
le¢enska témata dtive, nez se jich zmocni
média zpomalovana téZkopadnym sepétim
slova s hmotou - listem papiru, rozhlaso-
vym piijimacem ¢&i obrazovkou pocitace.
Posledné jmenované médium, tedy
internet, ale tuto unikitni pozici lidové

slovesnosti ¢aste¢né ohrozilo. Jeho rych-
lost, schopnost kombinovat text s audi-
ovizualnim sdélenim a neformalnost, tak
podobné klasické ustni tradici, zpisobily,
Ze se cela tada folklornich Zanr®, diive
$ifenych stné, ¢4stelné prestéhovala na
internet. Tykd se to pfedev$im mnoha
druht anekdot, ale i nékterych fam
a méstskych legend; pfedevsim u anekdot
byl jejich nahly pfesun do virtualniho pro-
storu natolik vyrazny, Ze na pfelomu tisici-
leti vedl celou fadu publicisti i folklorista
k tvrzeni, Ze vtipy v tradi¢ni stni podobé
zcela zaniknou.

Vice nez desetilety odstup od doby, kdy
se internet stal béZnou soudasti nasich
domadacnosti, nam jiz dovoluje tento
postoj piehodnotit. Ustné sifené anek-
doty s nastupem internetu nezanikly; zis-
kaly jen novy kandl pro své &ifeni. Vtipy
vznikajici na facebooku tak dnes vstupuji
prakticky okamzité do ustniho podani,

1Q — mikve.

I~

73 zacldni nejkratéiho
zidovekého vtipu
. dakujeme panu Ivanovi ze Semil...

Michal Jares

FEJETON

PADAJI FARMARI

Kromé toho, Ze byl pan G. vlidny, pracovity
a zrucny starsi kolega, naduzival na pocdtku
osmdesdtych let univerzdlniho slovesa ten-
tovat a mél rdd svou uz velmi stafickou
maminku. Kdyz se chtél pochlubit jeji ¢ilosti,
rekl jednou pysné: ,Nez jsem prisel z pridce,
stihla babitka potentovat uz celou zahrddku.”
Minéno: zryt, zkyprit, pohrabat... Nebyl
svétovy a stdl mimo trendy; chaby vyskyt
slovesa tentovat v dnesnim Googlu to potvr-
zuje. A prece soulasné trendy piedjimal, tou
uspornosti. OvSem néco jiného by bylo, kdyby
byl tekl: ,Moje maminka je o (¢ipernosti
a svézesti.“ To by byl v osmdesdtych letech
hotovym prikopnikem a mohl by, kdyby se
doZil, dnes do nejlepsi spole¢nosti, do rddia,
do televize i do parlamentu.

Kromé toho, Ze se mi nechce vstdvat, znepo-
kojuji mé farmaiské trhy (nejen u nds v Olo-
mouci) ndzvem. Co z toho, Ze proddvaji méné
kontaminovanou mrkev, kdyz zanefdduji
Cestinu? Aspori jsem mél dlouho takové pode-
zreni. Anebo nezanerdduji? Ovsem v tom
pFipadé — p¥i vsi tcté ke krajanim za velkou
louzi — bych mrkev, petrzel ani uzené a med
z Texasu stejné nekupoval. Jak miiZe byt bio
néco, co letélo pfes ocedn? To uzZ si radéji kou-

pim jako vlastenec mrkev od rolnika ze Sko-
éova, od Kladska nebo z Vitorazi, to je bliz.
Pokud je vsak néco trend, je to nad ndmi
a nelze tomu odoldvat donekonecna. Je treba
hledét, jak se v tom zafidit. Zvldst pokud je
pravda, Ze nadchdzi posledni fdze zdniku nejen
demokracie, ale i ndrodniho stdtu, jak ekl
prezident. To pak bude nepochybné jesté vic
ohroZena nase materstina a po jejim dosavad-
nim ohroZovdni zejména ze strany ndrodovcil
by mohl prijit ndpor z Bruselu. Dobry ndpad
mél Tomds Tichdk, ktery navrhl inovaci jiz
nesrozumitelného p¥irovndni na moderni do-
padli jak farma#i u Chlumce. Dalsi dpravy uz
se potom nabizeji: Na svatého Rehote $elma
farma#, ktery neote. Ze padaji sedlaci zna-
mend chumeli se, zndm jenom ze Zaordlka, ale
uprava bude nutnd taky; mladi lidé na Doud-
lebsku a Litomysisku uZ by mohli nerozumét.
V duchu vyvoje — protoze je ndm cizi laciné
moralizovdni, nebudeme tikat degenerace ¢i
Upadek — soucasného verejného jazyka bude
treba se vénovat, zejména p¥i ptipravé budou-
cich slovnikii, celému mudroslovi a okvidlenym
sloviim. Tak tfeba: Studeny méj je o raji ve
stodole. (Ovsem bude slovo méj srozumitelné?
Co tak v mésici kvéten v stodole eden? To by
$lo, v mésici kvéten je vynikajici, ale — az na
tu stodolu a na ten eden.) Lez je o kratkych

odkud se obratem vraceji do virtuidlniho
svéta. Podobné se chovaji i fimy a méstské
legendy; lidé je stisknutim tlac¢itka pte-
posilaji virtudlnim ,ptatelam®, aby je pak
pratelam skuteénym po velerech vypravéli
u piva nebo sklenky nécéeho tvrdsiho.
Internet a socidlni sité se tak nestaly
poslednim hfebikem zabitym do rakve
skomirajiciho ustniho podani, jak predpo-
vidali skarohlidové konce 90. let 20. stoleti
oslnéni jejich nebyvalymi moZnostmi. Elek-
tronickd média naopak pfedstavuji vitdlni
impulz, ktery dodal folkloru ve spletitosti

VYROCi

Pavel Kolmacka

*8.10. 1962 Praha

VYPROSTEN 2z neklidu marnim ¢as.

V setmélé hospodé zirdm ptes bilou pénu
k vy¢epu na plakat s nahou Zenou,

k vétraku: tudy sem vnika obloha.

Drobny bod svétla ve mné

modry a jasny podoba se
plaminku v smaltované karmé.
Vnimam proud, vlnu, jeZ mé nese.

ZA POCHODU

uhybame zrakem
ke Zlutému dtesu
nad viesovi§tém.

Vydani plani,
vystaveni délce
jak vyronu zate
v posledni valce.

Move (Tridda, 2010)

nohach. Pravda je o nejdelsim dojiti. Ticha
voda je o mleti brehii. Brzky ptichod je o d¥i-
véj$im mleti. Kolace jsou o préci. Lind huba
je o polovi¢nim nestésti. Mj dim je o mém
hradé. Rize je o trni. Remeslo je o zlatém
dnu. Strach je o velkych o¢ich. Zdravé télo je
o zdravém duchu. Atd. atp.

Nové slovniky budou pottebné. Treba s hesly:
Sofiina volba - tézka politikova volba me-
zi dvéma zly; podle nékterych prameni
byla Sofie (Zofie) starostkou Vizovic a tra-
pila se tim, zda podporovat vice Zivou kul-
turu, anebo pedovat o pamatky a zda jsou
pamatkami i domy z devatendctého stoleti.
Osvétimska lez - jedna z mirnéjsich urazek
v politickych debatich; pavod nejasny.
Padesatd léta — uzivaji se jako jedna z mir-
néjdich urdzek v politickych debatach; jde
patrné o padesatd léta devatendctého nebo
dvacitého stoleti, pro fesky narod tézka.
Proreformni (vlidda, prezident, parla-
ment) — kladny, dobry, pfinosny (zast. téz
pokrokovy). Prozapadni (vlida, prezident,
parlament) — kladny, dobry, pfinosny (zast.
téz civilizovany). Prorusky (prezident, par-
lament) - zdporny, zly, $kodlivy; naklonény
smiru s divochy (zast. téZ necivilizovany).
Totalitni (design, vtip, herec, architek-
tura) — zastaraly, zpate¢nicky, ale také jen
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moderniho svéta potfebnou atraktivitu.
Folkloristy navic mozn4 ptivedly o trochu
blize k zodpovézeni vé¢né otizky, nakolik
je vlastné mozné vypatrat autora konkrétni
anekdoty ¢i famy. [ kdyZ - je vlastné vabec
mozné z nésledujiciho vtipu poznat, zda
byl poprvé zachycen na internetu, nebo
v ustnim podani? Vite, jak vznikl ten sou-
Casny problém s metanolem? — To zas Babica
ucil v televizi ndrod vatit a u jednoho receptu
zahldsil: ,KdyZ nemdte etanol, tak tam dejte
treba metanol.”

Petr Janecek

foto archiv Tvaru

Pavel Kolmacka

V fijnu si dale pfipominame tato vyroci
narozeni:

6.10. 1922 Ji#i Pacovsky

6.10. 1922 Ivan Skéla

7.10. 1942 Pavel Zeman

9. 10. 1932 Jindtich Uher

14.10.1912 J. Z. Novék

18.10. 1932 Jiti Némec

18.10. 1942 Svatopluk Karasek

18.10. 1942 Dalibor Malina

starobyly. Totalita — historické obdobi bez
internetu, doba pfedinternetova.

Zvldstni &dst budou zaujimat archaismy.
Velvyslanectvi — ambasida (zast.). Grilo-
vani - 1. zejm. poslanecky vyslech ufednika,
predstavitele vykonné moci; 2. ritudlni opé-
kéni masa nad dfevénym uhlim na pfelomu
2. a 3. tisicileti, nejprve ve vyssich, pozdéji
i ve stfednich vrstviach obyvatelstva; vytla-
tilo stardi totalitni (viz) zvyk opékani tzv.
gpekacku (viz) a opékani makrel (viz). Foto-
aparat — fotak (zast.). Néco navic - p¥idana
hodnota (zast.). Byvaly prezident - expre-
zident (zast.). Byvaly manzel - exmanzel
(zast.).

Jen rezignujeme-li na nékteré luxusy, mdme
Sanci éesStinu uhdjit pfed ndporem Bruselu, p¥i-
padné Moskvy a kdovi, snad i Berlina. Skrom-
nou, malou, ale nasi. Jen bych se pfimlouval,
abychom vpustili do salonti ono tentovani. Ze
je ktupanské, vychodni, snad i totalitni jako
Spekdcek? Co byvalo, nemusi byt. Pravicovi
a konzervativni chlapi s gulama by se ho mohli
ujmout a dovézt ho do Prahy; do salonii uz byli
ddvno vpusténi prednim vchodem. Uset¥ily by
se moznd az dvé t¥idy zdkladni skoly, mnoho
inkoustu, tiska¥ské cerni a toneru, coz je dneska
k nezaplaceni.

Vidclav Burian
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